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Primerjava izdelkov

M725dn M725f M725z M725z+
CFO66A CFO67A CFO68A CFO69A
Delo s papirjem Pladenj 1 (za 100 listov) v v \' \
Pladenj 2 (za 250 listov) v v \' \
Pladen;j 3 (za 250 listov) v v \' \
Izbirni pladenj za 500 listov \'
Izbirni pladenj za 500 listov v
s shranjevalno omarico
Izbirni pladenj za 3 x 500 v
listov
Izbirni visokozmogljivi v
pladenj za 3500 listov
Standardni izhodni predal v v v v
(za 250 listov)
Izhodni pladen;j zlagalnika v v
(za 500 listov)
Samodejno obojestransko v v ' v
tiskanje
Spenjalnik za 30 listov \ v
Povezljivost Hi-Speed USB 2.0 ' \' v v
10/100/1000 povezava v ' \' \
Ethernet za lokalno omrezje
(LAN) z IPv4 in IPv6
Vrata za neposredno v v \' v
tiskanje in opti¢no branje
brez racunalnika ter
nadgradnjo vdelane
programske opreme z USB-
ja
Shranjevanje Visokozmogljivi 320 GB disk v v \ v
HP Secure Hard Disk
Zaslon nadzorne plosce Nadzorna plosca z v v \' v
zaslonom na dotik
Tiskanje Natisne do 41 stranina v v \' v
minuto (strani/min) na papir
velikosti A4 in 40 strani/min
na papir velikosti Letter
Neposredno tiskanje z USB- v v \d v
ja (brez racunalnika)
Faksiranje HP LaserJet Analog Fax v v v
Accessory 500
Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLWW



M725dn

CFO66A

M725f M725z M725z+

CFO67A CFO68A CFO69A

Kopiranje in opti¢no branje

Kopira in optitno prebere do v
41 straniizvirnika/min na

papir velikosti A4 in 40

strani izvirnika/min na papir

velikosti Letter

Locljivost je 600 x 300 \d
slikovnih pik na palec (ppi)

Podajalnik dokumentov za v
100 strani s samodejnim

obojestranskim kopiranjem

in opti¢nim branjem

Neposredno kopiranje in v
optitno branje z USB-ja
(brez racunalnika)

Barvno ali enobarvno v
opti¢tno branje

Digitalno posiljanje

Posiljanje e-poste in v
shranjevanje v omrezno
mapo

Podprti operacijski sistemi

Windows XP SP2 ali novejse v
razlicice, 32-bitna razlicica

OPOMBA:  Microsoft je
redno podporo za Windows
XP prekinil aprila 2009. HP
bo Se naprej poskusal
zagotavljati najboljso
mozno podporo za ukinjen
operacijski sistem XP.

Windows XP SP2 ali novejse \'d
razlicice, 64-bitna razlicica

(samo gonilnik tiskalnika,

namestitveni program je ne

podpira)

OPOMBA:  Microsoft je
redno podporo za Windows
XP prekinil aprila 2009. HP
bo Se naprej poskusal
zagotavljati najboljso
mozno podporo za ukinjen
operacijski sistem XP.

Windows Vista, 32-in v
64-bitna razlitica

OPOMBA: Namestitveni
program ali gonilnik
tiskalnika ne podpira
sistema Windows Vista
Starter.

Windows 7, 32- in 64-bitna v
razlicica

SLWW

Primerjava izdelkov
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M725dn M725f M725z M725z+
CFO66A CFO67A CFO68A CFO69A
Windows 8, 32- in 64-bitna v v v v
razlicica
Windows 2003 Server SP1 v v v v
ali novejse razlicice, 32-in
64-bitna razli¢ica
OPOMBA: Namestitveni
program ne podpira 64-
bitne razlicice, vendar pa jo
podpira gonilnik tiskalnika.
Windows Server 2008, 32- v v \' v
in 64-bitna razlitica
Windows Server 2008 R2, v \'d v v
64-bitna razlicica
Mac0S X 10.6,10.7in10.8 v v v v

1

Poglavje 1 Predstavitev izdelka

Seznam podprtih operacijskih sistemov velja za gonilnike tiskalnika v sistemih Windows PCL 6, PCL 5, PS in Mac ter za prilozeni
namestitveni CD za programsko opremo. Za najnovejsi seznam podprtih operacijskih sistemov obis¢ite spletno mesto www.hp.com/ao/
[IMFPM725_software.

SLWw
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Pogledi na izdelek

Pogled na izdelek z desne spredaj

SLWW

[
i

Pokrov podajalnika dokumentov

2 Vhodni pladenj podajalnika dokumentov
3 Izhodni predal podajalnika dokumentov
4 Izhodni pladenj spenjalnika/zlagalnika

5 Vrata kartuse s tonerjem

6 Gumb za sprostitev vrat tiskalne kartuse
7 Mati¢na plos¢a (vsebuje vmesniska vrata)
8 Pladenj 1

9 Vrata za dostop na desni strani

10 Rocke za dviganje naprave

11 Pladenj 3

12 Pladenj 2

13 Gumb za vklop/izklop

Pogledi na izdelek

5



Pogled na izdelek z leve spredaj

1 Zaslon nadzorne plosce

2 Drzalo za prikljucitev strojne opreme (za priklju¢itev naprav drugih proizvajalcev)
3 Rocke za dviganje naprave

4 Vti¢nica za napajanje

5 Enota za obojestransko tiskanje

6 Pokrov za dostop do zastoja v razvijalni enoti

7 Zgornja leva vrata

8 Vrata spenjalnika

9 Neposredno tiskanje prek vrat USB

6 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLWW



Vhodne moznosti naprave

M725z M725z+
M725f M725z M725z+
1 1x500-listni podajalnik papirja 3x500-listni podajalnik papirja Visokozmogljivi vhodni pladen;j za
3500 listov

2 1x500-listni podajalnik papirja s
shranjevalno omarico

SLWW

Pogledi na izdelek
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Vmesniska vrata

1 Vrata faksa

2 Oprema FIH (Foreign interface harness) za povezovanje z drugimi napravami
3 Vrata (RJ-45) za lokalno omrezje (LAN) Ethernet

4 Vrata Hi-Speed USB 2.0 za tiskanje

5 Vrata USB za priklju¢itev zunanjih naprav USB

8 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLWW



Mesto serijske Stevilke in Stevilke modela

Serijska Stevilka in Stevilka modela sta navedeni na identifikacijski nalepki na hrbtni strani izdelka. Serijska
Stevilka vsebuje podatke o drzavi/regiji izvora, razlicici izdelka, Sifro in Stevilko izdelave izdelka.

Ime modela Stevilka modela
M725dn CFO66A
M725f CFO67A
M725z CFO68A
M725z+ CFO69A

SLWwW Pogledi na izdelek



Nadzorna plosca

Postavitev nadzorne plosce

1 Neposredno tiskanje prek  Za neposredno tiskanje z USB-ja, opti¢no branje dokumentov na pogon USB in nadgradnjo vdelane
vrat USB programske opreme.

OPOMBA: Vrata so ob strani nadzorne plosce.

2 Drzalo za prikljucitev Za povezovanje z drugimi napravami
strojne opreme

3 Barvni zaslon na dotik Za konfiguriranje in upravljanje funkcij izdelka

4 Gumb Domov Za vracanje na zacetni zaslon naprave

OPOMBA: Gumb je ob strani nadzorne plosce. Dotikanje ikone Domov poleg gumba nima ucinka.

Zacetni zaslon na nadzorni plosci
Na zacetnem zaslonu lahko dostopite do funkcij izdelka in si ogledate trenutno stanje izdelka.

Na zacetni zaslon se lahko kadar koli vrnete tako, da pritisnete gumb Domov na desni strani nadzorne plosce
izdelka. Za izhod iz menija se v zgornjem levem vogalu zaslona dotaknite gumba Domov.

[%]’9 OPOMBA: HP redno posodablja funkcije vdelane programske opreme izdelka. Da boste lahko uzivali v
prednostih najnovejsih funkcij, posodobite vdelano programsko opremo izdelka. Za prenos datoteke z najnovejso
nadgradnjo vdelane programske opreme za izdelek obis¢ite www.hp.com/go/l[IMFPM725_firmware.

[%’/r OPOMBA: Na zacetnem zaslonu so lahko prikazane razli¢ne funkcije, odvisno od konfiguracije izdelka.

10 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLWW
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1 Gumb Osvezi Dotaknite se gumba Osvezi, ¢e zZelite pocistiti spremembe in se vrniti na privzete nastavitve.
2 Prijava ali gumb Odjavi Za dostop do omejenih funkcij se dotaknite gumba Prijava.
Dotaknite se gumba Odjavi, da se odjavite iz izdelka, Ce ste se pred tem prijavili za dostop do omejenih
funkcij. Ko se odjavite, naprava vse moznosti ponastavi na privzete nastavitve.
3 Logotip HP ali gumb Na katerem koli zaslonu, razen na zacetnem, se logotip HP spremeni v gumb Zacetni zaslon m
Zatetni zaslon Dotaknite se gumba Zacetni zaslon m da se vrnete na zacetni zaslon.
4 Gumb za konec Dotaknite se gumba za konec, Ce Zelite zacasno zaustaviti trenutno opravilo. Odpre se zaslon Stanje
opravila, nato pa lahko preklicete ali nadaljujete opravilo.
5 Gumb za zacetek Za zatetek kopiranja pritisnite gumb Zacni.
6 Stanje izdelka Vrstica stanja naprave vsebuje informacije o splosnem stanju naprave.
7 Gumb za izbiro jezika Dotaknite se gumba za izbiro jezika, Ce Zelite izbrati jezik zaslona nadzorne plosce.
8 Gumb za prehod v nac¢in ~ Dotaknite se gumba za prehod v nacin mirovanja, ¢e zelite izdelek preklopiti v nacin mirovanja.
mirovanja
9 Gumb Omrezje Dotaknite se gumba OmreZje, Ce Zelite informacije o omrezni povezavi.
10 Gumb Pomoc Dotaknite se gumba Pomo¢, da bi odprli vgrajeni sistem pomoci.
11 Polje Kopije V polju Kopije je prikazano nastavljeno Stevilo kopij.

Nadzorna plosc¢a
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12 Drsni trak Dotaknite se pustice navzgor ali navzdol na drsnem traku, da si ogledate celoten seznam funkcij, ki so
na voljo.

13 Funkcije Glede na konfiguracijo izdelka so na tem obmocju lahko prikazane katere koli od naslednjih funkcij:
e  Hitre nastavitve
. Kopiranje
° E-posta
e Faks (zaizdelke z names¢enim faksom)
e  ShraninaUSB
] Shrani v omrezno mapo
° Shrani v pomnilnik naprave
° Pridobi z USB-ja
° Pridobi iz pomnilnika naprave
e  Stanje opravila
e Potrosni material
° Pladniji
e  Skrbnistvo

° VzdrZevanje naprave

v

iSCenje nadzorne plosce

Nadzorno plosco ocistite z mehko krpo, ki ne pusca vlaken. Ne uporabljajte papirnatih brisac ali robckov, ker so
grobiin lahko poskodujejo zaslon. Ce morate odstraniti trdovratno umazanijo, navlazite krpo z vodo ali s ¢istilom
za steklo.

Pomoc na nadzorni plos¢i

Izdelek ima vgrajen sistem pomoci za lazje razumevanje uporabe posameznega zaslona. Sistem pomoci odprete
tako, da se dotaknete gumba Pomoc @ v zgornjem desnem vogalu zaslona.

Na nekaterih zaslonih z gumbom Pomot odprete globalni meni, v katerem lahko pois¢ete doloc¢ene teme. Po
strukturi menija se lahko pomikate s pomo¢jo gumbov v meniju.

Na zaslonih z nastavitvami posameznih opravil z gumbom Pomoc odprete temo, v kateri so razlozene moznosti
za ta zaslon.

Ce vas izdelek opozori na napako ali kaj drugega, se dotaknite gumba Napaka i ali Opozorilo @), da odprete
sporotilo z opisom tezave. Sporocilo vsebuje tudi navodila za odpravljanje tezave.

Natisnete ali prikazete lahko porotilo o celotnem meniju Skrbnistvo, da boste lazje nasli posamezne nastavitve.

12 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLww



1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  Porocila

e  Konfiguracijske strani/strani stanja
3. Izberite moznost Nacrt menija skrbnistva.

4. (e zelite natisniti porotilo, se dotaknite gumba Tiskanje. Ce Zelite prikazati poro¢ilo, se dotaknite gumba
Pogled.

SLWW Nadzornaplos¢éa 13



Porocila o izdelku

V porocilih o izdelku so navedene podrobnosti o izdelku in njegovi trenutni konfiguraciji. Porocila natisnete ali si
jih ogledate po naslednjem postopku:

1.
2.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite meni Porocila.

Izberite Zeleno kategorijo porocil:

e  Konfiguracijske strani/strani stanja

e  Porocila o faksu (samo modeli s faksom)

(] Druge strani

Izberite ime poroCila, ki ga Zelite pregledati, in se dotaknite gumba Tiskanje, da ga natisnete, ali pa se
dotaknite gumba Pogled, da odprete nastavitve na zaslonu nadzorne plosce.

[i?? OPOMBA: Moznost Pogled na nekaterih straneh ni na voljo.

Tabela 1-1 Meni porocil

Prva stopnja Druga stopnja Opis
Konfiguracijske strani/strani stanja Nacrt menija skrbnistva Prikaze strukturo menija Skrbnistvo.
Stran Kako vzpostaviti povezavo Prikaze naslov IP, ime gostitelja in naslov MAC za

izdelek, Ce je ta povezan v omrezje. Prikaze tudi
naslova HP ePrint in Airprint, ¢e sta na voljo.

Stran trenutnih nastavitev Prikaze trenutne nastavitve moznosti menija
Skrbnistvo.

Konfiguracijska stran Prikaze nastavitve naprave in namescene
pripomocke.

Stran s stanjem potrosnega materiala Prikaze priblizen preostanek zivljenjske dobe

potrebs¢in in statistiko vseh natisnjenih straniin
koncanih opravil, serijsko Stevilko, Stevilo straniin
informacije o vzdrzevanju naprave.

HP ponudi informacije o okvirnem preostanku
Zivljenjske dobe potrosnega materiala samo v
informativne namene. Dejanska zmogljivost
potrosSnega materiala se lahko razlikuje od
okvirne.

Stran o uporabi Prikaze stran s Stevilom razli¢nih velikosti papirja,
ki so potovale skozi izdelek; navede, ali so bili ti
listi eno- ali obojestranski ter Stevilo strani.

Stran imenika datotek Prikaze ime datoteke in mape datotek,
shranjenih v pomnilniku naprave.

Stran s stanjem spletnih storitev Prikaze zaznane spletne storitve, ki so na voljo
zaizdelek.
Porocila o faksu Dnevnik dejavnosti faksa Vkljucuje seznam faksov, ki jih je naprava poslala
ali prejela.
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Tabela 1-1 Meni porotil (Se nadaljuje)

Prva stopnja

Druga stopnja

Opis

Porocilo o kodah racunov

Seznam kod rac¢unov, uporabljenih za izhodne
fakse. V tem porocilu je navedeno, koliko faksov
je bilo poslanih za vsako kodo.

Seznam blokiranih stevilk faksov

Seznam blokiranih telefonskih stevilk, s katerih
se napravi ne morejo poslati faksi.

Seznam hitrega izbiranja

Prikaze pripravljene klice, dolo¢ene za to
napravo.

Porocilo o klicih faksa

Podrobno porotilo o zadnjem poslanem ali
prejetem faksu.

Druge strani

Seznam pisav PCL

Natisne seznam razpolozljivih pisav PCL.

Seznam pisav PS

Natisne razpoloZljive pisave HP-jeve emulacije
PostScripta ravni 3.

SLWW

Porocila o izdelku

15



16 Poglavje 1 Predstavitev izdelka SLWWw



SLWW

Priklop izdelka in namestitev programske
opreme

° Povezovanje izdelka z ra¢unalnikom prek kabla USB in names¢anje programske opreme (Windows)

° Povezovanje izdelka v omrezje z omreznim kablom in name$¢anje programske opreme (Windows)

° Povezovanije naprave z racunalnikom prek kabla USB in name$¢anje programske opreme (Mac OS X)

° Povezovanje izdelka v omrezje z omreznim kablom in nameé¢anje programske opreme (Mac 0S X)

17



Povezovanije izdelka z raCunalnikom prek kabla USB in namescanje
programske opreme (Windows)

Izdelek podpira povezavo USB 2.0. Uporabite kabel USB vrste A—B. HP priporo¢a uporabo kabla, ki ni daljsi od
2m.

A POZOR: Kabla USB ne priklju¢ujte, dokler vas k temu ne pozove namestitvena programska oprema.

1. Zaprite vse odprte programe v racunalniku.

2. Preverite, alije izdelek v stanju pripravljenosti.

[%9 OPOMBA: Kadar napravo povezujete s kablom USB, postopek namestitve programske opreme zahteva,
da je naprava vklopljena in v stanju pripravljenosti. Nastavite naslednje nastavitve, da bo naprava preklopila
iz stanja spanja med namesc¢anjem programske opreme in vedno, ko prejme tiskalni posel:

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite naslednje menije:
e  SploSne nastavitve
] Nastavitve porabe energije
° Nastavitev ¢asovnika za mirovanje

c.  Naseznamu Bujenje/samodejni vklop ob teh dogodkih izberite moznost Vsi dogodki in se dotaknite
gumba Shrani.

3. Namestite programsko opremo s CD-ja in sledite navodilom na zaslonu.

4.  0b pozivuizberite moznost Neposredna povezava s tem racunalnikom prek kabla USB in nato kliknite
gumb Naprej.

5. Kovas k temu pozove programska oprema, prikljucite kabel USB na izdelek in ra¢unalnik.

18 Poglavje 2 Priklop izdelka in namestitev programske opreme SLWW



6. Nakoncu namestitve kliknite Finish (Koncaj) ali Ve¢ moznosti, da namestite drugo programsko opremo ali
nastavite osnovne funkcije izdelka za digitalno posiljanje.

7. Natisnite stran v katerem koli programu, da se prepricate, ali je programska oprema pravilno namescena.
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Povezovanije izdelka v omrezje z omreznim kablom in namescanje
programske opreme (Windows)

Konfiguracija naslova IP
1. Prepricajte se, da je izdelek vklopljen in je na nadzorni plosci izdelka prikazano sporocilo V pripravljenosti.

2. Prikljutite omrezni kabel na napravo in v omrezje.

3. Pocakajte 60 sekund, preden nadaljujete. V tem ¢asu omrezje prepozna izdelek in mu dodeli naslov IP ali
ime gostitelja.

4.  NazacCetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba OmreZje (@), da poiscete naslov IP
izdelka ali ime gostitelja.

Ce gumb OmreZje (@ ni viden, lahko natisnete konfiguracijsko stran, na kateri je naslov IP aliime gostitelja.

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite te menije:
e  Porocila
e  Konfiguracijske strani/strani stanja
e  Konfiguracijska stran

¢.  Dotaknite se gumba Pogled, da si podatke ogledate na nadzorni plosdi, ali gumba Tiskanje, da
natisnete strani.
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5.

d.  Nastrani Jetdirect poiscite naslov IP.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — —
— e —— |

m

IPv4: Ce je naslov IP 0.0.0.0, 192.0.0.192 ali 169.254.x.x, ro¢no konfigurirajte naslov IP. Sicer je bila
konfiguracija omrezja uspesna.

IPv6: Ce se naslov IP za¢ne na »fe80:«, bi izdelek moral tiskati. Sicer ro¢no konfigurirajte naslov IP.

Namestitev programske opreme

SLWW

1.
2.

Zaprite vse programe v racunalniku.

Namestite programsko opremo s CD-ja.

Sledite navodilom na zaslonu.

Ko vas naprava pozove, izberite moznost Povezava prek Zi¢nega omrezZja.

Na seznamu razpoloZljivih izdelkov izberite tistega z ustreznim naslovom IP. Ce izdelka ni na seznamu,
ro¢no vnesite naslov IP ime gostitelja ali naslov strojne opreme izdelka.

Na koncu namestitve kliknite Finish (Koncaj) ali Ve¢ moznosti, da namestite drugo programsko opremo ali
nastavite osnovne funkcije izdelka za digitalno posiljanje.

Natisnite stran v katerem koli programu, da se prepricate, ali je programska oprema pravilno namescena.

Povezovanje izdelka v omreZje z omreznim kablom in namescanje programske opreme (Windows)
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Povezovanje naprave z raCunalnikom prek kabla USB in namescanje
programske opreme (Mac 0S X)

Izdelek podpira povezavo USB 2.0. Uporabite kabel USB vrste A—B. HP priporo¢a uporabo kabla, ki ni daljsi od
2m.

1. Prikljucite kabel USB na izdelek in racunalnik.

2. Preverite, alije izdelek v stanju pripravljenosti.

[%9 OPOMBA: Kadar napravo povezujete s kablom USB, postopek namestitve programske opreme zahteva,
da je naprava vklopljena in v stanju pripravljenosti. Nastavite naslednje nastavitve, da bo naprava preklopila
iz stanja spanja med names¢anjem programske opreme in vedno, ko prejme tiskalni posel:

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite naslednje menije:
e  SploSne nastavitve
] Nastavitve porabe energije
. Nastavitev ¢asovnika za mirovanje

c.  Naseznamu Bujenje/samodejni vklop ob teh dogodkih izberite moznost Vsi dogodki in se dotaknite
gumba Shrani.

3. Namestite programsko opremo s CD-ja.
4.  Kliknite ikono izdelka in sledite navodilom na zaslonu.
5. Kliknite gumb Close (Zapri).

6. Natisnite stran v katerem koli programu, da se prepriate, ali je programska oprema pravilno namescena.
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Povezovanije izdelka v omrezje z omreznim kablom in nameSc¢anje
programske opreme (Mac 0S X)

Konfiguracija naslova IP

SLWW

1.
2.

Prepricajte se, da je izdelek vklopljen in je na nadzorni plos¢iizdelka prikazano sporocilo V pripravijenosti.

Prikljucite omrezni kabel na napravo in v omrezje.

Pocakajte 60 sekund, preden nadaljujete. V tem ¢asu omrezje prepozna izdelek in mu dodeli naslov IP ali
ime gostitelja.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba OmreZje (@), da pois¢ete naslov IP
izdelka ali ime gostitelja.

Ce gumb OmreZje (@) ni viden, lahko natisnete konfiguracijsko stran, na kateri je naslov IP ali ime gostitelja.

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite te menije:
e  Porocila
e  Konfiguracijske strani/strani stanja
e  Konfiguracijska stran

¢.  Dotaknite se gumba Pogled, da si podatke ogledate na nadzorni plos¢i, ali gumba Tiskanje, da
natisnete strani.

Povezovanje izdelka v omreZje z omreznim kablom in namesc¢anje programske opreme (Mac 0S X)

23



d. Nastrani Jetdirect poicite naslov IP.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — ——
— e S |

m

5. IPv4: Ceje naslov IP 0.0.0.0, 192.0.0.192 ali 169.254.x.x, ro¢no konfigurirajte naslov IP. Sicer je bila
konfiguracija omrezja uspesna.

IPv6: Ce se naslov IP zatne na »fe80:«, bi izdelek moral tiskati. Sicer ro¢no konfigurirajte naslov IP.

Namestitev programske opreme
1. Zaprite vse programe v racunalniku.
2. Namestite programsko opremo s CD-ja.
3. Kliknite ikono izdelka in sledite navodilom na zaslonu.

4. Ko je namestitev kon¢ana, kliknite gumb Close (Zapri).

[%’ OPOMBA: Te korake opravite po dokonc¢anju namestitve programske opreme sistema le, ¢e med
delovanjem namestitvenega programa niste dodali tiskalnika.

5. Vracunalniku odprite meni Apple @&, kliknite meni System Preferences (Sistemske nastavitve), nato pa
ikono Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

6.  Kliknite simbol plus (+).

7. Zaomrezno povezavo uporabite Bonjour (privzeti brskalnik) ali tiskanje prek IP-ja.

[%9 OPOMBA: (e je izdelek povezan v omreZje, je najlazji in najboljsi nacin njegove uporabe prek brskalnika
Bonjour.

Ce je v ve¢jem omrezju izdelek zunaj obmocgja lokalne povezave Bonjour, je treba uporabiti tiskanje prek IP-
ja.

Ce uporabljate Bonjour, opravite naslednje korake:
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a.  Kliknite zavihek Default Browser (Privzeti brskalnik).

b.  Naseznamu izberite izdelek. Programska oprema preveri, ali je izdelek povezan v omrezje. Polje Print
Using (Tiskanje z) se samodejno izpolni s pravilnim PPD-jem izdelka.
[% OPOMBA: Ce ste v omrezju, v katerem je vet izdelkov, natisnite konfiguracijsko stran in kopirajte ime
tiskalnika v brskalniku Bonjour v ime seznama, ki doloca izdelek, ki ga namescate.

E;’{ OPOMBA: Ceizdelka ni na seznamu, preverite, ali je vklopljen in povezan v omrezje, nato pa izdelek
izklopite in ponovno vklopite. Ce PPD-ja izdelka ni na spustnem seznamu Print Using (Tiskanje 2),
izklopite racunalnik in ga ponovno vklopite, nato pa Se enkrat zazenite postopek nastavitve.

€. Kliknite gumb Add (Dodaj), da dokoncate postopek nastavitve.
Ce uporabljate tiskanje prek IP-ja, opravite te korake:
a.  Kliknite zavihek IP Printer (Tiskalnik IP).

b.  Izberite HP Jet Direct — Socket (HP Jet Direct — vti¢nica) na spustnem seznamu Protocol (Protokol). To
je priporoena nastavitev za HP-jeve izdelke.

¢.  Nazaslonu za dodajanje tiskalnika v polje Address (Naslov) vnesite naslov IP.
d.  Polja Name (Ime), Location (Lokacija) in Print Using (Tiskanje z) se izpolnijo samodejno. Ce PPD-ja

izdelka ni v polju Print Using (Tiskanje z), izklopite racunalnik in ga ponovno vklopite, nato pa Se enkrat
zazenite postopek nastavitve.

SLWwW Povezovanje izdelka v omreZje z omreznim kablom in namesc¢anje programske opreme (Mac 0S X) 25



26  Poglavje 2 Priklop izdelka in namestitev programske opreme SLWW



SLWW

Vhodni pladnji in izhodni predali

° Podprte velikosti papirja

° Podprte vrste papirja

° Konfiguracija pladnjev

° Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

° Pladenj 1

° Pladnja2in 3

° Pladniji za 500 listov

e  \lisokozmogljivi pladenj za 3500 listov

e  Standardniizhodni pladen;j

e  Spenjalnik/zlagalnik (samo pri modelih z in z+)
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Podprte velikosti papirja

[% OPOMBA: ZanajboljSe rezultate pred tiskanjem v gonilniku tiskalnika izberite pravilno velikost in vrsto papirja.

Tabela 3-1 Podprte velikosti papirja

Dodatni Visokozmogljivi Samodejno
pladnji za pladenj za 3500 obojestransko
Velikost in dimenzije Pladenj 1 Pladenj 2 Pladenj 3 500 listov listov tiskanje
Letter v v \ v v \
279 x216 mm
Zasukani Letter ' v ' " g
216 x279 mm
Legal \ v \'d \ \
216 x356 mm
Executive v v v v v
267 x 184 mm
Statement \
216 x 140 mm
Oficio 8,5x 13 ' \' v \'d \
216 x330 mm
11 x17 v \ v v
279 x432 mm
12x18 v
305x457 mm
3x5 \
76 x 127 mm
4x6 v
102 x 152 mm
5x7 v
127 x178 mm
5x8 '
127 x 203 mm
A3 \' ' v v
297 x420 mm
A4 ' \'d v v v \
297 x210 mm
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Tabela 3-1 Podprte velikosti papirja (Se nadaljuje)

Dodatni Visokozmaogljivi Samodejno
pladnji za pladenj za 3500 obojestransko

Velikost in dimenzije Pladen;j 1 Pladenj 2 Pladenj 3 500 listov listov tiskanje
Zasukani A4 \' \ \ v v
210x 297 mm
A5 v v \d v v
210x 148 mm
A6 v
105 x 148 mm
RA3 ' v
305x430mm
RA4 ' v v v v
215 %305 mm
SRA4 \' \' \d v v
225x320mm
B4 (JIS) \'d \'d \ \ \
257 x 364 mm
B5 (JIS) v \'d v v \
257 x182 mm
B6 (JIS) v
128 x 182 mm
10x15cm \d
102 x152 mm

v \ \ \ \
216 X343 mm
Oficio 216 x 347 v \' \' v v
216 x 347 mm
8K 270 %390 mm v v \'d v
270x390 mm
16K (195 x 270 mm) \'d \ \'d v v
270x 195 mm
8K 260 x 368 mm ' v v v
260 x 368 mm
16K (184 x 260 mm) v \' \' v v
260 x 184 mm
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Tabela 3-1 Podprte velikosti papirja (Se nadaljuje)

Velikost in dimenzije Pladen;j 1 Pladenj 2

Pladen;j 3

Dodatni
pladniji za
500 listov

Visokozmogljivi
pladenj za 3500
listov

Samodejno
obojestransko
tiskanje

8K 273 x394 mm v

273 %394 mm

v

\

v

16K 197 x 273 mm v '

273 X197 mm

Razglednica (JIS) '

100 x 148 mm

Dopisnica D (JIS) v

148 x 200 mm

Ovojnica 5t. 9 v

98 x 225 mm

Ovojnica st. 10 v

105 %2417 mm

Ovojnica Monarch v

98 x 1917 mm

Ovojnica B5 v

176 x 250 mm

Ovojnica C5 v

162 x 229 mm

Ovojnica C6 v

114 x 162 mm

Ovojnica DL v

110 %220 mm

Po meri v
76 x 127 mmdo 312 x 470 mm
Tiskanje traku s pladnja 1: Dolzina

od 470 mm do 508 mm (od
18,5 do 20 palcev)

Po meri \

148 x 210 mm do 364 x 297 mm

Po meri

148 x 210 mm do 432 x 297 mm
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Podprte vrste papirja

Za popoln seznam HP-jevega papirja, ki ga podpira izdelek, obis¢ite www.hp.com/support/[[]MFPM725series.

[% OPOMBA: ZanajboljSe rezultate pred tiskanjem v gonilniku tiskalnika izberite pravilno velikost in vrsto papirja.

Tabela 3-2 Podprte vrste papirja

Vrsta papirja

Pladenj 1

Pladnja2in3

Dodatni pladnji za
500 listov

Visokozmaogljivi
pladenj za 3500

listov

Samodejno
obojestransko
tiskanje

Navadni

\

‘

HP ECOSMART Lite

Lahki 60— 74 g

Srednje tezki 85—-95 g

Kopirni

Reciklirani

Srednje tezki96-110g

Tezki111-130g

NN YR TATANATA

AN YR YA TR TR TR

NAYA YR YA YA YA

NRYR YA YR YA A

Zelotezki131-175g

Kartice 176 =220 g

Prosojnica

<

‘

Nalepke

‘

)\

Z glavo

‘

)\

)\

‘

Ovojnica

Tezka ovojnica

Predhodno potiskani

Predhodno naluknjani

Obarvani

Grobi

NIRNRNA

SIS

AR NN

CIOIOS

Tezki grobi

NN NANANANA N NANA YA RANANANANANA

SLWW

Podprte vrste papirja
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Konfiguracija pladnjev
Naprava vas samodejno pozove, da za pladenj konfigurirate vrsto in velikost medija v teh primerih:
e  kadarv pladenj nalozite papir;

e  Kadar dolotite poseben pladen;j ali vrsto papirja za tiskanje prek gonilnika tiskalnika ali programske
aplikacije in pladenj ne ustreza nastavitvam tiskanja

r.%’ OPOMBA: Sporotilo se ne pvrikaée, Ce tiskate s pladnja 1 in je ta nastavljen za velikost Katera koli velikost in
vrsto papirja Poljubno vrsta. Ce v tem primeru za opravilo tiskanja ni dolo¢en pladenj, izdelek tiska s pladnja 1,
tudi ¢e nastavitvi velikosti in vrste papirja opravila tiskanja ne ustrezata papirju, nalozenem na pladnju 1.

Konfiguriranje pladnja pri nalaganju papirja
1. Napladenj nalozite papir. Ce uporabljate pladenj 2 ali 3, ga zaprite.
2. Nanadzorni plos¢iizdelka se prikaze sporocilo o konfiguraciji pladnja.

3. Dotaknite se gumba OK, da sprejmete zaznano velikost in vrsto, ali pa se dotaknite gumba Spremeni, da
izberete drugo velikost ali vrsto papirja.

4.  Izberite ustrezno velikost in vrsto ter se dotaknite gumba OK.

Konfiguriranje pladnja tako, da ustreza nastavitvam tiskanja
1.V programski aplikaciji dolocite pladenj, velikost in vrsto papirja.
2. Posljite opravilo v napravo.
Ce morate konfigurirati pladenj, se na nadzorni plos¢i izdelka se prikaze sporocilo o konfiguraciji pladnja.
3. Vpladenjnalozite dolo¢eno vrsto in velikost papirja in ga nato zaprite.

4.  Dotaknite se gumba OK, da sprejmete zaznano velikost in vrsto, ali pa se dotaknite gumba Spremeni, da
izberete drugo velikost ali vrsto papirja.

5. Izberite ustrezno velikost in vrsto ter se dotaknite gumba OK.

Nastavitev pladnja z nadzorne plo3ce
Vrsto in velikost lahko za pladnje konfigurirate tudi, e vas k temu naprava ne pozove.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Pladnjiin se ga dotaknite.
2. Dotaknite se vrstice za pladenj, ki ga Zelite nastaviti, in se dotaknite gumba Spremeni.
3. Naseznamih moznostiizberite velikost in vrsto papirja.

4.  Dotaknite se gumba OK, da shranite nastavitve.
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Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

S funkcijo Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo lahko na pladenj naloZite pisemski papir z glavo ali

vnaprej natisnjen papir na enak nacin za vsa opravila tiskanja ali kopiranja, ne glede na to, ali tiskate ali kopirate
na eno stran lista ali na obe. Ko uporabljate ta nacin, papir nalozite enako kot pri samodejnem obojestranskem
tiskanju.

Ce Zelite funkcijo uporabljati, jo omogotite v menijih na nadzorni plos¢i izdelka. Ce jo Zelite uporabljati v
operacijskem sistemu Windows, jo boste morali omogociti tudi v gonilniku tiskalnika in tam konfigurirati tudi
vrsto papirja.

Omogocanje natina nadomestnega pisemskega papirja z glavo v menijih na nadzorni plos¢i izdelka
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Upravljanje pladnjev
e Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo
3. Dotaknite se moznosti Omogoceno in nato gumba Shrani.

Ce Zelite nacin tiskanja nadomestnega pisemskega papirja z glavo uporabljati v operacijskem sistemu Windows,
za vsako opravilo tiskanja izvedite ta postopek.

Tiskanje v na¢inu nadomestnega pisemskega papirja z glavo (Windows)
1.V programski opremiizberite moznost Natisni.
2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Moznosti.

Kliknite zavihek Napredno.

oW

Razsirite seznam Funkcije tiskalnika.

5. Odprite spustni seznam Nain nadomestnega pisemskega papirja z glavo in kliknite moznost Vklop.
6.  Kliknite gumb Uporabi.

7. Kliknite zavihek Papir/kakovost.

8.  Naspustnem seznamu Vrsta papirja kliknite moznost Vet ....

9.  RazSirite seznam moznosti Vrsta je:.

10. Razsirite seznam moznosti Ostalo in kliknite moznost Z glavo. Kliknite gumb V redu.

11. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. VV pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.
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Pladen;j 1

Zmogljivost pladnjev in usmerjenost papirja na njih

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveZnja mora biti pod oznako za poln pladen;.
Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozite niZje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-3 Zmogljivost pladnja 1

\rsta papirja Specifikacije Koli¢ina
Papir razpon: Najvedja visina sveznja: 13 mm
60 g/m? do 199 g/m? Do 100 listov od 60 do 120 g/m?
Manj kot 100 listov papirja teze 120 do 199 g/m?
Ovojnice 75 g/m?do 90 g/m? Do 10 ovojnic
Nalepke do debeline 0,23 mm Najvecja visina sveznja: 13 mm
Prosojnice Debeline 0,170 do 0,13 mm Najvetja visina sveznja: 13 mm

Tabela 3-4 Usmerjenost papirja na pladnju 1

Enostransko tiskanje

Rocno obojestransko tiskanje in nacin
nadomestnega pisemskega papirja z glavo

Ovojnice

Z licem navzgor

Z zgornjim robom naprej v napravo

Z licem navzdol

Daljsa stranica v izdelek, zgornji rob na sprednji
straniizdelka

Z licem navzgor

S krajsim delom, delom za znamko protiizdelku

Poglavje 3 Vhodni pladnijiin izhodni predali
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Nalaganje pladnja 1

1. Odprite pladenj 1.

2. lzvlecite podporo za papir.

3. Pripapirju, ve¢jem od velikosti Letter ali A4,
izvlecite podaljsek.
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4.  Vodili za Sirino papirja pomaknite SirSe od papirja.

5. NaloZite papir na pladen]. Prepricajte se, ali je papir
namescen pod jezicki in pod oznakami za najvecjo
visino.

6.  Prilagodite vodili za Sirino papirja tako, da se rahlo
dotikata sveZnja papirja, vendar ne upogibata
listov.
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Pladnja 2 in 3

Zmodgljivost pladnjev in usmerjenost papirja na njih

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveZnja mora biti pod oznako za poln pladen;.

Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozite niZje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-5 Zmogljivost pladnjev 2 in 3

Vrrsta papirja Specifikacije Kolic¢ina

Papir Razpon: Enakovredno 250 listom papirja s tezo 75 g/m?

60 g/m? do 130 g/m?

Tabela 3-6 Usmerjenost papirja v pladnjih 2in 3

Enostransko tiskanje Samodejno obojestransko tiskanje in nacin Ovojnice
nadomestnega pisemskega papirja z glavo

Z licem navzdol Z licem navzgor Na ovojnice tiskajte samo s pladnja 1.

Zgornji rob v sprednjem delu pladnja Spodniji rob v sprednjem delu pladnja

SLWW Pladnja 2in 3
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Nalaganje pladnjev 2 in 3

1. Odprite pladen;.

2. Prilagodite vodila za papir na ustrezno velikost.
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3. Nalozite papir na pladenj. Poskrbite, da bo svezenj
raven v vseh &tirih kotih in da je njegov vrh pod
oznakami za najvecjo visino.

4.  Zaprite pladen.
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Pladniji za 500 listov

Zmogljivost pladnja za 500 listov in usmerjenost papirja

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveZnja mora biti pod oznako za poln pladen;.
Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozZite niZje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-7 Zmogljivost pladnja za 500 listov

\rsta papirja Specifikacije Koli¢ina

Papir Razpon: Enakovredno 500 listom papirja s tezo 75 g/m?

60 g/m? do 130 g/m?

Tabela 3-8 Usmerjenost papirja na pladnju za 500 listov

Enostransko tiskanje Samodejno obojestransko tiskanje in nacin Ovojnice

nadomestnega pisemskega papirja z glavo
Z licem navzdol Z licem navzgor Na ovojnice tiskajte samo s pladnja 1.
Zgorniji rob v sprednjem delu pladnja Spodnji rob v sprednjem delu pladnja
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Nalaganje pladnja za 500 listov

1. Odprite pladen.

2. Prilagodite vodila za velikost papirja na ustrezno
velikost.
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3. NaloZite papir na pladenj. Poskrbite, da bo svezenj
raven v vseh &tirih kotih in da je njegov vrh pod
oznakami za najvecjo visino.

4.  Zaprite pladen;.
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Visokozmogljivi pladenj za 3500 listov

Zmodljivost visokozmogljivega vhodnega pladnja za 3500 listov in usmerjenost papirja

Pladnjev ne napolnite prekomerno, da ne bi prislo do zastojev. Vrh sveZnja mora biti pod oznako za poln pladen;.
Pri kratkem/ozkem in tezkem/sijajnem papirju pladenj nalozite niZje od polovice oznak za poln pladen;.

Tabela 3-9 Zmogljivost visokozmogljivega vhodnega pladnja za 3500 listov

Vrrsta papirja Specifikacije

Kolic¢ina

Papir Razpon:

60 g/m? do 130 g/m?

Enakovredno 3500 listom papirja s tezo 75 g/m?

Tabela 3-10 Usmerjenost papirja visokozmogljivega vhodnega pladnja za 3500 listov

Enostransko tiskanje Samodejno obojestransko tiskanje in nacin
nadomestnega pisemskega papirja z glavo

Ovojnice

Z licem navzgor Z licem navzdol

Zgornji rob na zadnji strani pladnja Zgorniji rob na zadniji strani pladnja

Na ovojnice tiskajte samo s pladnja 1.

Nalaganje visokozmogljivega pladnja za 3500 listov

Visokozmogljivi pladenj za 3500 listov podpira samo velikosti papirja A4 in Letter.

1. Odprite desno in levo stran pladnja.

SLWW
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2. Navsaki strani prilagodite vzvod za velikost papirja
v ustrezen poloZzaj za papir, ki ga boste uporabili.

3. NaloZite celotne sveznje papirja na vsako stran
pladnja. Desna stran sprejme do 1500 listov
papirja. Desna stran sprejme do 2000 listov papirja.

OPOMBA: NajboljSe rezultate boste dosegli, e
boste naloZili celotne sveznje papirja. Sveznjev ne
delite na manjse dele.

4.  Zaprite levo in desno stran pladnja.
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Standardni izhodni pladen;

Izhodni pladen;j je pod podajalnikom dokumentov in ima kapaciteto najvec 250 listov papirja s tezo 75 g/m?.

Spenijalnik/zlagalnik (samo pri modelih z in z+)

SLwWw

Spenjalnik/zlagalnik lahko spne do 30 listov papirja teze 75 g/m?. ZloZi lahko do 500 listov papirja. Spenjalnik
spenja naslednje velikosti:

e A3 (pokon¢na usmerjenost)

e A4

e B4 (pokontna usmerjenost)

e  B5(lezeta usmerjenost)

e  Ledger (pokon¢na usmerjenost)

e  Legal (pokon¢na usmerjenost)

e  |etter

Papir lahko tehta od 60 do 120 g/m?. Pri tezjem papirju je lahko omejitev spenjanja nizja od 30 listov.

Ce opravilo sestavlja samo en list ali ¢e je sestavljeno iz ve¢ kot 30 listov, naprava liste poda na pladenj, vendar jih
ne spne.

Spenjalnik podpira samo papir. Ne poskusajte spenjati drugih vrst papirja, na primer ovojnic, prosojnic ali nalepk.
Ce Zelite nastaviti privzeto mesto na straneh, kjer naprava spenja strani, sledite tem korakom:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Nastavitve spenjalnika/zlagalnika
®  Spenjanje
3. Naseznamu moznosti izberite mesto spenjanja in se dotaknite gumba Shrani. Na voljo so te moznosti:
° Brez

e  Top left or right (Zgoraj levo ali desno)

[%r OPOMBA: Spenjanje dokumentov s pokon¢no usmerjenostjo je v zgornjem levem kotu. Spenjanje
dokumentov z lezeto usmerjenostjo je v zgornjem desnem kotu.

e  Top left (Zgoraj levo)

e  Top right (Zgoraj desno)

Standardniizhodni pladenj 45



46  Poglavje 3 Vhodni pladnji inizhodni predali SLWWw



SLWW

Deli, potrosni material in dodatna oprema

° Narocanje delov, dodatne opreme in potroSnega materiala

° Kartuse s tonerjem

° HP-jevo spletno mesto za preprecevanje ponarejanja

e  Tiskanje, ko se kartusi s tonerjem iztece predvidena Zivljenjska doba

° Na nadzorni plos¢i omogocite ali onemogocite moznosti Nastavitve za zelo nizko stanje

° Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo

° Dodatna oprema

° Kartusa s tonerjem

e  Sponke (samo modeli s spenjalnikom)
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Narotanje delov, dodatne opreme in potroSnega materiala

Narocanje potrosnega materiala in papirja www.hp.com/go/suresupply

Narocanje originalnih HP-jevih delov ali dodatne opreme www.hp.com/buy/parts

Narocanje pri ponudniku storitev ali podpore Obrnite se na pooblas¢enega HP-jevega serviserja ali ponudnika
podpore.

Narocanje s HP-jevo programsko opremo \ HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku je povezava do

spletnega mesta HP SureSupply, kjer lahko kupite izviren HP-jev
potrosni material.
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KartuSe s tonerjem

Pogled kartuse s tonerjem

6\
\9

1 Plasticen pokrov

2 Slikovni boben

POZOR: Ne dotikajte se zelenega valja. Lahko poskodujete kartuso.

3 Pomnilnisko vezje

SLWwW KartuSe s tonerjem 49
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Podatki o kartudah s tonerjem

Barva Stevilka kartuse Stevilka dela
Nadomestna kartusa s ¢rnim tonerjem 651A CE340A
Nadomestna kartusa s cijan tonerjem 651A CE341A
Nadomestna kartusa z rumenim tonerjem 651A CE342A
Nadomestna kartusa s Skrlatnim tonerjem 651A CE343A

Okoljske znatilnosti: Kartuse s tonerjem reciklirajte po programu za vracanje in recikliranje HP Planet Partners.

Za vec informacij o potroSnem materialu obis¢ite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Za najnovejse informacije o potrosnem

materialu obis¢ite www.hp.com/go/li]IMFPM725_manuals.

Recikliranje kartus s tonerjem

Ce Zelite reciklirati rabljeno originalno HP-jevo kartuso s tonerjem, jo poloZite v $katlo, v kateri ste prejeli novo.
Uporabite priloZzeno nalepko za vracilo in posljite rabljen potrosni material podjetju HP za recikliranje. Za vse
informacije si oglejte navodila za recikliranje, ki so prilozena vsakemu novemu HP-jevemu potrosnemu materialu.

Shranjevanje kartus s tonerjem

Do uporabe kartuse s tonerjem ne jemljite iz embalaze.

A POZOR: Kartuse s tonerjem ne izpostavljajte svetlobi vet kot nekaj minut, saj se lahko poskoduje. Ce boste
kartuso s tonerjem za dalj5e ¢asovno obdobje odstranili iz izdelka, pokrijte zeleni slikovni boben.

HP-jeva politika glede uporabe kartus s tonerjem, ki niso njegove

Druzba HP ne priporo¢a uporabe novih ali predelanih kartus s tonerjem drugih proizvajalcev.

[%9 OPOMBA: Poskodbe, ki jih povzrocijo kartuse s tonerjem, ki niso HP-jeve, HP-jeva garancija in pogodbe o

storitvah ne krijejo.

Poglavje 4 Deli, potrosni material in dodatna oprema
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Menjava kartus s tonerjem

Izdelek uporablja stiri barve in ima za vsako drugo kartuso s tonerjem: ¢rno (K), skrlatno (M), cijan (C) in rumeno
(Y).

A POZOR: Ce pride toner v stik z obla¢ili, ga obrisite s suho krpo in oblatila operite v mrzli vodi. Vro¢a voda toner
utrdi v blago.

[%’/f OPOMBA: Informacije o recikliranju rabljenih kartus s tonerjem so v Skatli kartuse.

1. Odprite sprednja vrata. Poskrbite, da so vrata
povsem odprta.

2. Rabljeno kartuso s tonerjem primite za rocko in jo
izvlecite.
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3. Vzemite novo kartuso s tonerjem iz zascitne
vrecke.

4.  KartuSo s tonerjem primite na obeh stranehin jo
nezno pretresite, da porazdelite toner v nje].

5. SkartuSe s tonerjem odstranite plastitno zascito.

POZOR: Preprecite daljSo izpostavljenost
svetlobi.

POZOR: Ne dotikajte se zelenega valja. Sicer
lahko poskodujete kartuso.
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6. KartuSo s tonerjem poravnajte z njeno rezo in jo
vstavite tako, da se zaskodi.

7.  Zaprite sprednja vrata.
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HP-jevo spletno mesto za preprecevanje ponarejanja

Ce ste namestili HP-jevo tiskalno kartuso in se na nadzorni plos¢i pojavi sporocilo, da kartusa ni originalna,
obiscite spletno mesto www.hp.com/go/anticounterfeit. HP vam bo pomagal ugotoviti, ali je kartusa originalna,
in odpraviti tezavo.

Kartusa s tonerjem morda ni originalna HP-jeva, ¢e opazite naslednje:
e  Nastrani s stanjem potrosnega materiala je navedeno, da je namescen potrosni material, ki ni HP-jev.
e  SkartuSoimate veliko tezav.

e  Tiskalna kartusa ni takega videza, kot ponavadi (embalaZa je na primer druga¢na od HP-jeve).
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Tiskanje, ko se kartusi s tonerjem iztece predvidena Zivljenjska doba

SLWW

<Potrosni material> Nizka raven Vec kot enemu potrosnemu materialu se izteka predvidena
Zivljenjska doba.

<Potrodni material> Zelo nizka raven Ve kot enemu potrosnemu materialu se je iztekla predvidena
Zivljenjska doba. Ko potrosni material doseze predvideni konec
Zivljenjske dobe, lahko pride do tezav s kakovostjo tiskanja.

S trenutno kartuso nadaljujte tiskanje, dokler s porazdeljevanjem tonerja ne boste ve¢ dosegli ve¢ zadovoljive
kakovosti tiskanja. Toner porazdelite tako, da iz tiskalnika odstranite kartu3o s tonerjem in jo nezno stresate

naprej in nazaj vzdolz njene vodoravne osi. Za grafi¢ni prikaz si oglejte navodila za menjavo kartuse. Kartuso s
tonerjem vstavite nazaj v tiskalnik in zaprite pokrov.

Tiskanje, ko se kartusi s tonerjem iztece predvidena Zivljenjska doba
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Na nadzorni plos¢i omogocite ali onemogocite moznosti Nastavitve
za zelo nizko stanje

Privzete nastavitve lahko kadar koli omogocite ali onemogocite, lahko pa jih znova omogocite tudi, ko namestite
novo kartuso.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:

e  Upravljanje potroSnega materiala

° Nastavitve potrosnega materiala

e (rnakartusa
3. lzberite eno od teh moznosti:

° Izberite moznost Ustavi, Ce zelite izdelek nastaviti, da neha tiskati (vklju¢no s faksi), dokler ne
zamenjate kartuse.

e  |zberite moznost Poziv za nadaljevanje, ¢e zelite izdelek nastaviti, da neha tiskati (vklju¢no s faksi) in
vas pozove, da zamenjate kartuso. Opozorilo lahko potrdite in nadaljujete tiskanje.

e |zberite moznost Nadaljuj, ¢e Zelite izdelek nastaviti, da vas opozori, da je kartusa skoraj prazna,
vendar vseeno nadaljuje tiskanje.

[:?’”r OPOMBA:  Z nastavitvijo Nadaljuj se lahko tiskanje brez posegov uporabnika nadaljuje tudi, ko je
kartusa skoraj prazna, posledica pa je lahko slaba kakovost tiskanja.

Ce izberete Ustavi ali Poziv za nadaljevanje, izdelek neha tiskati, ko doseze prag skoraj prazne kartuse. Ko
zamenjate kartuso, izdelek samodejno nadaljuje tiskanje.

Ko je nastavljena moznost Ustavi ali Poziv za nadaljevanje, je mozno, da faksi ne bodo natisnjeni, ko izdelek spet
zalne tiskati. To se lahko zgodi, ¢e je izdelek med ¢akanjem prejel vec faksov, kot jih je lahko shranil.

Izdelek lahko brez prekinitve tiska fakse tudi, ko je kartusa skoraj povsem prazna, ¢e za kartuso s tonerjem
izberete moznost Nadaljuj, vendar se lahko kakovost tiskanja poslabsa.

Ko HP-jev potrosni material doseze zelo nizko raven, preneha veljati garancija HP Premium Protection Warranty
za ta potrosni material.
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Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo

Zaizdelek so na voljo ti deli, ki jih lahko stranka popravi sama.

° Dele, za katere je samopopravilo navedeno kot obvezno, morajo stranke namestiti same, razen ¢e so za
popravilo pripravljene placati HP-jevemu serviserju. V okviru HP-jeve garancije za izdelke za te dele ni na
voljo podpora na mestu uporabe ali z vracilom v skladisce.

e  Dele, za katere je samopopravilo navedeno kot izbirno, lahko HP-jev serviser v garancijskem obdobju

namesti brezplacno.

[% OPOMBA: Za vet informacij obiscite spletni naslov: www.hp.com/go/customerselfrepair/[[MFPM725.

Tabela 4-1 Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo

Element Opis MoZnosti samopopravila Stevilka dela
Nadomestni komplet za trdi disk Nadomestni visokozmogljivi 320 GB disk Izbirno CF066-67902
HP Secure Hard Disk
Nadomestni visokozmogljivi 320 GB disk Izbirno CF066-67904
HP Secure Hard Disk (moznost za vladne
organizacije)
Komplet za sklop mati¢ne plosce Nadomestni komplet sklopa mati¢ne plos¢e  Obvezno CF066-67901
Nadomestni komplet sklopa mati¢ne plos¢e ~ Obvezno CF066-67903
—Kitajska
Nadomestni komplet za nadzorno plosco Nadomestni komplet za nadzorno plosco Obvezno (CD644-67916
Nadomestni komplet faksirne kartice Nadomestni komplet za faksirno kartico Obvezno CC478-67901
Komplet za vzdrzevanje valja podajalnika Nadomestni valji za podajalnik dokumentov ~ Obvezno (CD644-67915
dokumentov
Komplet belega plasticnega notranjega dela  Nadomestni beli plasti¢ni notranji del pod Izbirno 5851-4888
pokrovom opti¢nega bralnika
Kartusa s sponkami za ponovno polnjenje Kartusa s sponkami za ponovno polnjenje Obvezno (8085-60541
Zajemalni valj in lo¢evalna blazinica za Nadomestni zajemalni valj in locevalna Izbirno CF235-67906
pladenj 1 blazinica za pladen;j 1
Zajemalni valj in lo¢evalna blazinica za Nadomestni zajemalni valj in lo¢evalna Izbirno CF235-67909
pladnja2in3 blazinica za pladenj 2 ali 3
Komplet za sklop pladnja 2 Zamenjava za pladen;j 2 Obvezno CF235-67911
Komplet za sklop pladnja 3 Zamenjava za pladen;j 3 Obvezno CF235-67912
1x500-listni podajalnik papirja Zamenjava za 1x500-listni podajalnik papirja  Obvezno CF235-67914
Komplet valjev za pladnje 3, 4,5in 6 Nadomestni zajemalni, podajalni in lo¢evalni  Obvezno CE710-69008
valji za pladnje 3,4,5in 6
Komplet za sklop pladnjev 4, 5 ali 6 Komplet za sklop pladnjev 4, 5 ali 6 Obvezno CF235-67917
Komplet 1x500-listnega podajalnika s Dodatni 500-listni podajalnik papirja s Obvezno CF235-67915
stojalom stojalom
Komplet 3x500-listnega podajalnika papirja  Dodatni 3x500-listni podajalnik papirja s Obvezno CF235-67916

s stojalom

stojalom
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Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo
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Tabela 4-1 Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo (Se nadaljuje)

Element Opis Moznosti samopopravila Stevilka dela
Komplet visokozmogljivega vhodnega Dodatni visokozmogljivi vhodni podajalnik Obvezno CF235-67918
podajalnika papirja za 3500 listov s papirja za 3500 listov s stojalom
stojalom
Sklop visokozmogljivega levega vhodnega Levi pladenj za visokozmogljivi vhodni Obvezno CF235-60103
podajalnika papirja za 3500 listov podajalnik papirja za 3500 listov
Sklop visokozmogljivega desnega vhodnega Desni pladenj za visokozmogljivi vhodni Obvezno CF235-60104
podajalnika papirja za 3500 listov podajalnik papirja za 3500 listov
Komplet valjev za pladenj za 3500 listov Nadomestni zajemalni, podajalniin lo¢evalni  Obvezno 5851-5011
valji za visokozmogljivi vhodni podajalnik
papirja za 3500 listov
Komplet prenosnih valjev Nadomestni prenosni valj Obvezno CF235-67910
Komplet za obojestransko tiskanje Dodatna enota za obojestransko tiskanje Obvezno CF235-67913
Komplet sklopa fiksirne enote (110 V) Nadomestni komplet sklopa 110-voltne Obvezno CF235-67921
fiksirne enote
Komplet sklopa fiksirne enote (220 V) Nadomestni komplet sklopa 220-voltne Obvezno CF235-67922
fiksirne enote
110-voltni komplet za vzdrzevanje Komplet za vzdrzevanje naprave Obvezno CF235-67907
° 110-voltna fiksirna enota
e  Prenosnivalj
e  Zajemalnivaljin lo¢evalna blazinica za
pladenj 1
e  Zajemalniin podajalni valji za pladnja 2
in3
e  Locevalne blazinice za pladnja 2 in 3
220-voltni komplet za vzdrzevanje Komplet za vzdrzevanje naprave Obvezno CF235-67908
° 220-voltna fiksirna enota
e  Prenosnivalj
e Zajemalnivaljin lo¢evalna blazinica za
pladenj 1
e Zajemalniin podajalni valji za pladnja 2
in3
e  Locevalne blazinice za pladnja 2in 3
Komplet oznak za pladnje 3,4,5in 6 Nadomestne oznake za pladnje 3,4,5in 6 Obvezno CE707-00001
Kartusa s tonerjem Standardna zmogljivost Obvezno CF214-67901
Visoka zmogljivost Obvezno CF214-67902
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel - Kitajska Obvezno 8121-0943
Napajalni kabel, 110V, 13 A Nadomestni kabel — Tajvan Obvezno 8121-0964
Napajalni kabel, 220V, T0 A Nadomestni kabel — Koreja, generitni za EU Obvezno 8121-0731
Napajalni kabel, 110V, 12 A Nadomestni kabel — Japonska Obvezno 8121-1143
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Tabela 4-1 Deli, ki jih lahko uporabniki sami popravijo (Se nadaljuje)

Element Opis Moznosti samopopravila Stevilka dela
Napajalni kabel, 220V, 6 A Nadomestni kabel — Indija Obvezno 8121-0564
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — ZK, Tihomorska Azija Obvezno 8121-0739
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Avstralija, Nova Obvezno 8121-0837
Zelandija
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Izrael Obvezno 8121-1004
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Danska Obvezno 8121-0733
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Juzna Afrika Obvezno 8121-0737
Napajalni kabel, 220V, 10 A Nadomestni kabel — Svica Obvezno 8121-0738
Napajalni kabel, 110V, 10 A, Brazilija Nadomestni kabel — Brazilija Obvezno 8121-1071
Napajalni kabel, 220V, 10 A, Argentina Nadomestni kabel — Argentina Obvezno 8121-0729
Napajalni kabel, 1710V, 13 A, Severna Nadomestni kabel — Severna Amerika Obvezno 8121-0740
Amerika
l}lapajalni kabel, 220V, 10 A, Juzna Amerika, Nadomestni kabel — Juzna Amerika, Cile, Obvezno 8121-0735
Cile, Peru Peru
Napajalni kabel, 220 /110 V — Tajska, Nadomestni kabel — Tajska, Filipini Obvezno 8121-0734

Filipini

SLWW
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Dodatna oprema

Element Opis Stevilka dela
Pladenj za 500 listov in podajalnik Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti CF239A
1 x 500-listni podajalnik papirja, Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti CF243A
shranjevalna omarica in stojalo
3 x 500-listni podajalnik papirja in stojalo Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti CF242A
Visokozmogljivi vhodni pladenj za 3500 Dodatni pladenj za povecanje zmogljivosti CF245A
listov in stojalo
Sestav za obojestransko tiskanje Izbirni pripomocek za tiskanje na obe strani  CF240A
papirja
Pomnilnik DIMM HP 200-pin DDR2 512MB x64 DIMM CF306A
Pripomocek za faks Dodatek HP LaserJet MFP Analog Fax 500 CC487A
Komplet za valj podajalnika dokumentov Nadomestni valji za podajalnik dokumentov ~ L2718A
Kartusa s sponkami za ponovno polnjenje Kartusa s sponkami za ponovno polnjenje C8091A
Tiskalni strezniki HP Jetdirect Brezzi¢ni tiskalni streznik HP Jetdirect J8021A
ew2500
Brezzi¢ni tiskalni streznik USB HP Jetdirect J8026A
2700w
Kabel USB Standardni prikljucek naprave, zdruzljiv z C6518A
USB-jem2m
Pomnilnik DIMM Izbirni 512 MB pomnilnik DIMM CF306A

Poglavje 4 Deli, potrosni material in dodatna oprema
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Kartusa s tonerjem

Pogled kartuSe s tonerjem

6\

1 Slikovni boben

POZOR: Ne dotikajte se zaklopa ali povrsine valja. Lahko poskodujete kartuso.

2 Pomnilnisko vezje

3 Varovalo zas¢itnega traku
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Podatki o kartudah s tonerjem

S trenutno kartuso nadaljujte tiskanje, dokler s porazdeljevanjem tonerja ne boste vec dosegli ve¢ zadovoljive
kakovosti tiskanja. Toner porazdelite tako, da iz tiskalnika odstranite kartuso s tonerjem in jo nezno stresate
naprej in nazaj vzdolz njene vodoravne osi. Za grafi¢ni prikaz si oglejte navodila za menjavo kartuse. Kartuso s
tonerjem vstavite nazaj v tiskalnik in zaprite pokrov.

Zmogljivost Stevilka kartuse Stevilka dela

Standardno zmogljiva nadomestna kartusa ~ 14A CF214A
s ¢rnim tonerjem

Visoko zmogljiva nadomestna kartusa s 14X CF214X
¢rnim tonerjem

Za vet informacij o potrosnem materialu obis¢ite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Za najnovejse informacije o potroSnem
materialu obis¢ite www.hp.com/qo/l[IMFPM725_manuals.

Recikliranje kartuse s tonerjem

Ce Zelite reciklirati rabljeno originalno HP-jevo kartuso s tonerjem, jo poloZite v $katlo, v kateri ste prejeli novo.
Uporabite prilozeno nalepko za vratilo in posljite rabljen potrosni material podjetju HP za recikliranje. Za vse
informacije si oglejte navodila za recikliranje, ki so prilozena vsakemu novemu HP-jevemu potrosnemu materialu.

Shranjevanje kartus s tonerjem

Do uporabe kartuse s tonerjem ne jemljite iz embalaze.

A POZOR: Ne izpostavljajte tiskalne kartuse svetlobi za vet kot nekaj minut, ker se lahko poskoduije.

HP-jeva politika glede uporabe kartus s tonerjem, ki niso njegove

Druzba HP ne priporo¢a uporabe novih ali predelanih kartus s tonerjem drugih proizvajalcev.

[%9 OPOMBA: Poskodbe, ki jih povzrocijo kartuse s tonerjem, ki niso HP-jeve, HP-jeva garancija in pogodbe o
storitvah ne krijejo.
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Zamenjava kartuse s tonerjem

A POZOR:  Ce ¢rnilo pride v stik z oblacili, ga obridite s suho krpo in obla¢ila operite v mrzli vodi. Vro¢a voda toner
utrdi v blago.

[f’gf/"f OPOMBA: Informacije o recikliranju rabljenih kartus s tonerjem so na Skatli kartuse.

1. Pritisnite gumb za sprostitev vrat kartuse.

2. Odprite vrata kartuse.
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3. Odstranite rabljeno kartuso s tonerjem iz izdelka.

4. Vzemite novo kartuso s tonerjem iz vrecke.
Rabljeno kartuso s tonerjem dajte v vrecko za
recikliranje.

5. Kartuso s tonerjem primite spredaj in zadaj in jo
petkrat ali Sestkrat neZzno potresite, da porazdelite
toner.

POZOR: Ne dotikajte se zas¢itnega pokrova ali
povrsine valja.
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Odstranite transportni trak z nove kartuse s
tonerjem. Trak reciklirajte skupaj z rabljeno kartuso
s tonerjem.

Kartuso s tonerjem poravnajte z vodili v izdelku in
jo vstavite tako, da se trdno prilega leziscu.

Zaprite vrata kartuse. Kmalu bi se moralo na
nadzorni plos¢i prikazati sporocilo V pripravijenosti.

Kartusa s tonerjem
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Sponke (samo modeli s spenjalnikom)

Element Opis Stevilka dela
Kartusa s sponkami V vsaki kartusi je 5.000 neoblikovanih C8091A
sponk.

Ce Zelite vet informacij, obis¢ite www.hp.com/qgo/learnaboutsupplies.

Nalaganje sponk

1. Odprite vrata spenjalnika.

2. Odstranite kartuso s sponkami.
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3. Vstavite novo kartuso s sponkami.

4.  Zaprite vrata spenjalnika.
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Tiskanje

e  Podprti gonilniki tiskalnikov (Windows)

e  Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Windows)

e  Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Mac OS X)

e  Tiskalniskiposli (Windows)

e  Tiskalnigki posli (Mac 0S X)

e  Dodatni tiskalniski posli (Windows)

e  Dodatni tiskalniski posli (Mac OS X)

e  Shranjevanje tiskalniskih poslov v izdelek

e  Dodajanje strani za lo¢evanje opravil (Windows)

° Uporaba funkcije HP ePrint

° Uporaba programske opreme HP ePrint

° Uporaba funkcije Apple AirPrint

e  Uporaba programa HP Smart Print (Windows)

° Uporaba tiskanja z moznostjo preprostega dostopa USB
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Podprti gonilniki tiskalnikov (Windows)

Gonilniki tiskalnika omogocajo dostop do funkcij izdelka in racunalnikom dovoljujejo komunikacijo z izdelkom (z
uporabo jezika tiskalnika). Nasledniji gonilniki tiskalnika so na voljo na www.hp.com/go/lIMFPM725_software.

Gonilnik HP PCL 6 ° Na voljo kot privzeti gonilnik na namestitvenem CD-ju. Ta gonilnik se samodejno
namesti, razen Ce izberete drugega.

° Priporocen za vsa okolja Windows

e  Vetini uporabnikov omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za
funkcije izdelka

° Ustvarjen za poravnavo z Windows GDI (Graphic Device Interface) za najboljso hitrost
v okoljih Windows

° Morda ne bo povsem zdruzljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri, ki
temeljijo na PCL 5

Gonilnik HP UPD PS o Priporoten za tiskanje s programsko opremo Adobe® ali drugimi programi, ki so
grafi¢no zelo zahtevni

e  Omogoca podporo za tiskanje iz emulacije Postscript ali za podporo hitrim pisavam
Postscript

HP UPD PCL 5 ° Priporocen za splosno pisarnisko tiskanje v okoljih Windows
e  ZdruZljiv s prejsnjimi razlicicami PCL in starejsimi izdelki HP LaserJet
° Najbolj3a izbira za tiskanje s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri

° Najboljsa izbira pri delu z mesanimi okolji, ki zahtevajo, da je izdelek nastavljen na PCL
5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Oblikovan je za uporabo v poslovnih okoljih Windows in nudi en gonilnik za uporabo z
ve¢ modeli izdelkov

° Zazelen pri tiskanju z ve¢ modeli izdelkov iz prenosnih ra¢unalnikov s programom
Windows

HP UPD PCL 6 ° Priporocljivo za tiskanje v vseh okoljih Windows

e Omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za funkcije tiskalnika za
vecino uporabnikov

° Zasnovan za delovanje z vmesnikom Windows Graphic Device Interface (GDI) za
najboljso hitrost v okoljih Windows

° Morda ne bo povsem zdruzljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri, ki
temeljijo na PCL 5

HP Universal Printer Driver (HP-jev univerzalni gonilnik tiskalnika — UPD

HP-jev univerzalni gonilnik tiskalnika (UPD) za Windows je edini gonilnik, ki vam omogoca neposredni dostop do
skoraj vseh naprav HP LaserJet s katerega koli mesta brez prenosa locenih gonilnikov. Narejen je na preverjeni
HP-jevi tehnologiji tiskalniskih gonilnikov in je temeljito preskusen ter uporabljen z mnogimi programi. Je
zmodljiva resitev, ki vseskozi dosledno deluje.

HP UPD komunicira neposredno z vsako HP-jevo napravo, zbere informacije o konfiguraciji in nato prilagodi
uporabniski vmesnik, da prikaze enoli¢ne funkcije, ki so na voljo za napravo. Samodejno omogodi funkcije, ki so
na voljo za napravo, na primer dvostransko tiskanje in spenjanje, tako da jih ni treba omogociti ro¢no.
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Za vet informacij si oglejte mesto www.hp.com/go/upd.

Nacini namestitve gonilnika UPD

Obicajni nacin e (e zelite uporabiti ta nacin, morate UPD prenesti iz interneta. Obis¢ite
www.hp.com/go/upd.

° Ta natin uporabite, ¢e gonilnik namescate za en racunalnik.
e  Deluje v povezavi z dolo¢eno napravo.

e (e uporabite ta natin, morate UPD namestiti za vsak racunalnik in vsako napravo
posebej.

Dinamicni nacin ° Ce Zelite uporabiti ta na¢in, morate UPD prenesti iz interneta. Obis¢ite
www.hp.com/go/upd.

e Vdinami¢nem nacinu lahko opravite eno namestitey, ki vam omogoca, da HP-
jeve naprave odkrijete kjer koli in z njimi tiskate.

e  Tanacin uporabite, ¢e gonilnik UPD namescate za delovno skupino.
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Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Windows)

Spreminjanje nastavitev za vsa tiskalna opravila, dokler je programska oprema zaprta

Koraki se lahko razlikujejo; ta postopek je najpogostejsi.

1.
2.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in kliknite Lastnosti ali Nastavitve.

Spreminjanje privzetih nastavitev za vsa tiskalna opravila

1.

2.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v privzetem pogledu menija Start): Kliknite
Start in nato Tiskalniki in faksi.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v klasi¢nem pogledu menija Start): Kliknite
Start, Nastavitve in nato Tiskalniki.

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost Nadzorna
plo3ca in nato Se Tiskalniki.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave in tiskalniki.

7 desno miskino tipko kliknite ikono gonilnika in izberite Nastavitve tiskanja.

Spreminjanje nastavitev konfiguracije naprave

1.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v privzetem pogledu menija Start): Kliknite
Start in nato Tiskalniki in faksi.

Windows XP. Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v klasi¢tnem pogledu menija Start): Kliknite
Start, Nastavitve in nato Tiskalniki.

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost Nadzorna
plo3¢a in nato Se Tiskalniki.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave in tiskalniki.
Z desno miskino tipko kliknite ikono gonilnika in nato izberite Lastnosti ali Lastnosti tiskalnika.

Kliknite zavihek Nastavitve naprave.
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Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Mac OS X)

Spreminjanje nastavitev za vsa tiskalna opravila, dokler je programska oprema zaprta

1.
2.
3.

4,
5,

Kliknite meni Datoteka in nato e moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in odprite meni, v katerem Zelite spremeniti nastavitve tiskanja.

V vsakem meniju izberite nastavitve tiskanja, ki jih zelite spremeniti.

V razli¢nih menijih spremenite Zelene nastavitve.

Spreminjanje privzetih nastavitev za vsa tiskalna opravila

1.
2.
3.

6.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moZnost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in odprite meni, v katerem Zelite spremeniti nastavitve tiskanja.

V vsakem meniju izberite nastavitve tiskanja, ki jih zelite shraniti za ponovno uporabo.

V meniju Presets (Vnaprej$nje nastavitve) kliknite moznost Save As... (Shrani kot ...) in vnesite ime za
prednastavitev.

Kliknite gumb OK (V redu).

Te nastavitve se shranijo v meniju Presets (Vnaprejsnje nastavitve). Za uporabo novih nastavitev izberite
shranjeno prednastavljeno moznost ob vsakem zagonu programa in tiskanju.

Spreminjanje nastavitev konfiguracije naprave

SLwWw

1.

> W

V racunalniku odprite meni Apple @&, kliknite meni System Preferences (Sistemske nastavitve), nato pa
ikono Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

|zberite izdelek na levi strani okna.
Kliknite gumb Options & Supplies (MoZnosti in dodatna oprema).
Kliknite zavihek Driver (Gonilnik).

Konfigurirajte namescene moznosti.

Spreminjanje nastavitev tiskalnih opravil (Mac 0S X)
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Tiskalniski posli (Windows)

Uporaba tiskalne bliZznjice (Windows)

1.
2.

3.

74

V/ programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
MoZnosti.

Kliknite zavihek Tiskalne bliznjice.
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5.
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Izberite eno od bliznjic. Kliknite gumb V redu, da
zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

OPOMBA: Ko izberete bliznjico, se spremenijo z
njo povezane nastavitve na drugih zavihkih v
gonilniku tiskalnika.

V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

=

Tiskalne bidniice: | Papirskskovast | Uginki | Zakiuéna obdslava | Shiamba apravi | Storive |

enim samim klikom.
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7 =)

e stnost

Majdi tiskalnik ...

[ Matisni v datateko
[] Rotno obojestransko

Stevilo kopij: |1 =

Iﬁ Iﬁ Zhiranje kopii
Povedava

Strani na lisk: 1 stran

Brez spremembe merila

[x]
[-]
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Ustvarjanje tiskalnih bliznjic (Windows)

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Natisni

Moznosti. Tiskalnik.
re [ 6 | [ )

Skatus: Medejaven
Majdi tiskalnik ...
Wrska: - - -

Kie: LPTL: [ Matisni v datateka
Komentar: [] Ra#ho ohojestranskn
Obseqg strani Kopije

@) Wse Stevilo kopii: 1 -

Trenutna stran Oznacena
() Skrani: 1 N
. - 1 Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke injali obsege strani lofene z i

wejicami, Na primer: 1,3,5-12

Povecava

% Strani na list: 1 stran E|

Matisni - kaj: | Dokurnent

Matisni: Wse strani v obsequ
Prilagodi velikosti papiria: Brez spremembe merila E|

i

3. Kliknite zavihek Tiskalne bliznjice. g
[ Dodatn sapiitkakawost | Uginki | Zaklugna cbdslava | Shramba opravil | Stortvs|

Tiskalna blizniica je zbitka shranienih nastaviter tiskania, ki jih lshko izberete 2
enim sarmim klik om.

Tiskalne bliznijice:

Obisino vsakodnevno ik aris Vol osli papiia 852111:palci
Letter

Vi papira

I

.~ | Ovoinice " | [Automatically Select -

rsta papija:

p—
Matisni na obe strani

== L ne -

==| Nalepke -

E% Strani na list

e | 1 stran na list -

[ p—

[ I

Shiani kot Izbnisi || Ponastavi

ra

4. lIzberite obstojeco bliznjico kot osnovo. =
Tiskalne blizniice | Papitkakevast | Uginki | Zakluéna obdelava | Shiamba opiavil | Staiitve|
OPOMBA Pred Dri[agajanjem katerih k0[| Tikaba a2 e sty ko, Hih ko e

nastavitev na desni strani zaslona izberite bliznjico. Tikae e
Ce nastavitve spremenite, preden izberete bliznjico, r

bodo vse nastavitve izgubljene.

]

Tovamike nastavitve ‘

= [l e Velikasti papiria 8611 paloi
_|| Vi papija

| Ovojice | [automatically Select -
Vista papija

Katlice/tezki Nedalateno 22
Matisni na obe strani

== i

== Nalspke T

== Strani na list

==

L e

[ I

Shiani kot Izbnigi | Ponastavi

(D |

[ wreds [ Pekisi | [ uporati |
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5.

6.

SLWW

Izberite moZnosti tiskanja za novo bliznjico.

Kliknite gumb Shrani kot.

e

Tiskalne blizniice | Papir/kakavost | Uginki | Zakliuéna obdelava | Shiamba opravil | Staritve|

enim samim klikom.

Tiskalhe blizniice.

Rartice/tezki

Malepke

=i

Tiskalha bliznjca e zbika shianjenih nastavitev tiskania, ki i lahko izberete 2

Veliost papia:
Letter

8511 paloi

I

Vit papita
Automaticaly Select

Medalnenn

<
i
o
&
2.
4 1

Natisni na obe strani

1 shian na list

Shran ket | Tk

(D]

Panastavi

@
E
S
@
1

[ wieds | [ Peklisi | [ Uporabi

&

Tiskalne blzniice | Papikakovast | Usinki | Zakliuéna obdelava | Shiamba opravil | Staritve|

enir samim kikom.

Tiskalne bliZriice:

Tovamitke nastavitve

Obisaino vsakodnevno tiskanie

L

E Kartice/tefki

Nalepke

W !
M Prosojrice

m

=
ki
gl
=
1 1

Ponastavi

[ Shanikat J| e

l

D |

Tiskalna blizniica je zbitka shianienih nastavitey tiskania, ki jih lahke izberete 2

Veliosti papia:
Legal

Automalically Select

Vista papiia

I

Medoloéeno

Natisni na obe strani:

w
s
=
3

1 stran ha list

[ vredu | [ Pekligi | [ Uporabi

Tiskalniski posli (Windows)

77



78

7. Vnesite ime za bliznjico in kliknite gumb V redu.

8.  Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

Tiskalne bliznjice (23]
I
Whesite ime za novo tiskalho blignjica.

Legal
Vieds | | Prekici |
Matisni @
Tiskalnik.
Ime: - E|
Status: Nedejaven

Maijdi tiskalnik ...
Vrsta:

Kie: LPT1: [7] Matisni v datoteko
Komertar: || RoEna obajestranska
Obseq strani Kopije
@ ¥se Stevilo kopil: |1 =
_ Trenukna stran Oznacena 1 1
= i 1‘ 1‘ Zhiranje kopij
Vnesite Etevilke in/ali obsege strani,
logene z wejicami, s Stetjem od
zafetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3
Matisni - kaj: | Dokument E Pavefava

Matisni: Wse strani v obsegu E Steani na list: L stran E|

Prilagodi velikosti papirja: | Brez spremembe merila

MoZnasti ... Zapti

SLWW



Samodejno obojestransko tiskanje (Windows)

1. Vprogramu izberite moznost Natisni.

2. lIzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
MozZnosti.

3. Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava.

SLWW

Matisni =2
Tiskalnik
o T
Status: Medejaven
s O —————
Kje: LPT1; Matigni v datoteko
Kormentar: Rocno obojestransko
Cbseq strani Kopije
@ ¥se Stevila kopij: 1 &

(2) Trenutna stran Cenatenn

N —
E
vnesite Stevilke infali obsege strani lofene z

vejicami, Ma primer: 1,3,5-12

Zhiranje kapij

Povedava

Matisni - kaj: | Dokument: -

Strani na list: 1 stran

Prilagodi velkosti papirja:  Erez spremembe merla [ =]

Matisni: Wse strani v obsegu -

&=

d I

E

Tiodoena | Tiicaine hiingon | Pape-lcolsavem | ink | Zakkoing cbdelava |irhod | Shewmba opevl | Stortve |

Modnost dokuments
1] et nas e shrani

D bt nverger

Iskdse
-
1 st na bl -

Nteni rmhave strn

Deero. nalo navadad

17 Zasuny 18 180 stopey

s (i) | o

Tiskalniski posli (Windows)
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4.  Potrdite polje Natisni na obe strani. Kliknite gumb V

redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti
dokumenta.

5.V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,

da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

L ===
Dudetno | Tiskaskwe bbirgce | Pen hakovost | ki | Zokhofnn cbdrinun [ | Stearia osead | Storkve
Moinosti dokuments

Ubraca bnle nvagee
Postavtens krfhon

Usmenerrst
@ Polcondne
Leieie

Lawuhay 28 18U stoory

Vistka |1 Pemo
Ve ]| Pkt | [ s
Matisni @
Tiskalnik.
Status: Nedejaven

Majdi tiskalnik ...
Wrsta:

Kiet LPT1: [ Matisni v dakobeko
Komenkar: [7] Rodno obojestransko
Obseq strani Kopije

@ Yse Srevilo kopijr |1 =

() Trenutna stran Cenateno

() Strani: Zhiranje kapij
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Iofene 2 vejicami, s Stetjem od

zadetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument E Povecava
Matisni; Vse strani v obsegu E Strani na list: 1 stran |Z|
Prilagodi velikosti papirja: | Brez spremembe merila |Z|

SLWwW



Ro¢no obojestransko tiskanje (Windows)

[% OPOMBA: Upostevaijte ta navodila za tiskanje na obeh straneh velikosti ali vrste papirja, ki je enota za
samodejno obojestransko tiskanje ne podpira.

1. Vprogramu izberite moznost Natisni.

2. lIzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Hatisni

Moznosti. Tiskalnk
me: « I | | [ Lt

Status: MNedejaven
Majdi tiskalnik ...
Vrsta: - -

Kje: LPT1; [ Natisnii v datotekn
Kormentar: [ Rofno ohojestransko
Chseg strani Kopije

@ vse Stevilo kopii: 1 —

(2) Trenutna stran Oznaceno

() Strani: 1

- = .1 @ Zhiranje kapij
1

vnesite Stevike infali obsege strani lofene 2
vejicami, Na primer: 1,3,5-12

Povedava
Natisri - kaj: | Dokoment |Z|

Strani na list: 1 stran
Matisni: Wse strani v obsegu E

Prilagodi welikosti papirja: Brez spremembe merila E

3. Kliknite zavihek Zakljutna obdelava. = =
 odsi | Tabon bl | P ko | Utk 20 i | o | S e | St
.Nm:r.oobem oino}
IS::::u -

& Prleorina
Leiwie
| Zawuihaj 28 160 stopm

SLww Tiskalniski posli (Windows) 81



4.  Izberite potrditveno polje Natisni na obe strani ) =
(ro¢no). Kliknite gumb V redu, da natisnete prvo [ odt | Tokabm i | P koot | k| 204k oo [ Svart sere | St
stran opravila.

Usinejerost
& Prleorina
Leiwie
| Zawuihaj 28 160 stopm

5. Vzemite natisnjeni svezenj z izhodnega pladnja in
ga poloZite z natisnjeno stranjo navzdol na
pladen;j 1.

6.  Ce ste pozvani, se dotaknite ustreznega gumba na
nadzorni plos¢i, da nadaljujete.
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Tiskanje vet strani na en list (Windows)

1. Vprogramu izberite moznost Natisni.

2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali N o
MozZnosti. Tigkaknik
o N
Status: Medejaven
Majdi tiskalnik ...
Vrsta: W o S —— T —
Kje: LPT1; Matigni v datoteko
Kormentar: Rocno obojestransko
Cbseq strani Kopije
o i Sovo s
() Trenutna stran Cznaceno
© gra ]
© Serani: l:l 1= Zhiranje kapij
vnesite Stevilke infali obsege strani lofene z
vejicami, Ma primer: 1,3,5-12
Povedava
Matisni - kaj: | Dokument: -
e [
Matisni: Wse strani v obsegu -
Erlogod velkestpopia:  Frez premenbe merle <]

3. Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava. e -
| Dodoens | Tiakaine hifngoe | Papidcioves M‘mdﬁdnulw Shrmba oprvd | Stertve.

Moincst dokuments.

7] Matisri na obe srani

Dby ks nvrger

e 4

Pt v st

Deero. nalo navadad

17 Zasuny 18 180 stopey

&! Vatha .| [ ot
] (i ]| e

4. Na spustnem seznamu Strani na list izberite tevilo - &=

Stl’ani na llSt | Dudatna | Tiskske birgee | Paowhakovost | ki | Znkhufinn sbdeinvn | lubod | Strsmba Sodve
Modnost dokumerts
| Matisni s cbe strani

Oy ke riarvagar

oo

7] 2wk 2 180 stopini
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5. Izberite ustrezne moznosti Natisni robove strani,
Vrstni red strani in Usmerjenost. Kliknite gumb V
redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti
dokumenta.

6.V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

Mistisni na cbe strani

Strani na bt

| 2 strani i bt

===}

| P vt | Uk | Zakhodenn cbdeiaun. | labod | Steate e | Storve

HE

[ DBeana, rata rarvadel

| Mativs robove srari

Usmerjeriosd
@ Polcondne
Leieie

Lawuhay 28 18U stoory

Obseq strani
@ yse
() Trenutna stran

() Stranit

Matisni 7|
Tiskalnik.
Ime: =
Status: Nedejaven Najd okl .
Vrsta:
Kje: LPT1: [ natisni v datoteka
Komentar:

[ ro#no ohojestransko
Kopije
Stevilo kopij: |1 z

11 Zhiranje kapii

Cznateno

11

E
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Infene =z vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
pisl, pls2, pls3—pas3

:

Natisni - kajt | Dokument [z] Povetava

Matisni: Vs strani v ohsequ E Strani na list:

Prilagodi velikosti papirja:

MoZnasti ...

1 stran |Z|
]

EBrez spremembe merila

SLWwW



|zbira usmerjenosti strani (Windows)

1.
2.

3.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava.

SLWW

Natisni
Tiskalnik
Status: Medejaven
Vrsta: ®
Kie: LPTI:
Komentar:

Obseg strani

Matisni - kaj: | Dokoment

Matisni:

Oznafenn

Wse strani v obsequ

Vnesite stevilke infali obsege strani locene z
vejicami. Na primer: 1,3,5-12

[]
[]

e | o |

Kopije
Stevilo kopij:

o

Povecava

=

Skrani na list:

Prilagadi velikasti papiria:

Maijdi tiskalnik ...

[ Natisni v datateka
[ Rotna ohajestranska

1 2

Zhiranje kopij

1 stran E

EBrez spremembe metila E

Moincst dokuments
Halisri na vbe shani

Vieda || Pk |

Tiskalniski posli (Windows)
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4. Naobmocju Usmerjenost izberite moznost

5.

Pokon¢no ali Lezece.

Ce Zelite sliko strani natisniti obrnjeno navzdol,
izberite moznost Zasukaj za 180 stopin;.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta.

\/ pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

1= Dokument HP Color Laserlet CP4520 PCLE - lastnosti

toznosti dokumenta

[ Watisni na obe strani

Obrataj liste navzgor

Izklop

Strani na list

1 stran na list -

Matisni robowe shani

Desho. nato navadal

Dodatno | Tiskalne blignjice | Papiitkakovost | Uginki | Zakljugna obdelava | Shramba opravil | Barve | Storit

Usmerjgnost
@ Paokonéng
Lefeie

Zasukaj za 180 stopinj

‘ Vizitha ... H Paomoi ‘

Viedu || Peklic |

Infene = vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
pisl, pls2, pls3—-p8s3

Natisni - kajt | Dokument [z] Povetava

Vs strani v obsegu E Strani na fist:

Matisni:

Matisni ==
Tiskalnik.
Ime: -] E'
Shatus:  Nedejaven Majdi tiskalrik
Wrsta: -
- 0TS [ natisni v datoteka
Komentar: [] Ro#na cbojestranska
Obseq strani Kopije
@) Yse Stevila kopij: |1 =
() Trenutna stran Oznateno 1 1
() Stranis 1‘ 1‘ Zhiranje kopii
nesite Stevike in/ali obsege strani,

Prilagodi velikosti papiria; | Brez spremembe merila

1 stran

]

SLWW



Izbira vrste papirja (Windows)

1.
2.

3.

4.

V programu izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost.

Na spustnem seznamu Vrsta papirja kliknite
moznost Vet ....

SLWW

Natisni

Status: Medejaven
Vrsta: » -
Kie: LPTI:
Komentar:

Obseg strani

Vse
Trenutna stran Oznatena

Strani:

Vnesite stevilke infali obsege strani locene z
vejicami. Ma primer: 1,3,5-1.

Matisni - kaj: | Dokoment

Matisni: Wse strani v obsequ

Tiskalnilk
Sy =

Kopije
Stevilo kopij: 1 n

Povecava

Skrani na list: 1 stran E

Prilagadi velkosti papirja: Brez spremembe metila E

Maijdi tiskalnik ...

[ Natisni v datateka
[ Rotna ohajestranska

Zhiranje kopij

e

|

Dodatro | Tiskahe bignice | Papirskakovost | Uginki | Zakliuéna obdelava | Shramba opravi | Storive |

Moznost papija

Vellkosti papiia: 85 % 11 pald

Letter -
Vi papita

Automatically Select -
Vista papifa

Nedolacena -

Posebne strani

Platrice
Nalisri stani na drug papir

(D]

Kakovost tiskaria

[Fasthies 1200 -
] Ezanhiade

[ Wieds | [ Prekiti | [ Uporabi

= -

=l

Dodatna | Tiskalne biignice | Fapit/kakavost | Uginki | Zakliuéna obdelava | Shramba opravil | Stoiitve|

Mozhosti papija

Velkost papiia 8,5 11 palci
Letter -
i papis
Automaticaly Select -
Vista papitis
Hedslotens H
Nedologern

Plainice
Natisni stiani na drug papir

(D]

Kakovost tiskania

[Fasifies 1200 -
] Econohiods

[ wvied | [ Prekiti | [ Upombi |
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5.

6.

Razsirite seznam moznosti Vrsta je:.

Razsirite kategorijo vrst papirja, ki se najbolj ujema
Z vasim papirjem.

Poglavje 5 Tiskanje

L8 =S

& wsakdania rabo <96 g
[+ Za predstavitve 96-130 g
& Za brodure 131-175 g

-‘ Foto/za platnice 178-220 g

[ Za wsakdanio rabo <96 g
&) Za predstavitve 26-130 g
- Za broZure 131-175g

-‘ Fotniza platnice 175-220 g
o[ = |

-~ Prosnjnica za barvno lasersko tiskanje
- Malepke

- Pisemskl z glavo

- Ohvjnica

- Predhodno potiskani

- Predhodno naluknjani

- Obarvani
- ki

& Ostalo
(% =5
B-Vrsta je: P

m

SLWw



7.

8.

SLwWw

Izberite moznost za vrsto papirja, ki ga uporabljate,
in kliknite gumb V redu.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

B Vrsta je:
Za wsakdamjo rabo <96 g
& predstavitve 26-130 g

' brofure 131-175g

[+ Foto/za platnice 176-220g
- Ostalo
- Prasninica za barvno lasersko tiskanje

- Pisemski z glavo

- Cvojnica

- Predhodno potiskani
- Predhodnio nalukniani

- Obarvani
e o

m

Natisni
Tiskalnik
Ime: @
Status: Medejaven
Vrsta:
Kie: LPTL:
Komentar:
Obseq strani
© yse
() Trenutna stran ©iznaceno

() Strani:

Ynesite Stevilke infali obsege strani,

lofene z vejicami, s Stetjem od
zatetka dokumenta ali odseka.
Wnesite na primer 1, 3, 5-12 ar
plsl, plsz, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument

MNatisni: Yse strani v obsegu

Prilagodi welikasti papirja:

[ )

e

1 stran

Brez spremembe merila

Majdi tiskalnik ...

[ Matisni  datateko
[ Roéne obaojestransko

Iﬁl Iﬁ Zhiranje kopij

[]
]
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Tiskanje prve ali zadnje strani na drug papir (Windows)

1.
2.

3.

4.

S0

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost.

Na obmocju Posebne strani kliknite moznost
Natisni strani na drug papir in nato gumb
Nastavitve.

Poglavje 5 Tiskanje

Matisni
Tiskalnik.

e | e D
Skatus: Medejaven

Vrsta:

Kie: LPT1:

Komentar:

[ matisni
[] Rotna

Obseqg strani Kopije
@ vse Stevilo kopii: 1

) Trenutna stran
() Strani:

wejicami, Na primer: 1,3,5-12

Povecava

Matisni - kaj: | Dokurnent

Strani na list: 1 stran
Matisni: Wse strani v obsequ

Majdi tiskalnik ...

Oznafenn H
B .
. - 1 Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke injali obsege strani lofene z i

Prilagodi velikosti papiria: Brez spremembe merila E|

=]

v datoteka
obojestransko

-]

Dodatno | Tiskalne biniice | Papinkskovost | ginki | Zakljutna obdelava | Shiamba opravi | Stoiitve |

o= - ce— =

Masnosti papiria
“ellkasti papira: 8,5 % 11 pald
Letter -
Wir papitia:
Automatically Select -
Wista papia
Nedoloeno -

Kakovost tiskanja
Posebne shiank

Fletrice [FastRes 1200 B
Natsni sreri na chug pepi
[F]EconoMode

Nastavitve

(ﬁﬁ] Vizitka -_F’umuﬁ

[ Wiedw | [ Prehigi | [ Uporabi

=

T

Dodatno [ Tiskake blignjice | Papirkakovast | Ucinki | Zakluéna obdelava | Shramba opravil | Stoiitve |

=l

Moznost papiria
Wellkosti papiria: 8.5 % 14 paich

Legal -
Wit papira

Automatically Select -
Wirsta papirja

Hedolageno -

Kakovost tiskanja

Posebne strani

FastRes 1200 -
]

() | e

[ weeds | [ Pekici | [ Uporabi |

SLWw



5.

6.

SLWW

Na obmocju Strani v dokumentu izberite moznost
Prva ali Zadnja.

Izberite ustrezni moznosti na spustnih seznamih
Vir papirja in Vrsta papirja. Kliknite gumb Dodaj.

Ce tiskate prve in zadnje strani na drugacen papir,
ponovite 5. in 6. korak in izberite moznosti za
drugo stran.

Possbne sran
Flelrice Sirand v debumeseu:
Veta prazne 8 prechadng potiskens bate
Lofevaine s 72 peglna I
) Strand: o 13510
OPOMBA
Wi strani, ki riec navadans v tabal, 0 nasenians na: ir papia:
Virpaon: Automancely Seest [istomaticaly Seiect =]
Visla papija. Hedwubms Veto popi:
[Hedsicgeno =)
Hatisni vy che mrari:  Vidop ' 1
Lday | Posodobi |
Za b tiskalrs epravia dololiens passbne strand:
ieta st S i papija Vieta pagiia Dudaini sirbdi
ibd | [ lbebe |
[ Pman
Possbne sran
Flelrice Sirand v debumeseu:
Witen prazne 8l prechodng potrskcane lste & Frea
Lodeaine srani 7 poglnn [SF
) Strand: o 13510
OPOMBA
Wi strani, ki riec navadans v tabal, 0 nasenians na: I\tmonl:l
Vir paoiie: Autometicaly Select | Pladieni 1 =]
Visla papija. Hedwubms I“’“"""'Imm
| Mat zaplence 0 -
Hatisni vy che mrari:  Vidop ' 1
[ Dods )| [ Posods
Za b tiskalrs epravia dololiens passbne strand:
ieta s S i papija Vieta papiia Dudaini sirbdi
ibd | [ lbebe |
[ Pman
Possbne sran
Flelrice Sirand v debumeseu:
“Vata razne 8 Crechodng potiskens late LE
Lodwwaing smni ra peglan Inml
e oo 13510
OPOMBA
Wi strani, ki riec navadans v tabal, 0 nasenians na: I\tmonl:l
Vir paoiie: Autometicaly Select I“”""“_‘I =]
- Vst panirja
Veela papija; Nedultena
| Mt 28 plewrce HP 2000 -
Hatian ra cbe srand: Vidop —
] )
Za b tiskalrs epravia dololiens passbne strand:
ieta st S i pagija Vieta papiia Do sirbdi
Matteri sirani ria g papt Prva Placiery 1 Mat 28 platrice
[ Pman
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8.  Kliknite gumb V redu.

9.  Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

Pesebne stram

Enasbne strani

OPOMBA:

Vir papija: Automabically Select
Visla papije. Heduioleng

Hatisni ry cbe strani: Vilep

Zata tiskans eprveln deinne posshne sirn:

ieta e Seari

ae etrani, ki i navedans v tabsl. 82 nastaviens na.

Srani v dolumenty:
@ Frea

Srani:

ir pageja:

Fusnmatically Selact
\istn papija:

(e ]

| Posodiaa

Prilagodi velikasti papirja: | Brez spremembe merila

e pagiia Dodatni stradi
Masteri erani rua sy paps Frva Pladeny 1 Mt 28 gistrice
MNateri strani na drug papr Zadia Pladen 1 Mat 28 platruce
Izbeds Izbn vee
Matisni
Tiskalnik.
Ime: @
Status: Nedejaven Najdi tiskalnik ...
Vrsta: - -
Kie! LPT1: [ Matisni v dakabeko
Komentar: [] Rogno cbojestranska
Obseg strani Kopije
ifse Stevilo kopij: |1 =
Trenutna stran Cznatena
Strani; Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Intene = wejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka,
Vnesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3
Matisni - kaj: | Dokument E Povelava
Matisni: Yse strani v ohsagu E Strani na list: 1 stran

[-]
[]
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Prilagajanje velikosti dokumentov velikosti strani (Windows)

1.
2.

3.

SLWW

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali

Moznosti.

Kliknite zavihek U¢inki.

Maijdi tiskalnik ...

[ Natisni v datateka
[ Rotna ohajestranska

Zhiranje kopij

1 stran E

Natisni
Tiskalnik
e ey
Status: Medejaven
Vrsta:
Kie: LPTI:
Komentar:
Obseg strani Kopije
@ yse Stevila kopij:
() Trenutna stran Oznafenn
() Strani: 11 11
Vnesite stevilke infali obsege strani locene z ' '
vejicami. Na primer: 1,3,5-12
Matisri - kaj: | Dokument |Z| Povetara
Matisni: Wse strani v obsequ Stganina s

Prilagadi velkosti papirja: Brez spremembe metila E

= Dokument HP Color Laserlet CP4520 PCLG - lastnosti

Dodatna | Tiskalne binjce [ Papir/kakovosi ZakfuEna obdslava | Shramba opravil | Barve | Stortve |

WoZnost spreminjaria velkosti

Prizgodi velicost
(7) % dejanske velikosti
100

4 b

Vodni igi

@ Dejanska velikost
@) Dokument natisni na
Letter

==

Samo prva siran

D

Tiskalniski posli (Windows)
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4.  |zberite moznost Dokument natisni na in nato na S i s e =

SDUStnem seznamu izberite velikost. Dodaino | Tiskaine biinjce | Papivkakavost | USKi | Zaklutn obdelava | Samba opravi | Barve | Starive ]
Moznosti spreminjanja velicosti

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno © Defrska vekos

Lastnosti dokumenta. ® Dovwmes revon 72

Vodni figi
= -]

a dopisni
lap. dvojna dopisnica obmjeno
Ovojnica =

Ovoirica #
Ovojnica Monarch
Ovajrica B5

demn\ca cs
Ovojnica C6 = N

5.V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu, Hatisni
da natisnete opravilo. Tiskalnik

Ime: @ E| H Lastnosti H
Status: Nedejaven
Yrstar =
Kie: LPT1: [ Matisni v datobeko
Komenkar: [7] Rodno obojestransko
Obseq strani Kopije
@ Yse Srevilo kopijr |1 =
() Trenutna stran Cenateno
() Stranis

Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Iofene 2 vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka.
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument E Povedava

Matisni: Vse strani v obsegu E Elran el 1 stran |Z|

Prilagodi velikosti papirja: | Brez spremembe merila
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Izdelava knjizice (Windows)

1.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali atisni [E[E
Moznosti. Takahik
e ey
Status: Medejaven
Maijdi tiskalnik ...
Vrsta: ®
Kie: LPTL: [ Natisni v datateka
Komentar; [ Rotna ohajestranska
Obseg strani Kopije
@ yse Stevila kopij: 1 =
() Trenutna stran Oznafenn H 1
& Strani: 1= 1‘ Zhiranje kopij
Vnesite stevilke infali obsege strani locene z
vejicami. Na primer: 1,3,5-12
Povecava
Matisni - kaj: | Dokoment |Z|
Skrani na list: 1 stran E
Matisni: Wse strani v obsequ
Prilagadi velkosti papirja: Brez spremembe metila E

3. Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava. - =]

e

Moincst dokuments
Halisri na vbe shani

Oy ki navwrges

lzkdop
Semnalet
1 strar na bl =

(D] (] [tomss ]

Vieda || Pk |

= Dokument HP Color Leserlet CP4520 PCLG - lastnosti

[ Dodatno [ Tiskalne binjice | Papirdakovost | Uzinki | Zaklugna obdelava | Shramba opravil | Barve [ Storive

Moznosti dokumenta

Natisni na obe strani

[T Cbraa liste navager
Postaviiev knjice
Strani na list:

[ stren nalist -

4.  Izberite potrditveno polje Natisni na obe strani.

Natisni robove strani
st red strani
Desno, nato navzdol
Usmerenost
@ Pokondno
© Lefete

[T Zasukai za 180 stopini

Logevainik opravil

ra
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6.

list.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta.

Poglavje 5 Tiskanje

Na spustnem seznamu Postavitev knjizice kliknite
moznost Leva vezava ali Desna vezava. Moznost
Strani na list se samodejno spremeni v 2 strani na

== Dokument HP Color Laserlet CP4520 PCLE - lastnosti

MoZnosti dokumenta

Natisni na obe strari

Leva vezava -

Strani na list

[2strenina st -

Lozevaknix opravil

Dodatno | Tiskalne biiénjce | Fapir/kakovost [ Uginki | Zaklu&na cbdelava | Shramba opravil | Barve [ Storive |

Es

Usmenenost
® Pokonéno
O Lefele

[T] Zasuks;j za 180 stopinj

V pogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Matisni
Tiskalnik.

Ime! =

Status: Nedejaven

Vrsta:

Kie: LPT1:

Komentar;

Obseq strani

@ yse

() Trenutna stran Crznateno

() Strani:
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Iofene 2 vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka.
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
plsi, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument E

Matisni: Vse strani v obsegu E

o

R

Majdi tiskalnik ...
[ Matisni v datobeko
[ Roéno abojestranska

Kopije

Stevilo kopii: |1 2

Iﬁl Iﬁl Zhiranje kopij
Povedava

Strani na list: 1 stran |z|
Prilagodi velikosti papirja: | Brez spremembe merila |z|
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|zbira moznosti spenjanja (Windows)

1. Vprogramski opremi izberite moznost Tiskanje.

2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

3. Kliknite zavihek Izhod.

SLWW

Natisni
Tiskalnik
m D
Status: Medejaven

Maijdi tiskalnik ...

Vrsta: - - . -
Kie: LPTL: [ Natisni v datateka
Komentar; [ Rotna ohajestranska

Obseg strani Kopije
a Stevilo kopij: 1 n

Oznafenn

11 Zhiranje kopij

n
¥

E
Vnesite stevilke infali obsege strani locene z
vejicami. Ma primer: 1,3,5-1.

Povecava
Matisni - kaj: | Dokoment

Skrani na list: 1 stran E
Matisni: Wse strani v obsequ

Prilagadi velkosti papirja: Brez spremembe metila E

(Dot | Tk tingon [ P hahavon | i | Zakins sbava | 777 | Searba ot

Moinosti izhods
S

Tiskalniski posli (Windows)
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4. Vrazdelku Izhodne moZnosti jzberite moznost na
spustnem seznamu Sponka. Ce zelite zapreti
pogovorno okno, kliknite gumb V redu.

5. Vpogovornem oknu Tiskanje kliknite gumb V redu,
da natisnete opravilo.

Poglavje 5 Tiskanje

- ===

Do | Tiskakvs biioe | Paos hakovot | Wk | Zakduiei cbdeava | e | Stranti soxavd | Sove

Meirmst idwda
Spri
e =

Ena sponka pod kotom

Pladenj
Semodery labad -
[ vistka |1 Pemo
Vrd | | Pk
Matisni 7|
Tiskalnik.
Ime: Qé
Status: Nedejaven Majdi tiskalnik ...
Wrsta:

Kie: LPT1: [ Matisni v databeka
Komertar: [] Ro#na obajestranska
Obseq strani Kopije
@ ¥se Stevilo kopij: |1 3
() Trenutna stran Oznatena 1 1
| = T 1' 1' Zhiranje kopij
Vnesite Stevilke in/ali obsege strani,
Infene =z vejicami, s Stetjem od
zadetka dokumenta ali odseka,
Ynesite na primer 1, 3, 5-12 or
pisl, pls2, pls3—pas3
Matisni - kaj: | Dokument E Pavefava
Matisni: Vse strani v obsegu E Steani na list: 1 stran IZ'
Prilagodi velikosti papiria; | Brez spremembe merila |z|

MoZnasti ...
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Tiskalnigki posli (Mac OS X)

Uporaba prednastavitve za tiskanje (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato 5e moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.
3. Vmeniju Presets (Vnaprejsnje nastavitve) izberite prednastavitev za tiskanje.

4. Kliknite gumb Natisni.

[%”Nf OPOMBA: Zauporabo privzetih nastavitev gonilnika tiskalnika izberite moznost Standard (Standardno).

Ustvarjanje prednastavitve za tiskanje (Mac 0S X)
Prednastavitve za tiskanje uporabite za shranjevanje trenutnih nastavitev tiskanja za ponovno uporabo.
1. Kliknite meni Datoteka in nato e moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in odprite meni, v katerem Zelite spremeniti nastavitve tiskanja.

4.V vsakem meniju izberite nastavitve tiskanja, ki jih Zelite shraniti za ponovno uporabo.

5.V meniju Presets (Vnaprejsnje nastavitve) kliknite moznost Save As... (Shrani kot ...) in vnesite ime za
prednastavitev.

6.  Kliknite gumb OK (V redu).

Samodejno tiskanje na obe strani (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2. Vmeniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Layout Direction (Postavitev).

4.  Izberite moznost spenjanja na spustnem seznamu Two-Sided (Obojestransko).

5. Kliknite gumb Natisni.

Ro¢no obojestransko tiskanje (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka, nato pa Se moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.
3. Odprite meni Manual Duplex (Ro¢no obojestransko tiskanje).

4. Kliknite polje Manual Duplex (Ro¢no obojestransko tiskanje) in izberite moznost vezave.
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5. Kliknite gumb Natisni.
Stopite do naprave in odstranite prazen papir s pladnja 1.

Vzemite natisnjeni svezen] z izhodnega pladnja in ga polozite v vhodni pladenj z natisnjeno stranjo navzdol.

© N o

Ce ste pozvani, pritisnite ustrezen gumb na nadzorni plo&¢i za nadaljevanje tiskanja.

Tiskanje ve¢ strani na en list (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato e moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Layout Direction (Postavitev).

4.  Naspustnem seznamu Pages per Sheet (Strani na list) izberite Stevilo strani, ki jih Zelite natisniti na vsak
list.

5. Naobmocju Layout Direction (Usmerjenost postavitve)izberite vrstni red in postavitev strani na listu.
6.V meniju Rob izberite vrsto roba, ki naj se natisne okrog posamezne strani na listu.

7. Kliknite gumb Natisni.

|zbira usmerjenosti strani (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato e moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.
3.V meniju Copies & Pages (Kopije in strani) kliknite gumb Page Setup (Priprava strani).
4.  Kliknite ikono Zelene usmerjenosti strani in kliknite gumb OK (V redu).

5. Kliknite gumb Natisni.

|zbira vrste papirja (Mac OS X)
1. Kliknite meni Datoteka, nato pa $e moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Finishing (Zaklju¢na obdelava).

4. Naspustnem seznamu Vrsta medijev izberite vrsto.

5. Kliknite gumb Natisni.
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Tiskanje platnice (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2. Vmeniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Cover Page (Platnica).

4.  Izberite, kam Zelite natisniti naslovnico. Kliknite gumb Before Document (Pred dokumentom) ali After
Document (Za dokumentom).

5.V meniju Cover Page Type (Vrsta platnice) izberite sporocilo, ki ga Zelite natisniti na platnico.

[%”r OPOMBA: Za tiskanje prazne platnice izberite moznost Standard (Standardno) v meniju Cover Page Type
(Vrsta platnice).

6.  Kliknite gumb Natisni.

Prilagajanje velikosti dokumentov velikosti strani (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Paper Handling (Ravnanije s papirjem).

4. Naobmotju Destination Paper Size (Velikost ciljinega papirja) kliknite polje Scale to fit paper size (Prilagodi
velikosti papirja) in nato izberite velikost na spustnem seznamu.

5. Kliknite gumb Natisni.

|zdelava knjizice (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Layout Direction (Postavitev).

4.  Izberite moznost spenjanja na spustnem seznamu Two-Sided (Obojestransko).

5. Odprite spustni seznam menijev in kliknite meni Booklet Printing (Tiskanje knjizice).

6.  Kliknite polje Format Output As Booklet (Oblikuj natis kot knjiZico) in izberite moZnost vezave.
7.  lIzberete velikost papirja.

8.  Kliknite gumb Natisni.
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|zbira moznosti spenjanja (Mac OS X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2. Vmeniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Finishing (Zaklju¢na obdelava).

4. Izberite mozZnost spenjanja na spustnem seznamu Sponka.

5. Kliknite gumb Natisni.

102 Poglavje 5 Tiskanje SLWWw



Dodatni tiskalniski posli (Windows)

Preklic tiskalnega opravila (Windows)

[%”f OPOMBA: (e je tiskalno opravilo predale¢ v postopku tiskanja, vam moznost njegovega preklica morda nina
voljo.

1. Tiskalno opravilo, ki se trenutno izvaja, lahko prekli¢ite na nadzorni plos¢iizdelka po naslednjem postopku:

a. Nazaletnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Ustavi (®). Izdelek zacasno
prekine opravilo in odpre se zaslon Stanje opravila.

b.  Naseznamu na zaslonu na dotik se dotaknite tiskalnega opravila, ki ga Zelite preklicati, in nato gumba
Prekli¢i opravilo.

¢. Naizdelku se prikaze poziv za potrditev preklica. Dotaknite se gumba Da.
2. Tiskalno opravilo lahko prekli¢ete tudi v programski opremi ali tiskalni vrsti.

e  Programska oprema: Ponavadi se na racunalniskem zaslonu za kratek ¢as prikaze pogovorno okno, ki
omogoca, da preklicete tiskalno opravilo.

e Tiskalna vrsta sistema Windows: Ce tiskalno opravilo ¢aka v tiskalni vrsti (pomnilnik ra¢unalnika) ali
ozadju, ga izbrisite tam.

e  Windows XP, Server 2003 ali Server 2008: Kliknite Start, Nastavitve in Tiskalniki in faksi.
Dvokliknite ikono izdelka, da odprete okno, z desno miskino tipko kliknite tiskalno opravilo, ki ga
zelite preklicati, in kliknite Cancel (Preklici).

e  Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost
Nastavitve in nato Tiskalniki. Dvokliknite ikono izdelka, da odprete okno, z desno miskino tipko
kliknite tiskalno opravilo, ki ga Zelite preklicati, in kliknite Prekliéi.

e  Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave
in tiskalniki. Dvokliknite ikono izdelka, da odprete okno, z desno miskino tipko kliknite tiskalno
opravilo, ki ga Zelite preklicati, in kliknite Prekli¢i.

|zbira velikosti papirja (Windows)
1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.
2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Moznosti.
3. Kliknite zavihek Papir/kakovost.
4. Naspustnem seznamu Velikost papirja izberite velikost.
5. Kliknite gumb V redu.

6.  Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

|zbira velikosti papirja po meri (Windows)
1.V programski opremiizberite moznost Natisni.
2. lIzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MozZnosti.

3. Kliknite zavihek Papir/kakovost.
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4.  Kliknite gumb Po meri.

5. Vnesite ime za velikost po meri in doloCite mere.
e Sirinaje krajsi rob papirja.
e  Dolzina je daljsi rob papirja.

6.  Kliknite gumb Shrani in nato Zapri.

7. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

Tiskanje vodnih Zigov (Windows)
1. Vprogramski opremi izberite moznost Natisni.
2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Moznosti.
3. Kliknite zavihek Ucinki.
4.  Naspustnem seznamu Vodni zigi izberite vodni zig.

Ce Zelite na seznam dodati nov Zig, pa kliknite gumb Uredi. Dolo¢ite nastavitve vodnega ziga in kliknite
gumb V redu.

5. Ce zelite vodni Zig natisniti samo na prvi strani, izberite potrditveno polje Samo prva stran. Drugace bo
vodni Zig natisnjen na vsaki strani.

6.  Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.
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Dodatni tiskalniski posli (Mac OS X)
Preklic tiskalnega opravila (Mac 0S X)

[%”f OPOMBA: (e je tiskalno opravilo predale¢ v postopku tiskanja, vam moznost njegovega preklica morda nina
voljo.

1.

2.

Tiskalno opravilo, ki se trenutno izvaja, lahko prekli¢ite na nadzorni plos¢i izdelka po naslednjem postopku:

a. Nazaletnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Ustavi (®). Izdelek zacasno
prekine opravilo in odpre se zaslon Stanje opravila.

b.  Naseznamu na zaslonu na dotik se dotaknite tiskalnega opravila, ki ga Zelite preklicati, in nato gumba
Prekli¢i opravilo.

¢. Naizdelku se prikaze poziv za potrditev preklica. Dotaknite se gumba Da.
Tiskalno opravilo lahko prekli¢ete tudi v programski opremi ali tiskalni vrsti.

e  Programska oprema: Ponavadi se na racunalniskem zaslonu za kratek ¢as prikaze pogovorno okno, ki
omogoca, da preklicete tiskalno opravilo.

e  Tiskalna vrsta v racunalnikih Mac: Odprite tiskalno vrsto tako, da dvokliknete ikono naprave v orodni
vrstici. Oznacite tiskalniski posel in kliknite Delete (Izbrisi).

|zbira velikosti papirja (Mac 0S X)

1.

W

Kliknite meni Datoteka in nato $e moznost Natisni.

V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

V meniju Copies & Pages (Kopije in strani) kliknite gumb Page Setup (Priprava strani).

Na spustnem seznamu Paper Size (Velikost papirja) izberite velikost in nato kliknite gumb OK (V redu).

Kliknite gumb Natisni.

|Izbira velikosti papirja po meri (Mac 0S X)

SLwWw

1.
2.
3.

Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.
V meniju Copies & Pages (Kopije in strani) kliknite gumb Page Setup (Priprava strani).

Na spustnem seznamu Paper Size (Velikost papirja) izberite moznost Manage Custom Sizes (Upravljanje
velikosti po meri).

Dolocite dimenzije velikosti papirja in kliknite gumb OK (V redu).
Kliknite gumb OK (V redu), da zaprete pogovorno okno Page Setup (Priprava strani).

Kliknite gumb Natisni.
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Tiskanje vodnih zigov (Mac 0S X)
1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.
2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Watermarks (Vodni zig).

4.V meniju Mode (Nacin) izberite moznost Watermark (Vodni Zig).
5. Naspustnem seznamu Pages (Strani) izberite, ali naj se vodni Zig natisne na vseh straneh ali samo na prvi.

6.  Naspustnem seznamu Text (Besedilo) izberite eno izmed standardnih sporocil ali izberite moznost Po meri
in v okno vnesite novo sporocilo.

7.  Zapreostale nastavitve izberite moznosti.

8.  Kliknite gumb Natisni.
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Shranjevanije tiskalniskih poslov v izdelek

Ustvarjanje shranjenega opravila (Windows)

Opravila lahko shranite v napravo, tako da jih lahko kadar koli natisnete.

1.V programski opremiizberite moznost Natisni.

2. lIzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali
Moznosti.

3. Kliknite zavihek Shramba opravil.

SLWW

Matisni

Tiskalnik

Kjet LPT1: [ Matisni v datateko

Kormentar: [7] Rona ohojestransko

Obseg strani Kopije

@ yse Stevilo kapij: 1 =
renutns stran Oznafeno 1 1

() Stranis 1= 1= Zhiranie ko

Wnesite Stevilke infali obsege strani locene z

Matisni - kaj: | Dokument |z| R E
]

Matisni: Wse strani v obsegu

v [ & (| [
Status: Medejaven
: - Maijdi tiskalnik ...

Wrsta:

vejicami. Na primer: 1,3,5-12

Strani na list: 1 stran

Prilagadi welikosti papiria: Brez spremembe metila E

[ =

Dadatno | Tiskalne bigniice | Papirkakovast | Uginki | Zakliuéna abdelava | Shiamba opravil | Starite

Dpravilo s= bo natisnilo, vendar s& ne bo shranilo w tisk alnik.

Natin shiambe opravil Uparabrizka ime
® IzKlop @ Uparabniske
() Preveiiin zadrdi Fomen

z ==
%) Dsebno opraviio
. Ime cpravila
© Hitro kopianie - ;
® Samodsino
%) Shrarieno opravilo
Po meri
Nared posel zaseben/varen <Samadeing

Brez
& apravila obstaja

Uporabi ime opraria + (1-93]
Moznost obvesEania o opravilh

Pritiskariu prkati 1D opravila

A r—

......
Wredu Prekliti Uporabi
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4.  Izberite moZnost Nacin shrambe opravil.

Preveri in zadrzi: Natisnite in preverite eno
kopijo opravila, nato pa natisnite Se druge
kopije.

Osebno opravilo: Opravilo ne bo natisnjeno,
dokler ga nekdo ne zahteva na nadzorni plosci
naprave. V nacinu shranjevanja opravil lahko
izberete eno od moznosti Naredi opravilo
zasebno/varno. Ce opravilu dodelite osebno
identifikacijsko tevilko (PIN), jo morate vnesti
na nadzorni plosci. Ce opravilo Sifrirate,
morate na nadzorni plosci vnesti zahtevano
geslo.

Hitro kopiranje: Natisnite zahtevano Stevilo
kopij opravila in nato shranite kopijo opravila
na trdi disk izdelka, da ga lahko znova
natisnete kasneje.

Shranjeno opravilo: Opravilo shranite v izdelek
in omogocite drugim uporabnikom, da ga
natisnejo kadar koli. V nacinu shranjevanja
opravil lahko izberete eng od moznosti Naredi
opravilo zasebno/varno. Ce opravilu dodelite
osebno identifikacijsko Stevilko (PIN), jo mora
oseba, ki ga zeli natisniti, vnesti na nadzorni
plosci. Ce opravilo Sifrirate, mora oseba, ki ga
zeli natisniti, na nadzorni plos¢i vnesti
ustrezno geslo.
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| Dodatna | Tiskakne biiniics | Papiiskakovast | Uginki | Zakliuéna cbdelava | Shramba opiavi | Staritve |
Opravilo se bo shranilo v tiskalnik. kot da js le-ta eleklionski predakrik za daloteke: Nt se e bo natisnio, dokler
apravia ne boste zahtevali na hadzomi plo3éi naprave, Ta shiambo uporabliaite za obrazee in druge obitaine
dokumente ali dokumente v skupri rabi
Natin shrambe opravil Uparabnisko ime
Izklop @ Uporabniske
Freve in zadid Pomeri
RS
Osebno opravilo
Iz cpravila
Hio kopirarie
@ Samodsino
@ Shianjena opravi
) Po meri
Natedi posel zasehensvaien Samodeiney
[Brez - =
Ceime opravila abstaja:
|Uporabiime cpravia + (199) =
Maznosti sbye3Earia o opravilh
[] Pritiskaniu prikai 1D opraia
(ﬁa [ ke [ Pomot
[ Wieds | [ Pekisi | [ Upoabi |
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6.

Ustvarjanje shranjenega opravila (Mac 0S X)

SLwWw

Ce Zelite uporabiti uporabnisko ime ali ime opravila
po meri, kliknite gumb Po meri in nato vnesite
uporabnisko ime ali ime opravila.

Izberite, katero moznost Zelite uporabiti, ce ima to
ime Ze drugo shranjeno opravilo:

e Uporabiime opravila + (1-99): Dodajte
enoli¢no Stevilko na konec imena opravila.

e Zamenjaj obstojeto datoteko: Prepisite
obstojece shranjeno opravilo z novim.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno
Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete opravilo.

() Trenutna stran ©znadeno

() Strani:

loéene z vejicami, s Stetjem od
2adetka dokumenta ali odseka,
Wnesite na primer 1, 3, S-12 or
plsl, pls2, pls3—pas3

Matisni - kaj: | Dokument

Ynesite Stevilke in/ali cbsege strani,

o= ==
| Diadamo | Tiskaine biitniice | Papir/kakovast | Uginki | Zakiugna obdelava | Shiamba opravil | Storitve|
Dpiavilo se bo shianilo v tiskalnik. kot daje le-ta elekironski predalnk za datoteke. Nié se ne bo natisnio. dokler
apiavila ne boste zahteval na nadzomi ploEi naprave, To shiambo uporabiiaie za obrazee in druge obitaine
dokumente al dokumente » skupni rabi
Natin shiambe opravil Uporabrizka ime
7 lzklop @ Uporabriske
Prevetiin zadi D Po e
RS
Dsebno opraviio
Ime cpravila
) Hitra kopianie
® Samodsino
@ Shrariens opravilo _
) Pomeri
Naredi posel zaseben/varen <Gamodsins
Biez - . :
Ceime opravia obstajs
[Uporabi ime opraviia + (193] =
Mognost obwesZania o opravilh
7] Pritiskaniu prikai D opravils
(’sf] [ ke [L_Pomet
[ Wieds | [ Pekisi | [ Upoabi |
Matisni [ =)
Tiskalnik.
Ime: = [=] [ fesmos
8 Medejaven
Skatus: j} Majdi tiskalnik ...
Wrsta:
Kt LPT1: [ Matisni v datoteka
Kamentar: [ Rogno obojestransko
©bseg strani Kopiie
@ Wse Steviln kopij: 1 =

Iﬁ Iﬁ Zhiranje kopii

E| Fovetava

INatisnit Vse strani v obsequ E| Strani nalist: 1 stran E|
Prilagodi welikosti papirja: | Brez spremembe merila |Z|
T =

Opravila lahko shranite v izdelek, tako da jih lahko kadar koli natisnete.

1. Kliknite meni Datoteka in nato Se moznost Natisni.

2.V meniju Printer (Tiskalnik) izberite ta izdelek.

in kliknite meni Shramba opravil.

4. Naspustnem seznamu Nacin izberite vrsto shranjenega opravila.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev

Preveri in zadrzi: Natisnite in preverite eno kopijo opravila, nato pa natisnite Se druge kopije.

Osebno opravilo: Opravilo ne bo natisnjeno, dokler ga nekdo ne zahteva na nadzorni plos¢i naprave.

Ce opravilu dodelite osebno identifikacijsko stevilko (PIN), jo morate vnesti na nadzorni plos¢i.
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e  Hitro kopiranje: Natisnite zahtevano Stevilo kopij opravila in nato shranite kopijo opravila na trdi disk
izdelka, da ga lahko znova natisnete kasneje.

e Shranjeno opravilo: Opravilo shranite v izdelek in omogocite drugim uporabnikom, da ga natisnejo
kadar koli. Ce opravilu dodelite osebno identifikacijsko stevilko (PIN), jo mora oseba, ki ga Zeli natisniti,
vnestina nadzorni plosci.

Ce Zelite uporabiti uporabnisko ime ali ime opravila po meri, kliknite gumb Po meri in nato vnesite
uporabnisko ime ali ime opravila.

Izberite, katero moznost zelite uporabiti, Ce ima to ime Ze drugo shranjeno opravilo.

Uporabi ime opravila + (1-99) Dodajte enoli¢no stevilko na konec imena opravila.

Zamenjaj obstojeco datoteko Prepisite obstojece shranjeno opravilo z novim.

Ce ste v 3. koraku izbrali moznost Shranjeno opravilo ali Osebno opravilo, lahko opravilo zas¢itite s PIN-om.
V polje Za tiskanje uporabi PIN vnesite 4-mestno Stevilko. Ko to opravilo poskusijo natisniti druge osebe, jih
naprava pozove, naj vnesejo to stevilko PIN.

Kliknite gumb Natisni za obdelavo opravila.

Tiskanje shranjenega opravila

Posel, shranjen v pomnilniku izdelka, natisnite s tem postopkom.

1.

Na zaCetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Pridobi iz pomnilnika naprave in
se ga dotaknite.

Izberite ime mape, v kateri je shranjeno opravilo.
Izberite ime opravila. Ce je opravilo zasebno ali sifrirano, vnesite PIN ali geslo.

Prilagodite Stevilo kopij in se dotaknite gumba Zacni @, da opravilo natisnete.

Brisanje shranjenega opravila

Kadar shranjeno opravilo posljete v pomnilnik, naprava prepise vsa prejsnja opravila z enakim uporabniskim
imenom in imenom opravila. Ce ni shranjenega nobenega opravila z enakim imenom uporabnika in opravila,
izdelek pa potrebuje dodaten prostor, bo morda izbrisal druga shranjena opravila, najprej najstarejsega. Stevilo
opravil, ki jih je mogoce shraniti v izdelku, lahko spremenite v meniju Splosne nastavitve na nadzorni plosci
izdelka.

Tiskalno opravilo, shranjeno v pomnilniku, izbrisete tako, da upostevate spodnji postopek.

1.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Pridobi iz pomnilnika naprave in
se ga dotaknite.

Izberite ime mape, v kateri je shranjeno opravilo.
Izberite ime opravila in se dotaknite gumba Izbrisi.

Ce je opravilo zasebno ali Sifrirano, vnesite PIN ali geslo in se dotaknite gumba Izbrisi.
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Dodajanje strani za lo¢evanje opravil (Windows)

Izdelek lahko na zatetek vsakega opravila vstavi prazno stran, da je loCevanje opravil preprostejse.

[%f OPOMBA:  Z naslednjim postopkom vklopite nastavitev za vsa tiskalna opravila.

1. Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v privzetem pogledu menija Start): Kliknite
Start in nato Tiskalniki in faksi.

Windows XP, Windows Server 2003 in Windows Server 2008 (v klasi¢tnem pogledu menija Start): Kliknite
Start, Nastavitve in nato Tiskalniki.

Windows Vista: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona, moznost Nadzorna
plos¢a in nato Se Tiskalniki.

Windows 7: Kliknite ikono sistema Windows v spodnjem levem vogalu zaslona in nato Naprave in tiskalniki.
2. Zdesno tipko miske kliknite ikono gonilnika in nato izberite Lastnosti ali Lastnosti tiskalnika.

Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

> W

Razsirite seznam Moznosti, ki jih je mogote namestiti.
5. Naspustnem seznamu Locevalnik opravil izberite moznost Omogoceno.

6.  Kliknite gumb V redu.
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Uporaba funkcije HP ePrint

S storitvijo HP ePrint lahko dokument natisnete tako, da ga posljete kot e-postno prilogo na e-postni naslov
izdelka iz katere koli naprave, ki podpira e-posto.

[%’ OPOMBA: (e Zelite uporabljati funkcijo HP ePrint, mora biti izdelek povezan z omrezjem in imeti dostop do
interneta.

1. Ce zelite uporabljati funkcijo HP ePrint, morate najprej omogotiti HP-jeve spletne storitve.

a. Vnesite naslov IP izdelka v vrstico naslova spletnega brskalnika, da odprete vgrajeni spletni streznik
HP.

b.  Kliknite zavihek HP-jeve spletne storitve.

C. Izberite moznost, da omogocite spletne storitve.

[ 0POMBA:  Omogocanie spletnih storitev lahko traja nekaj minut.

2. Naspletnem mestu HP ePrintCenter dolocite varnostne nastavitve in konfigurirajte privzete nastavitve
tiskanja za vsa opravila HP ePrint, poslana v izdelek.

a.  ObiS¢ite www.hpeprintcenter.com.

b.  Kliknite moznost Sign In (Vpis) in vnesite poverilnice za HP ePrintCenter ali se prijavite za nov racun.

c. lIzberite svojizdelek s seznama ali kliknite gumb + Dodajte tiskalnik, da ga dodate. Za dodajanje
izdelka potrebujete kodo tiskalnika, ki je del e-poStnega naslova izdelka pred znakom @.

[%”r OPOMBA: Takoda je veljavna samo 24 ur po tem, ko omogotite HP-jeve spletne storitve. Ce koda
potece, sledite navodilom za ponovno omogocenje HP-jevih spletnih storitev in pridobite novo kodo.

d. Ce Zelite prepretiti, da bi se z izdelkom tiskali nezeleni dokumenti, kliknite Nastavitve storitve ePrint in
nato $e zavihek Odobreni posiljatelji. Kliknite Samo odobreni posiljatelji in dodajte e-po3tne naslove,
s katerih zelite omogoditi tiskanje s storitvijo ePrint.

e. (e Zelite za opravila ePrint, poslana v ta izdelek, nastaviti privzete nastavitve, kliknite moznost ePrint
Settings (Nastavitve ePrint), nato kliknite Print Options (MoZnosti tiskanja) in izberite zelene
nastavitve.

3. Dokument natisnete tako, da ga priloZite e-poStnemu sporocilu, ki ga posljete na e-postni naslov izdelka.
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Uporaba programske opreme HP ePrint

S programsko opremo HP ePrint lahko iz namiznega ali prenosnega racunalnika preprosto tiskate z vsemi izdelki
s podporo za HP ePrint. Po namestitvi programske opreme odprite moznost Natisni, nato pa na seznamu
namescenih tiskalnikov izberite HP ePrint. S to programsko opremo boste lahko preprosto nasli izdelke s
podporo za HP ePrint, ki so registrirani v vasem racunu ePrintCenter. Ciljni izdelek HP je lahko na vasi mizi ali na
oddaljeni lokaciji, na primer v drugi pisarni ali na drugem koncu sveta — oddaljeno tiskanje lahko opravite prek
interneta. Ciljni izdelek je lahko kjer koli na svetu; ¢e ima spletno povezavo in je registriran v storitvi ePrintCenter,
mu lahko posljete tiskalno opravilo.

V operacijskem sistemu Windows programska oprema HP ePrint podpira tudi obitajno neposredno tiskanje prek
naslova IP tiskalnikov v lokalnem omrezju (lokalnem ali prostranem omrezju) s podprtimi izdelki PostScript®.

Gonilnike in dodatne informacije lahko poiscete na spletni strani www.hp.com/go/eprintsoftware.

Podprti operacijski sistemi

e  Windows® XP (32-bitna razlicica s servisnim paketom 2 ali novejsim)

[%”r OPOMBA: Microsoft je redno podporo za Windows XP prekinil aprila 2009. HP bo Se naprej poskusal
zagotavljati najboljSo mozno podporo za ukinjen operacijski sistem XP.

e  Windows Vista® (32- in 64-bitna razlicica)
e  Windows 7 (32-bitnain 64-bitna razli¢ica)

° Mac OS X razli¢ice 10.6in 10.7

[%f OPOMBA: Programska oprema HP ePrint je pripomocek za potek dela s PDF-ji za racunalnike Mac in ni
dejanski gonilnik za tiskalnike. Programska oprema HP ePrint za ratunalnike Mac podpira samo poti
tiskanja prek storitve ePrintcenter in ne podpira neposredneda tiskanja prek naslova IP tiskalnikov v
lokalnem omrezju.
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Uporaba funkcije Apple AirPrint

Neposredno tiskanje s funkcijo AirPrint podjetja Apple je podprto za i0S 4.2 in novejSe razlicice. S funkcijo AirPrint
lahko s to napravo brezzi¢no tiskate iz naprav iPad (i0S 4.2 ali novejse razlicice), iPhone (3GS ali novejSe razlicice)
ali iPod touch (tretje generacije ali novejsih) v teh aplikacijah:

e Posta

e  Fotografije
e  Safari

e  Books

e  |zbrane aplikacije drugih proizvajalcev

Povezava naprave s funkcijo AirPrint

Za uporabo funkcije AirPrint mora biti naprava povezana v isto brezzitno omrezje, kot je naprava Apple. Ce Zelite
veC informacij o uporabi funkcije AirPrint in o tem, kateri HP-jevi izdelki so zdruzljivi s funkcijo AirPrint, obiscite
spletno mesto www.hp.com/go/airprint.

Ef OPOMBA:  Funkdija AirPrint ne podpira povezav USB.

Za uporabo funkcije AirPrint boste morda morali nadgraditi vdelano programsko opremo izdelka. Obis¢ite
www.hp.com/go/liIMFPM725_firmware.

Iskanje imena izdelka za AirPrint

Ce je v omrezje povezanih ve¢ modelov naprav, uporabite ime izdelka za AirPrint in izberite izdelek v napravi
Apple.

Ce Zelite poiskati ime izdelka za AirPrint, naredite naslednje.
1. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Omrezje (@&

2. Naseznamu na zaslonu poiscite ime izdelka za AirPrint.

Tiskanje v nacinu AirPrint
1. Vnapravi Apple odprite dokument, ki ga zelite natisniti, in se dotaknite gumba Dejanje .

2. Dotaknite se moznosti Natisni.

[%r OPOMBA:  Ce uporabljate i0S 5 ali novejo razlicico, se prikaze moznost za izbiro velikosti papirja, ¢e je
papir nalozen v vec kot enem pladnju.

3. Izberite napravo.

4.  Dotaknite se gumba Natisni.

Spreminjanje imena izdelka za AirPrint

1. Da odprete HP-jev vgrajeni spletni streznik, v podprtem spletnem brskalniku v racunalniku v polje za
naslov/URL vnesite naslov IP ali ime gostitelja izdelka.

2. Kliknite zavihek Omrezje in nato moznost ldentifikacija omrezja.
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3. Vpolje Ime storitve Bonjour vnesite novo ime.

4. Kliknite gumb Uporabi.

Odpravljanje tezav s funkcijo AirPrint

SLwWw

Preverite, ali naprava podpira funkcijo AirPrint.

Obis¢ite www.hp.com/go/airprint.

Nadgradite vdelano programsko opremo naprave za uporabo
funkcije AirPrint.

Obiscite www.hp.com/go/([MFPM725 _firmware.

Naprava mora biti povezana v isto brezzi¢no omrezje, kot je naprava

Povezite napravo v omreZzje prek brezzitnega usmerjevalnika ali

Apple. brezzi¢nega pripomocka, namescenega v napravi.
Preverite, ali je HP-jev vgrajeni spletni streznik konfiguriran za 1. Da odprete HP-jev vgrajeni spletni streznik, v podprtem
funkcijo AirPrint. spletnem brskalniku v ra¢unalniku v polje za naslov/URL
vnesite naslov IP ali ime gostitelja izdelka.
2. Kliknite zavihek OmrezZje in nato moznost Druge nastavitve.
3. Potrdite naslednja potrditvena polja:
—  Bonjour
—  AirPrint
—  Tiskanje prek protokola IPP
4. Kliknite gumb Uporabi.
Preverite, ali izdelki Apple ustrezajo naslednjim specifikacijam. ° Apple i0S 4.2 ali novejsi
e  iPhone s 3GS ali novejsi
e  iPadziOS 4.2 ali novejsi
e iPod Touch tretje generacije ali novejsi
Preverite, ali je izdelek konfiguriran tako, da preklopi iz stanja 1. Da odprete HP-jev vgrajeni spletni streznik, v podprtem
mirovanja, ko prejme tiskalni posel. spletnem brskalniku v ra¢unalniku v polje za naslov/URL
vnesite naslov IP ali ime gostitelja izdelka.
2. Kliknite zavihek SploSno in nato moznost Nastavitve porabe
energije.
3. Vpodro¢ju Nastavitev casovnika za mirovanje, pod moznostjo
Dogodki za prebujanje/samodejni vklop izberite element Vsi
dogodki ali Omrezna vrata.
4. Kliknite gumb Uporabi.
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Uporaba programa HP Smart Print (Windows)

HP Smart Print uporabite za tiskanje dolocenega dela spletnega mesta. Odstranite lahko glave, noge in oglase
ter natisnete samo, kar Zelite. Program samodejno izbere del strani, ki ste ga najverjetneje Zeleli natisniti. Pred
tiskanjem lahko izbrano podrocje uredite.

Program HP Smart Print lahko prenesete s tega spletnega mesta: www.hp.com/go/smartweb.

99

B opoMBA: Tiskanje s programom HP Smart Print je zdruzljivo samo z brskalniki v operacijskem sistemu
Windows.
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Uporaba tiskanja z moznostjo preprostega dostopa USB

Izdelek omogoca tiskanje s funkcijo preprostega dostopa USB, tako da lahko datoteke hitro natisnete, ne da bi jih
poslali iz racunalnika. Na izdelek lahko prikljucite standardne bliskovne pogone USB, in sicer v vrata USB na
sprednjem delu izdelka. Natisnete lahko naslednje vrste datotek:

e pdf
e pm
e pd
e s

o cht

Preden uporabite to funkcijo, morate omogociti vrata USB. Za omogocanje vrat iz menijev nadzorne plosce
izdelka naredite tole:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  SploSne nastavitve

e  Omogoci prenasanije iz USB-ja
3. Izberite moznost Omogoci in se dotaknite gumba Shrani.

Ce je izdelek priklju¢en neposredno na ratunalnik, konfigurirajte spodnjo nastavitev, tako da bo naprava
preklopila iz stanja mirovanja vsakic, ko vstavite pogon USB.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  SploSne nastavitve

° Nastavitve porabe energije

° Nastavitev ¢asovnika za mirovanje

3. Naseznamu Bujenje/samodejni vklop ob teh dogodkih izberite moznost Vsi dogodki in se dotaknite gumba
Shrani.
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Tiskanje dokumentov z moznostjo preprostega dostopa USB

1. Vstavite bliskovni pogon USB v vrata USB na levi
strani nadzorne plosce izdelka.

OPOMBA: Morda je z vrat USB treba odstraniti
pokrovcek. Pokrov odstranite tako, da ga povlecete
naravnost ven.

2. Naprava zazna pogon USB. Za dostop do pogona
se dotaknite gumba OK ali, Ce ste pozvani, na
seznamu aplikacij, ki so na voljo, izberite moznost
Pridobi z USB-ja. Odpre se meni Pridobi z USB-ja.

3. lzberite ime dokumenta, ki ga Zelite natisniti.

OPOMBA: Dokument je morda v mapi. Ce je
treba, odprite mape.

4. Ce zelite nastaviti stevilo kopij, se dotaknite polja
Kopije in s tipkovnico izberite Stevilo kopij.

5. Dotaknite se gumba Zatni (@, da natisnete
dokument.
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Kopiranje

Nastavitev novih privzetih nastavitev kopiranja

lzdelava ene kopije

Izdelava vec kopij

Kopiranje vecstranskega izvirnika

Zbiranje opravila kopiranja

Spenjanje opravila kopiranja

Kopiranje na obe strani (obojestransko)

Zmanjsanje ali povecanje kopirane slike

Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike

Prilagoditev svetlosti ali temnosti kopij

Nastavitev velikostiin vrste papirja za kopiranje na posebni papir

Uporaba nacina Job Build (Priprava opravila)

Kopiranie knjige

Kopiranje fotografije
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Nastavitev novih privzetih nastavitev kopiranja

Z menijem Skrbnistvo lahko dolotite privzete nastavitve, ki veljajo za vsa opravila kopiranja. Po potrebi lahko
preglasite vecino nastavitev za posamezno opravilo. Ko je opravilo dokon¢ano, se izdelek vrne na privzete

nastavitve.

1. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite meni Nastavitve kopiranja.

3. Navoljoimate ve¢ moznosti. Privzete vrednosti lahko spremenite za vse moznosti ali samo za eno

mMoZnost.

[%9 OPOMBA: Ce zelite 0 posamezni moznosti menija izvedeti ve¢, se dotaknite gumba Pomot © v zgornjem
desnem kotu zaslona te mozZnosti.

Element menija

Opis

Kopije S funkcijo Kopije dolotite privzeto Stevilo kopij za vse posle kopiranja.

Strani S funkcijo Strani dolotite, ali je izvirnik natisnjen eno- ali obojestransko in ali naj bodo kopije
natisnjene eno- ali obojestransko.

Zbiranje Ko izdelujete vec kopij dokumenta in Zelite zbrati posamezni niz strani v vrstnem redu

izvirnega dokumenta, uporabite funkcijo Zbiranje.

(e Zelite enake strani zdruziti skupaj, funkcijo Zbiranje izklopite. Ce na primer izdelate pet
kopij dokumenta, kiima dve strani, se skupaj zdruzi vseh pet prvih strani in vseh pet drugih
strani.

Pomanjsaj/povecaj

Za povecanje ali pomanjsanje dokumenta uporabite funkcijo Pomanjsaj/poveca;.

Sliko zmanjsate tako, da izberete odstotek prilagajanja velikosti, manjsi od 100. Sliko
povecate tako, da izberete odstotek prilagajanja velikosti, vecji od 100.

Izbira papirja

S funkcijo Izbira papirja navedete, kateri pladen;j Zelite uporabiti za tiskanje kopij.

Prilagajanje slike

S funkcijo Prilagajanje slike izboljsate splosno kakovost kopije.

Usmerjenost vsebine

S funkcijo Usmerjenost vsebine navedete usmeritev vsebine na strani izvirnega dokumenta.

Optimiziraj besedilo/sliko

S funkcijo Optimiziraj besedilo/sliko optimirate izhod za doloceno vrsto vsebine: besedilo,
natisnjene slike ali fotografije.

Strani na list

S funkcijo Strani na list kopirate ve¢ strani na en list papirja.

Velikost izvirnika

S funkcijo Velikost izvirnika opisete velikost strani izvirnega dokumenta.

Oblika knjizice

S funkcijo Oblika knjizice kopirate dve ali ve¢ strani na en list papirja tako, da ga lahko potem
prepognete po sredini in ustvarite knijizico. Izdelek uredi strani v pravilnem vrstnem redu. Ce
ima izvirni dokument na primer osem strani, izdelek natisne strani 1 in 8 naisti list.

Od roba do roba

S funkcijo Od roba do roba se izognete sencam, ki se lahko pojavijo ob robovih kopij, ko je
izvirnik natisnjen blizu robov. To funkcijo zdruZite s funkcijo Pomanjsaj/povecaj in
zagotovite, da bo celotna stran natisnjena na kopijah.

Priprava opravila

S funkcijo Priprava opravila razdelite zahteven posel na manjse dele. To je koristno pri
kopiranju ali opti¢nem branju izvirnika z vec stranmi, kot jih lahko sprejme podajalnik
dokumentov, ali Ce Zelite zdruziti liste razlicnih velikosti v en posel.
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|zdelava ene kopije

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozZite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Zatni ®.

@) poiava ) vericadenos kopie:[I__]
e T T
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|zdelava vel kopij

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

3. Dotaknite se polja Kopije, da odprete tipkovnico. Kopiranje
V pripravienost Kopiie:D

Barvno/érmo-belo 3
Samodemno Q
Zbiranje Pomanjsaj/povetaj
\ ’E Zorano Samodeno

Vet
ma2nost

Izbira papirja Prilagajanje slike
| Samodeno ° Privaeto
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5.
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Vnesite Stevilo kopij in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se gumba Zatni ®.

-

Y pripravienost

1_Z

Kapije

& L:El

L

j |0 B et
I"'. E].{B_I

=]

1- na 1-siransko

Zbiranje

Izbira papirja

Samodeno

Barvno/érno-belo

Pomanjsaj/povetaj

Prilagajanje slike

Privzsto
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Kopiranje velstranskega izvirnika

Podajalnik papirja ima kapaciteto najve¢ 100 strani (odvisno od debeline strani).

1. Dokument polozite v podajalnik dokumentov s
stranmi za tiskanje navzgor. Vodili za papir
prilagodite velikosti dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

3. Dotaknite se polja Kopije, da odprete tipkovnico.
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Kopiraj izvirmi dokument

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

V pripravienost Kopiie:D

Barvno/érmo-belo 3
Samodemno Q
Zbiranje Pomanjsaj/povetaj
\ ’E Zorano Samodeno

Vet
ma2nost

Izbira papirja Prilagajanje slike
| Samodeno ° Privaeto
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4. Vnesite Stevilo kopij in se dotaknite gumba OK.

1_Z

Y pripravijenost Kopije

& o L:

LG (=)
j|9G0 Al
I"'. El@.l

5. Dotaknite se gumba Zatni @.

Barvno/érno-belo

1- na 1-strarsko
Zbiranje Pomanjsaj/povetaj

Izbira papirja Prilagajanje slike

Samodeno Privesto
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/biranje opravila kopiranja

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

2. Dotaknite se gumba Zbiranje
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Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

V pripraviienost Kepiie:El

W%
Barvno/érno-belo
Samodemo

Pomanjsaj/povetaj

Sam zazn Lenal Legal

Samodeno

Prilagajanje slike

Privzsto
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4.
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Dotaknite se moznosti Zbiranje vklopljeno (Nabori
po vrstnem redu strani). Dotaknite se gumba OK.

Dotaknite se gumba Zatni ®.

V pripraviienosh Kopije:| 1
o0
»
. 1 1
& [
Sam zazn Legal Lagal
Zbiranje @

Zhirarge vidoplieno (nabon po yrstrem redu strani)

()| | Ziranjs izkoplenc {streni so v skupinah)

| T |

Kopiranje
V pripraviienost Kepiie:El

Strani

Barvno/érno-belo

1- na 1-siransko

Zbiranje Pomanjsaj/povetaj

Samodeno

Izbira papirja Prilagajanje slike

Samodeno Privesto

Zbiranje opravila kopiranja 127



Spenjanje opravila kopiranja
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Spni/zberi.
3.  Izberite moznost Sponka. Dotaknite se gumba OK.

4.  Dotaknite se gumba Zactni ®.
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Kopiranje na obe strani (obojestransko)

Samodejno obojestransko kopiranje

1. Nalozite izvirnike v podajalnik dokumentov s prvo
stranjo navzgor in zgornjim delom lista naprej.

2. Vodili za papir prilagodite velikosti dokumenta.

3. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

4.  Dotaknite se gumba Strani.
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5. Zaobojestransko kopijo enostranskega izvirnika se
dotaknite gumba Enostranski izvirnik, dvostranski
izhod.

Za obojestransko kopijo obojestranskega izvirnika
se dotaknite gumba Dvostranski izvirnik,
dvostranskiizhod.

Za enostransko kopijo obojestranskega izvirnika se
dotaknite gumba Dvostranskiizvirnik, enostranski
izhod.

Dotaknite se gumba OK.

6.  Dotaknite se gumba Zatni @.

Ro&no obojestransko tiskanje

1. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Dokument s sprednjo stranjo navzdol postavite na
stekleno plosc¢o optitnega bralnika, pri cemer naj —_ - 0
bo zgorniji levi rob dokumenta v zgornjem levem T ”‘ﬁ“ﬁﬁﬁ?ﬁﬁjﬁélj o

robu steklene plosce.
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3.

SLWW

Nezno zaprite pokrov opti¢nega bralnika.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

Dotaknite se gumba Strani.

Ce Zelite ustvariti obojestransko kopijo
enostranskega izvirnika, se dotaknite gumba
Enostranski izvirnik, dvostranski izhod.

Ce Zelite ustvariti obojestransko kopijo
dvostranskegda izvirnika, se dotaknite gumba
Dvostranski izvirnik, dvostranskiizhod.

Ce Zelite ustvariti enostransko kopijo
dvostranskega izvirnika, se dotaknite gumba
Dvostranski izvirnik, enostranski izhod.

Dotaknite se gumba OK.
Dotaknite se gumba Zatni ®.

Izdelek vas pozove, da nalozite naslednji izvirni
dokument. Postavite ga na stekleno plos¢o in se
dotaknite gumba Skeniraj.

Izdelek zatasno shrani opticno prebrane slike.
Dotaknite se gumba Koncaj, da koncate tiskanje
kopij.
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/Zmanjsanje ali povelanje kopirane slike

1. NazaCetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se ) |@ @) zacni kopiranje
dotaknite gumba Kopiranje.
vitve

- - 3 1
Hitre nasta @

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave

. piranje
V pripravienost Kepiie:IEI

Barvno/érno-belo
Samodemno |
Zbiranje Pomanjsaj/povetaj 2
4
| Zorano Samodeino J
Vat . =5
maZnast

Prilagajanje slike

Priveeto
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3. lIzberite enega od vnaprej dolo¢enih odstotkov ali
se dotaknite polja Prilagajanje velikostiin vnesite & kopiranie

odstotek med 25 in 200, ¢e uporabljate podajalnik ¥ pripravienast Kopije:| 1
dokumentov, ali odstotek med 25 in 400, ¢e B —
kopirate s stekla opti¢nega bralnika. Dotaknite se 6 a9 PO S Y

gumba OK. Izberete lahko tudi te moznosti: il el el

e Samodejno: Izdelek velikost slike samodejno (Pomangaipovetsi @]

spremeni ustrezno velikosti papirja v pladnju. Samemio.) SR
e Samodejno vklju¢i robove: Ta izdelek rahlo Looow | s | o
zmanjsa sliko, tako da je celotna opti¢no Lo ) wow
prebrana slika znotraj natisljivega obmogja = “ .
strani. (L
OPOMBA: ~ Sliko zmanjzate tako, da izberete L] it

odstotek prilagoditve, manjsi od 100. Sliko
povecate tako, da izberete odstotek prilagoditve, | ()Wl |
vecji od 100.

4.  Dotaknite se gumba Zatni @. Kopiranje
¥ pripraviienost KOﬁiefE

Barvno/érmo-belo

Samodemo

Zbiranje Pomanjsaj/povetaj
| ’W [ Zorano Samodemno

Vet
ma2nost

E Izbira papirja Prilagajanje slike
’ @
| Samodeno Privzeto
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Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike

Opravilo kopiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Vec moznostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

3. Izberite eno od vnaprej dolocenih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmo¢ju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

4.  Dotaknite se gumba Zatni ®.

99

B OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.
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Prilagoditev svetlosti ali temnosti kopij

1.

2.

SLWW

Na zac¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se

dotaknite gumba Kopiranje.

Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave @

V pripravijenosh Kepiie:E

D n A

Crmofsive Latter Lattar

Zbiranje

Zorano

Izbira papirja

Samodeno

Usmerjenost vsebine

Pokanéng
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3. Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost,
Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se . ©) opitatie .

gumba OK. W pripravijenost Kopije | 1
; 100%
D A
Crmofsive Letter Latter

Prilagajanje slike

QUEsl—008 QUEs—D@
QiE=—=rg o8 =—e

4.  Dotaknite se gumba Zacni @®. Kopiranje

Strani

Barvno/érno-belo

1- na 1-stranska

Zbiranje Pomanjsaj/povetaj

Zorano Samodeno

Izbira papirja Prilagajanje slike

Samodeno l° Privesto
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Nastavitev velikosti in vrste papirja za kopiranje na posebni papir

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se

dotaknite gumba Kopiranje.

2. Dotaknite se gumba Izbira papirja.

3.  Izberite pladenj, v katerem je papir velikostiin
vrste, ki ju Zelite uporabljati, in se dotaknite gumba
OK.

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave i

@ @ Kopiranje
V pripravienost Koﬁié-‘E

Zbiranje
Zorano
[‘
L
Samodeno J

Usmerjenost vsebine

Pokontng

@ @ corrone
V pripravienost Kopije:| 1 |

_ 00%

| e
1 1

= A
Crmofsive Latter Lattar
Izbira papirja @

|| Roeno podste. @) f_uzﬁ‘-l‘smuajm 2aznavanis

() | ) Pladenj 1. Pobubna wsts, Katera kol velikost

(@) | | Pladenj 2: Navadni, Letter (8.5x11)

| G i )
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Uporaba nacina Job Build (Priprava opravila)

S funkcijo Priprava opravila lahko zdruzite vec izvirnih dokumentov v enotno kopirno opravilo. To funkcijo lahko
uporabite tudi, ¢e zelite kopirati izvirni dokument, ki ima vet strani, kot jih lahko hkrati nalozite v podajalnik
dokumentov.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo navzgor
v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
3. Dotaknite se gumba Vec moznostiin nato gumba Priprava opravila.

4.  Dotaknite se gumba Priprava posla vklopljena.

5. Dotaknite se gumba OK.

6. Cejetreba, izberite moznosti kopiranja.

7. Dotaknite se gumba Zactni ®@. Ko je opti¢no prebrana vsaka stran, ali je podajalnik dokumentov prazen,
boste na nadzorni plos¢i pozvani, da dodate vec strani.

8. (e je opravilo sestavljeno iz vec strani, nalozite naslednjo stran in se dotaknite gumba Skeniraj.

Izdelek za¢asno shrani vse opti¢no prebrane slike. Dotaknite se gumba Koncaj, da natisnete opravilo
kopiranja.
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Kopiranje knjige

1. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2. Knjigo polozite knjigo na steklo opti¢nega bralnika
tako, da bo hrbtiS¢e poravnano z oznako ob robu
na sredini steklene plosce.

3. Nezno zaprite pokrov.

SLWwW Kopiranje knjige 139



4.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Zatni ®.

V pripravijienosti Knpﬂc:D

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave i

5. Tapostopek ponovite za vsako stran, ki jo Zelite
kopirati.

[%’9 OPOMBA: Naprava ne razlikuje med levimi in desnimi stranmi. Kopije strani previdno spnite.
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Kopiranje fotografije

Fotografije kopirajte s stekla opti¢nega bralnika.

1. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2.  Fotografijo poloZite na steklo opti¢nega bralnika z
naslikano stranjo navzdol in z levim zgornjim
vogalom v levem zgornjem vogalu stekla.
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3. Nezno zaprite pokrov.

4.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosc¢iizdelka se
dotaknite gumba Kopiranje.

5. Dotaknite se gumba Ve moznosti na dnu zaslonu.
6.  Dotaknite se gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

7. lzberite moznost Fotografija in se dotaknite gumba
OK.

8.  Dotaknite se gumba Za¢ni ®.
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Opti¢no branje/posiljanje

° Nastavitev funkcij opti¢nega branja/posiljanja

e  Spreminjanje privzetih nastavitev opti¢nega branja/posiljanja z nadzorne plosce izdelka

° Posiljanje opti¢no prebranega dokumenta v.omrezno mapo

° Posiljanje opti¢no prebranega dokumenta v mapo v pomnilniku izdelka

° Posljite opti¢no prebran dokument v pogon USB

° Posiljanje opti¢no prebranega dokumenta na en ali ve¢ e-postnih naslovov

° Posiljanje e-poste z adresarjem

e  Opti¢no branje fotografije
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Nastavitev funkcij optitnega branja/posiljanja
Naprava ima te funkcije za optitno branje in posiljanje:

e  Opti¢no branje in shranjevanje datotek v omrezno mapo.

e  Opticno branje in shranjevanje datotek v trdi disk izdelka.
e  Opti¢no branje in shranjevanje datotek na pogon USB.
e  Opticno branje in posiljanje dokumentov na enega ali vet e-postnih naslovov.

Nekatere funkcije opti¢nega branja in poSiljanja na nadzorni plos¢i naprave so na voljo Sele, ko jih omogocite prek
HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

[%’/]’9 OPOMBA: Ce Zelite podrobnejée informacije v povezavi s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom, kliknite
povezavo Pomo¢ v desnem zgornjem kotu zaslona HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

1. Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP izdelka.
2. Ko se HP-jev vdelani spletni streznik odpre, kliknite zavihek Opti¢no branje/digitalno posiljanje.

3. Ce funkcije E-posta niste nastavili med namestitvijo programske opreme, jo lahko omogotite s HP-
jevim vgrajeni spletni streznik.

a. Kliknite povezavo E-mail Setup (Nastavitev e-poste).
b. Izberite potrditveno polje Omogoci posiljanje na e-postni naslov, da omogocite funkcijo.

C. Izberite odhodni e-postni streznik, ki ga zelite uporabiti, ali pa kliknite Dodaj, da na seznam dodate
drugega. Sledite navodilom na zaslonu.

[%”r OPOMBA: Ce ne poznate imena e-postnega streznika, ga lahko obi¢ajno najdete v nastavitvah
odhodne poste e-postnega programa.

d.  Vrazdelku Sporotilo o naslovu nastavite privzeto nastavitev za naslov posiljatelja.
e.  Druge moznosti so izbirne in jih ni treba nastavljati.
f.  Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.
4.  0Omogocite funkcijo Shrani v omreZno mapo.
a.  Kliknite povezavo Nastavitev shranjevanja v omrezno mapo.
b. Izberite potrditveno polje Omogoci shranjevanje v omrezno mapo, da omogocite funkcijo.
c.  Konfigurirajte moznosti, ki jih Zelite prilagoditi.
d. Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.

5. Omogocite funkcijo Shrani na USB.
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a. Kliknite povezavo Nastavitev shranjevanja v USB.
b.  Potrdite polje Omogo¢i shranjevanje v napravo USB.

¢.  Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.
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Spreminjanje privzetih nastavitev opti¢nega branja/posiljanja z
nadzorne ploSce izdelka

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se Zaéni kopiranje
pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga

dotaknite. V pripravisnost kopie:[I_]

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniin. naprave LJ
Oplitno prebran shrani v

Tk opreia 2 pomaies

2. Odprite meni Nastavitve opticnega branja/ =10
digitalnega posiljanja. SEuEvg

V pripraviienost
—
\ meniju Skrbnistvo so funkeije. s QJ
B Porotila katerimi Iahko izdelek nastavite ali
= prilagodite delavnemu okolju.
2 Z izbiro Zacelna nastavitev lahko
E3 Splosne nastavitve nastavile zdelek all omogotite
funkelje, kot 50 omre2je, faks all e-
{f nosti
B Nastavitve kopiranja posta. Izhlml’thrz-t:amni it
. Implrmjn nII IIskanla.
3 Nast.opl.branja/dig pos.
SshoptbregaNo D Vendar pa za lzdelke, povezave v
omreZje, HP priporoca, da za
O Nastavitve fak konfiguracijo izdelka uporabite
astavitve faksa vgrajeni splelni sireznik (EWS). Za
dostop do vgrajenega spletnega =
1 Splone nastavitve tiskanja I sireZnika v spletn brskainlk vnesite
sl - a omreZni naslov izdelka.
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3.

4.

SLWW

Izberite vrsto opti¢nega branja in nastavitve
posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.

Odprite meni Privzete moznosti opravila in
nastavite moznosti. Dotaknite se gumba Shrani, da
shranite nastavitve.

V pripravienost

ast.opt. branjaldig pod

T

i branja/digitalnega posiljanja
i Za

£ Mastavitve o-poite

g | ki se ;
na poiiljanje dokumentov po e-podti ali
g e jevany v mapo
Nastavitve shranjevanja v omre. ali v pogon USB uporabite meni :

Nastavitve opticnega

I il L
Bl Nastavitve shranjevanja na USB Disniaidiotalnege polilimta

Mast stor. dig. pog.
V pripraviiencost

5 temi meniji dologite privzete moZnosti

Predogled sliks [GJ opravila za vsako funkcijo. Ce pri
ustvarjanju opravila ne dologite moznosti
pravila, se uporabijo privzete moZnostl, Za
Privzato ime datoteke popelno nastavitev pojdite v vgrajeni spletni

sireznik tako, da v spletni brskalnik vnesete
omrezni naslov izdelka,
Virsta datoteks dokumenta

Optimizirey besadilofshio

Kakovost natisa

Strani izimika Laj
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Posiljanje opticno prebranega dokumenta v omreZno mapo

Izdelek lahko opti¢no prebere datoteko in jo shrani mapo v omrezju. Funkcijo podpirajo naslednji operacijski
sistemi:

Windows Server 2003, 64-bitni
Windows Server 2008, 64-bitni
Windows XP, 64-bitni

Windows Vista, 64-bitni
Windows 7, 64-bitni

Novell v5.1 in novejse razli¢ice (samo dostop do map Hitre nastavitve)

r.% OPOMBA:  To funkcijo lahko uporabljate z rac¢unalnikom Mac 0S X razli¢ice 10.6 in s starejSo, ¢e je konfigurirana
skupna raba datotek sistema Windows.

r_%“ OPOMBA: Za uporabo te funkcije se boste morda morali prijaviti v izdelek.

Skrbnik sistema lahko za konfiguracijo vnaprej dolo¢enih map Hitre nastavitve uporabi HP-jev vgrajeni spletni
streznik, lahko pa pot do druge omrezne mape dolocite sami.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo

navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.
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Na zac¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Shrani v omrezno mapo.

OPOMBA:  Ce ste pozvani, vnesite uporabnisko
ime in geslo.

Ce Zelite uporabiti nastavitev enega od vnaprej
nastavljenih poslov, izberite element na seznamu
Hitre nastavitve.

Ce Zelite nastaviti novo opravilo, se dotaknite
besedilnega polja Ime datoteke:, da odprete
tipkovnico, nato vnesite ime datoteke. Dotaknite se
gumba OK.

r"_" Shrani v omrezZno mapo
WV pripraviencst Pﬁdoalﬂ
Pot do maps

] €mo-beli POF

i

i

|

| |
i |
| m L Uradi ] @ @
]

Ime datoteke. IBB‘:“ POF I

25 fug 2011 1:56:57 Popolcine Ve moznosti
Ime datoteke:
Agendd
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5. Cejetreba, se dotaknite spustnega seznama Vrsta

datoteke inizberite drugo obliko izhodne datoteke.

6.  Dotaknite se gumba Dodaj @, ki je pod poljem Pot
do mape, da odprete tipkovnico, nato pa vnesite
pot do omrezne mape. Pot navedite v tej obliki:
\\pot\pot

Dotaknite se gumba OK.
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zi.a Mar 2012 11:38:36 @ V& moznosti
Pol omreine mape:
| Vserveritokder ]

SLWw



dotaknite gumba Vec moznosti.
V pripravijenost Pradaglm@
Hitre nastavitve  [[IETD Pot g0 mape S
[ Btack PO
ET'] : Uradi ) Q.Jf’ @
e . |
I dalobeke. IN;.‘N_“:IB I
29 Mar 2012 11:40:41 I@ Vet maznosti
8.  Dotaknite se gumba Zatni @, da shranite datoteko.
OPOMBA: Sliko si lahko kadar koli ogledate tako, V pripratencst Prodogled |

da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za vec¢ informacij o tej Hitro nastavitve (TS I M A

funkciji se dotaknite gumba Pomoc @ na zaslonu [ Black FOF
za predogled.

@il = ¥ @
e

I datoteke. I.ﬁoanda I

26 Mar 2012 114041 .I Ved moznosti
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Posiljanje optic¢no prebranega dokumenta v mapo v pomnilniku
izdelka

Stem postopkom lahko opti¢no preberete dokument in ga shranite v izdleku, tako da lahko kadar koli natisnete
kopije.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
pomaknite do gumba Shrani v pomnilnik naprave
in se ga dotaknite.

OPOMBA:  Ce ste pozvani, vnesite uporabnisko
ime in geslo.

3. lzberite obstojeto mapo ali se dotaknite gumba
Nova mapa, da ustvarite novo mapo.

4. Vnesite ime datoteke v polje Ime datoteke:.

5. Zakonfiguriranje nastavitev za dokument se
dotaknite gumba Ve¢ moznosti.

6.  Dotaknite se gumba Zatni @, da shranite datoteko.
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Posljite opticno prebran dokument v pogon USB

Izdelek lahko opti¢no prebere datoteko in jo shrani v mapo v pogonu USB.

[%’ OPOMBA: Zauporabo te funkcije se boste morda morali prijaviti v izdelek.

Preden uporabite to funkcijo, morate omogociti vrata USB. Za omogocanje vrat iz menijev nadzorne plosce
izdelka naredite tole:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  SploSne nastavitve

° Omogodi prenasanje iz USB-ja

3. Izberite moznost Omogoci in se dotaknite gumba Shrani.

Opti¢no branje in shranjevanje dokumenta

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo

dokumenta.
2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se ; P ir NORanTS
pomaknite do gumba Shranina USB in se ga @@ el
dotaknite. E Prijava J V pripraviienosti Kopijc:D

Hitre nastavitve A |

OPOMBA: (e ste pozvani, vnesite uporabnisko [

ime in geslo. o0k o vnap. Kopiraj izvirmi doment

5

1 | Fosil doiument na ano all ves

mm

Fol dokument kot e-poging
prilogo

Pofji dokument v mapo v omrazju

Shrani v omrezno mapo

Shrani v pomnilnik naprave

Pridobi iz pomniln. naprave

(<)
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3. Prikljucite pogon USB v vrata USB na levi strani
nadzorne plosce izdelka.

OPOMBA: Morda je z vrat USB treba odstraniti
pokrovcek.

4.  Datoteko lahko shranite v koren pogona USB ali v
mapo. Ce jo zelite shraniti v mapo, na seznamu
izberite eno od map ali se dotaknite gumba Nova
mapa, da ustvarite novo mapo na pogonu USB.

5. Vnesite ime datoteke v polje Ime datoteke:.
Dotaknite se gumba OK. Na spustnem seznamu
\/rsta datoteke izberite vrsto. Dotaknite se gumba
OK.
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V pripreviincst Prodaglm@
LEXAR
Izbira datotoke ali mape Ime datoteke:
- 5 | [Untitied
Iﬂ || Documents I.KA | Lt ! |

el |
| Vrsta datotoke:

1 - .
) (heismage )
Ved moZnosti
(© Shrani v USB
V pripreviincst Prodaglm@
Izbira datotoke ali mape Ime datoteke:
- || [Untitied
o | | Documents (a] Lt ! |
—_ —
| | |Vrsta datoteke:
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6.

SLWW

Za konfiguriranje nastavitev za dokument se
dotaknite gumba Vec moznosti.

Dotaknite se gumba Zacni @, da shranite datoteko.

OPOMBA: Sliko si lahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za vec informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomoc @ na zaslonu
za predogled.

V pripravisnosh

PDF

g2 T & —@

Vrsta datoteke dokumenta @

e Kakovost natisa
by 4 Sradnia

Loéljivost

Barvno/Erno-belo Velikost izvirnika

Samodejno Samedane

Prilagajanje slike
[ —
EENC N ]

V pripravisnosh
e [
Sam zazn, Letter Letter

Vrsta datoteke dokumenta @

e Kakovost natisa
by 4 Sradnia

Loéljivost

Barvno/Erno-belo

— Samodejno i Samodeno y
a Prilagajanije slike o
hs Né obvescal @ Privzsto
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Posiljanje optitno prebranega dokumenta na en ali veC e-poStnih

naslovov

1. Polozite dokument na steklo opti¢nega bralnika z
licem navzdol ali v podajalnik dokumentov z licem
navzgor in nastavite vodila za papir na ustrezno
velikost dokumenta.

2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se
dotaknite gumba E-posta.

OPOMBA:  Ce ste pozvani, vnesite uporabniko
ime in geslo.

3. Dotaknite se polja Za, da odprete tipkovnico.

OPOMBA: (e ste prijavljeni v izdelek, je lahko v
polju Od: prikazano vase uporabnisko ime ali drugi
privzeti podatki. V tem primeru ga mogoce ne
boste mogli spremeniti.
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@ Zaéni kopiranje
Dl Priva | Vpricsvienoss kopie:[I__]
2

Kopiraj izarmi dokument

Fotyi dolument v mapo v omrezju

Poslji e-posto

V pripraviienost Predagmq'“'_;]

0d: L.J

I adming@coempany.com | L._,J

Za, Lo
I I =y
KP: —
l =
.zeulwe.

| |
_Imo datoteke:

| [Uritied] |

25 g 2011 1:47-03 Popoldne ’a‘ Vei moZnosti
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4. Vnesite e-postni naslov. Za posiljanje na vet
naslovov, naslove locite s podpi¢jem ali se po
vNosu posamezneda naslova dotaknite gumba
Enter na tipkovnici na zaslonu.

5. Izpolnite polja KP:, Zadeva: in Ime datoteke: tako,
da se jih dotaknete in vnesete podatke s tipkovnico
na zaslonu. Ko izpolnite polja, se dotaknite gumba
OK.

6.  Ce zelite spremeniti nastavitve za dokument, se
dotaknite gumba Ve¢ moznosti.

7. Ce posiljate obojestranski dokument, izberite meni
Straniizvirnika in moznost Dvostransko. Dotaknite
se gumba OK.

E-posta &gt, Tipkovnica

Za

Y il
() o4 [gJ name@company.con [~] LQ_}

¥ pripraviienost Pr\adnglaq'g]
0d: o ‘|
Iacmm@c‘maﬂv com I[_j L.'J
Za. o
l =)
KP:
—
I =)
Zadeva:
Ime datoteke: |
| [Untitied] |
25 Avg 2011 1:45:37 Popoldne [_ J Vet moZnosti
@ O
V pripraviienost
100%
T 2 x
Sam.zazn. Samodena Samodeiro POF

Dotakrute se gumba "Usmenancst”, da izberate pokondno ah lefedo usmenenost in usmer za zadrgo
stran

LI Usmaerjenost J
| ) G|
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8.  Dotaknite se gumba Za¢ni @, da zatnete posiljati.

OPOMBA: Morda boste pozvani, da dodate e-
postninaslov v adresar.

OPOMBA: Predogled slike si lahko kadar koli
ogledate tako, da se dotaknete gumba Predogled v
zgornjem desnem vogalu zaslona. Za vet
informacij o tej funkciji se dotaknite gumba Pomot
© na zaslona predogleda.

9. (e Zelite nastaviti ée kak&en posel za e-posto, se
dotaknite gumba OK na zaslonu Stanje.

OPOMBA: Nastavitve tega opravila lahko obdrzite
in jih uporabite pri naslednjem opravilu.
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V pripravijenost
100%
PR 1 L2
& Q | ” Predogled l@
Sam zam, Samodena Samodeing FPOF J

D Vrsta datoteke dokumenta j a
L _J POF | Rodne prilagodibe

t J Srednja Enostransko Q
r Stran 2 = st vs
@ il Usmerjenost vsebine
L 150 dpi Pokontno =
"@ Barvno/érno-belo Velikost izvirnika n
t-‘__ j Samodejne zaznavanje Samedeino i
D — Prilagajanje slike 0

I 1

t; J Ne cbvedéal @j Privasto J
D ® Poslji e-posto D

Skeniranje stram s stelda

Stanje: A
Skarnrarye siramn £ slolda
Za nast, nasl opr. e dot "Prek”

100%

So n

Sam zazn Letter Lelter POF

ID op. GostE-posta 847 AM | | Ohwani nastavive 2a naskedai possl

Akl opr (8K Prewici opravilo |
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Posiljanje e-poste z adresarjem

Z adresarjem lahko e-posto posljete prejemnikom na seznamu. Odvisno od nastavitev naprave so na voljo
spodnji prikazi adresarja:

e  Vsjstiki: navedeni so vsi razpolozljivi stiki.

e  (Osebni stiki: navedeni so vsi stiki v povezavi z vasim uporabniskim imenom. Ti stiki niso vidni drugim
uporabnikom naprave.

@9 OPOMBA: (e si zelite ogledati seznam Osebni stiki, se prijavite v napravo.

° Lokalni stiki: navedeni so vsi stiki, shranjeni v pomnilniku naprave. Ti stiki so vidni vsem uporabnikom
naprave.

Dodajanje stikov v adresar prek nadzorne ploSce naprave
Ce ste prijavljeni v napravo, stiki, ki jih dodate v adresar, ne bodo vidni drugim uporabnikom naprave.

Ce niste prijavljeni v napravo, bodo stiki, ki jih dodate v adresar, vidni vsem uporabnikom naprave.

I'%r OPOMBA: Adresar lahko ustvarite in upravljate tudi prek HP-jevega vdelanega spletnega streznika (EWS).

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se ©

Zaéni kopiranje
dotaknite gumba E-posta. G Zanierir

® IE Priava | Vpripesdenoss Kopue'El

Kaplrdmdolmﬂ

OPOMBA: (e ste pozvani, vnesite uporabnisko
ime in geslo.

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave 1
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2. Dotaknite se gumba Imenik (@ ob polju Za;, da
odprete zaslon Imenik.

3. Dotaknite se gumba Dodaj & v spodnjem levem
kotu zaslona.
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4. Vnesite ime stika v polje Ime. .

* Zahtevano IEe: 2

ADMINISTRATOR

5. Naspustnem seznamu izberite moznost E-postni
naslov in vnesite e-postni naslov stika.

* Zahtevano Eﬁ!rﬂ lov. *
Dotaknite se gumba OK, da dodate stik na seznam. O ims:® @ CTQ@w::;?com
(8) E-podtri nasiov. * I

() Stovikka faksa:

() Pol omeetne mape

() Frilmek:

PoSiljanje dokumenta po e-posti z adresarjem

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozZite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.
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2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba E-posta.

OPOMBA: (e ste pozvani, vnesite uporabnisko
ime in geslo.

3. Dotaknite se gumba Imenik (& ob polju Za:, da
odprete zaslon Imenik.

4.  Naspustnem seznamu izberite prikaz adresarja, ki
ga zelite uporabiti.
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Izberite ime s seznama stikov, nato pa se dotaknite
gumba puscica za desno @, da dodate ime na
seznam prejemnikov.

Ta postopek ponovite za vsakega prejemnika, nato
pa se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se gumba Zacni @, da sprozite postopek
posiljanja.

OPOMBA: Sliko si lahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za vet informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomot @ na zaslonu
za predogled.

L Vsi stiki ﬂ gl

E-pod&ini naslov

| ADMINISTRATOR CTO@business com |

@]l Uredt

|| Podrobnost |

Qe || prode |

W pripraviienost
100%
PR 1 L2
’ oy | Predogled l@
Sam.zazn, Samodena Samodejno FOF ,j

g Vrsta datoteke dokumenta 3 Optimiziraj besedilo/sliko 6
L POF ) - j Fodna prilagoditve

t‘ ] Srednja Enostransko [Q
r Stran 2 st vs

@ il Usmerjenost vsebine

L : 150 dpi

Bar\rno-‘érn o-belo

Velikost izvirnika
Samedeino J
Prilagajanje slike 0
Privzeto J

Samodejne zaznavanje

Dm
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Opticno branje fotografije

1. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

2.  Fotografijo polozite na steklo optitnega bralnika z
naslikano stranjo navzdol in z levim zgornjim _ - T
vogalom v levem zgornjem vogalu stekla. e e L =] o

T T T T [ 1T T [ I 7

3. Nezno zaprite pokrov optitnega bralnika.
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Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se
dotaknite enega od gumbov za funkcije opti¢nega
branja ali posiljanja.

e Shraniv omrezno mapo
e  Shraniv pomnilnik naprave
e Shranina USB

Izberite obstoje¢o mapo ali se dotaknite gumba
Nova mapa, da ustvarite novo mapo.

Vnesite ime datoteke v polje Ime datoteke:.
Dotaknite se gumba Vec moznosti na dnu zaslonu.
Dotaknite se gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

Izberite moznost Fotografija in se dotaknite gumba
OK.

Dotaknite se gumba Zactni @.

[%”f OPOMBA: Te nastavitve so zacasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse moznosti ponastavi na privzete

nastavitve.
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Faksiranje

° Konfiguriranje zahtevanih nastavitev faksa

° Konfiguriranje nastavitev klicanja s faksom

° Konfiguriranje splosnih nastavitev posiljanja faksov

° Konfiguracija kod za obracun faksa

° Konfiguracija privzetih moznosti za opravila posiljanja faksov

° Konfiguriranje nastavitev za dohodne fakse

° Uporaba razporeda tiskanja faksov

° Blokiranje dohodnih faksov

° Konfiguracija privzetih moznosti za opravila prejemanija faksov

e  Arhiviranje in posredovanje faksov

° Ustvarjanje seznama Stevilk za hitro klicanje

° Dodajanije Stevilke na obstojeci seznam za hitro klicanje

° Brisanje seznama za hitro klicanje

° Brisanje ene Stevilke s seznama za hitro klicanje

° Faksiranje z ro¢nim vnosom Stevilk

° Faksiranje s tipko za pripravljene klice

° |skanje imena na seznamu za hitro klicanje

° Posiljanje faksa s pomocjo Stevilk v imeniku faksa

° Iskanje po adresarju faksa

° Preklic faksa

° Uporaba omrezij za faksiranje prek protokola VolP

° Porocila o faksu
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Konfiguriranje zahtevanih nastavitev faksa

Ce Zelite uporabljati faks, morate konfigurirate nekatere nastavitve. Ce teh nastavitev ne konfigurirate, ikona
faksa ni na voljo. Te nastavitve vkljucujejo:

e  Drzava/regija

e  Datum/cas

e Ime podjetja

e  Stevilka faksa

e |zhodna koda (izbirno)

Te informacije se uporabljajo v glavi faksa, ki je natisnjena na vseh odhodnih faksih.

r.%’ OPOMBA: Ko ga namestite, bo dodatek za faks iz naprave prebral nekatere od teh nastavitev, zato bo vrednost
morda Ze nastavljena. Preverite, ali so vrednosti pravilne.

r_'%“ OPOMBA: V ZDAin mnogih drugih drzavah/regijah zakon predpisuje, da nastavitve za faks vkljucujejo datum,
¢as, drzavo/regijo, telefonsko Stevilko in ime podjetja.

Carovnik za nastavitev faksa

Carovnik za nastavitev faksa vas po korakih vodi skozi konfiguracijo nastavitev faksa, ki so potrebne za uporabo
te funkcije. Ce teh nastavitev ne konfigurirate, je funkcija faksa onemogocena.

Ko po namestitvi dodatka za faks napravo prvic vklopite, do ¢arovnika za nastavitev faksa dostopate po teh
navodilih:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se dotaknite gumba Zacetna namestitev.
2. Dotaknite se menija Carovnik za nastavitev faksa.
3. Sledite navodilom v ¢arovniku za nastavitev faksa, da konfigurirate zahtevane nastavitve.

4. Ko zakljucite s tarovnikom za nastavitev, se na zacetnem zaslonu pojavi moznost, s katero skrijete gumb
ZacCetna namestitev.

Do ¢arovnika za nastavitev faksa lahko dostopate po zacetni nastavitvi, in sicer po teh navodilih:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:

o  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa

e  Nastavitev posiljanja faksov

e (arovnik za nastavitev faksa

3. Sledite navodilom v ¢arovniku za nastavitev faksa, da konfigurirate zahtevane nastavitve. Nastavitev faksa
je koncana.
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[% OPOMBA: Nastavitve, ki jih konfigurirate s pomocjo ¢arovnika za nastavitev faksa na nadzorni plos¢i, prepisejo
vse nastavitve v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku.

E;? OPOMBA: Ce se nastavitve menija Nastavitve faksa ne prikazejo na seznamu menijev, je omrezni ali internetni
faks morda onemogocen. Kadar je omrezni ali internetni faks omogocen, je dodatek za analogni faks
onemogocen in meni Nastavitve faksa se ne prikaze. Omogocena je lahko le ena funkcija faksa hkrati — omrezni,
analogni ali internetni faks. Ce Zelite uporabiti analogni faks, ko je omogoc¢en omrezni faks, s pripomockom
HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility ali z vdelanim spletnim streznikom onemogocite omrezni
faks.

Nastavitev ali preverjanje datum in ¢asa

Datum in ¢as na dodatku za faks morata biti enaka datumu in ¢asu na napravi. Te informacije zagotovite s
¢arovnikom za nastavitev faksa ali sledite tem korakom:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:
e  SploSne nastavitve
e  Nastavitve datuma/ure
e  Datum/cas
3. Dotaknite se ustrezne nastavitve Casovni pas za vase obmogje.
4.  Dotaknite se spustnega menija Mesec in izberite mesec.
5. Dotaknite se polj ob spustnem meniju Datum in s Stevilsko tipkovnico vnesite dan in leto.

6. Podnaslovom Cas se dotaknite polj, da s Stevilsko tipkovnico vnesete uro in minute, nato se dotaknite
gumba dopoldne ali Popoldne.

7. Po potrebi se dotaknite moznosti Prilagoditev na poletni ¢as.

8.  Dotaknite se gumba Shrani, da shranite nastavitve.

Nastavitev ali preverjanje oblike datuma in ¢asa

Nastavitev oblike datuma in ¢asa na dodatku za faks morata biti enaka obliki datuma in ¢asa na napravi. Te
informacije zagotovite s ¢arovnikom za nastavitev faksa ali sledite tem korakom:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:
e  Splosne nastavitve
e  Nastavitve datuma/ure
e  Oblika datuma/tasa
3. Dotaknite se moznosti Oblika datuma.
4. Dotaknite se moznosti Oblika casa.

5. Dotaknite se gumba Shrani, da shranite nastavitve.
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Konfiguriranje nastavitev klicanja s faksom

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite naslednje menije:

. Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa
e  Nastavitev posiljanja faksov

e  Nastavitve klicanja za faks

Prilagodite te nastavitve:

Element menija

Opis

Glasnost znaka za faks

Nastavitev Glasnost znaka za faks uporabite za nadzor glasnosti klicanja naprave pri
posiljanju faksov.

Nacin izbiranja

Nastavitev Nacin izbiranja doloca vrsto klicanja, ki naj se uporablja: tonsko (telefoni s
tipkami) ali pulzno (telefoni z vrtljivo Stevil¢nico).

Hitrost posiljanja faksov

Nastavitev Hitrost posiljanja faksov nastavi bitno hitrost modema (merjeno v bitih na
sekundo) analognega modema faksa med posiljanjem faksov.

e  Fast (Hitro) (privzeto) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje—v.17/maks. 14.600 b/s

e Slow (Pocasi) —v.29/maks. 9.600 b/s

Int.vn.klic.

Z nastavitvijo Int.vn.klic. dolotite Stevilo minut med ponovnimi poskusi klicanja, kadar je
klicana Stevilka zasedena ali kadar ni odgovora.

OPOMBA:  Kadar sta nastavitvi Znova klici, ko je zasedeno in Znova klici, ko ni odgovora
izklopljeni, se bo na nadzorni plos¢i morda prikazalo sporocilo o ponovnem klicanju. To se
pojavi, kadar dodatek za faks poklice Stevilko, vzpostavi povezavo in jo nato izgubi.
Posledica tega stanja napake je, da poskusi dodatek za faks samodejno ponovno klicati
trikrat, ne glede na nastavitve ponovnega klicanja. Med ponovnim klicanjem se na nadzorni
plos¢i prikaze sporotilo o ponovnem klicanju.

Redial on Error (Znova klic¢i pri napaki)

Funkcija Redial on Error (Znova klici pri napaki) nastavi stevilo ponovitev klica stevilke, ce
med prenosom faksa pride do napake.

Znova klici, ko je zasedeno

Z nastavitvijo Znova klici, ko je zasedeno izberete tevilo (od 0 do 9) ponovnih klicanj
Stevilke, ko je ta zasedena. Presledek med ponovnimi klici nastavite z nastavitvijo Presledek
med ponovnimi klici.

Znova klici, ko ni odgovora

Z nastavitvijo Znova klici, ko ni odgovora izberete stevilo ponovnih klicanj Stevilke, ko ta ne
sprejme klica. Stevilo ponovitev je 0 ali 1 (v ZDA) oziroma od 0 do 2, odvisno od nastavitve
drzave/regije. Presledek med ponovnimi poskusi nastavite z nastavitvijo presledka med
ponovnimi klici.

Zaznaj znak centrale

Z nastavitvijo Zaznaj znak centrale dolocite, ali naj faksirna naprava pred posiljanjem faksa
preveri, ali obstaja klicni ton.

Izhodna koda

Nastavitev [zhodna koda vam pri opravljanju klicev omogoca vnos izhodne Stevilke (npr. »9«
za dostop do zunanije linije). Ta izhodna Stevilka se pri vsakem klicu samodejno doda vsem
telefonskim Stevilkam.
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Konfiguriranje splosnih nastavitev poSiljanja faksov
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Nastavitve faksa
e  Nastavitve posiljanja faksa
e  Nastavitev posiljanja faksov
e  SploSne nastavitve posiljanja faksov

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Potrditev Stevilke faksa Ce je omogocena funkcija Potrditev Stevilke faksa, morate Stevilko faksa vnesti dvakrat, da
se preveri, ali je bila pravilno vnesena. Privzeto je ta funkcija onemogocena.

Posiljanje faksov iz racunalnika Uporabite funkcijo Posiljanje faksov iz racunalnika za posiljanje faksov iz racunalnika.
Privzeto je ta funkcija omogocena.

Glava faksa S funkcijo Glava faksa nadzoruijete, ali glavo dodate na vrh faksa, vsebino pa pomaknete
navzdol, ali glavo natisnete Cez faks.

Stiskanje JBIG Ce omogotite funkcijo Stiskanje JBIG, lahko znizate stroske telefonskih klicev, ker skrajsate
as prenosa faksa, zato najima ta nacin prednost. Vendar lahko funkcija Stiskanje JBIG
povzroci tezave zaradi nezdruzljivosti pri komunikaciji z nekaterimi starejsimi faksirnimi
napravami. V tem primeru jo morate onemogociti.

OPOMBA:  Funkcija Stiskanje JBIG deluje samo, ¢e jo omogocata obe faksirni napravi.

Nacin odprave napak Obicajno dodatek za faks med posiljanjem ali prejemanjem faksa nadzira signale v
telefonski liniji. Ce je omogocena funkcija Nacin odprave napak in dodatek za faks med
posiljanjem zazna napako, lahko zahteva, da se del faksa z napako poslje Se enkrat.

Privzeto je funkcija Nacin odprave napak omogocena. Odpravljanje napak izkljucite le, e
imate tezave s posiljanjem ali prejemanjem faksa in Ce ste pripravljeni spregledati napake v
prenosu in mozno zmanjsano kakovost slike. Mogote pomaga, ¢e onemogocite to funkcijo
pri ¢ezmorskem posiljanju ali prejemanju faksa ali pri uporabi satelitske telefonske
povezave.

OPOMBA:  Nekateri ponudniki storitev VolP vam bodo morda predlagali, da izklopite
nastavitev Nacin odprave napak. Vendar to obi¢ajno ni potrebno.
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Konfiguracija kod za obracun faksa

Kadar je omogocena nastavitev za kodo obracuna, mora uporabnik pri posiljanju faksa vnesti Stevilko. To Stevilko
najdete v poroCilu kode za obracun. Ce si zelite ogledati porocilo kode za obracun, ga lahko natisnete ali pa ga
zahtevate s prosnjo.

Kode ratuna so onemogocene privzeto. Da omogocite kode racuna, sledite tem navodilom:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa

e  Nastavitev posiljanja faksov

e  Kode ratunov

3. (e zelite omogotiti kode ratuna, se dotaknite moznosti Omogoci kode za obracunavanje.

A,

B 0POMBA:  Cejih Zelite onemogotiti, ne odkljukajte moznosti Omogoci kode za obracunavanje, dotaknite
se gumba Shrani in preskocite ostale korake.

Ce Zelite uporabnikom omogociti urejanje kod za obracun, izberite polje Uporabnikom dovoli urejanje kod
racunov.

4.  Dotaknite se polja Privzeta koda za obracunavanije, da prikazete tipkovnico.
5. Vnesite kodo racuna in se nato dotaknite gumba OK.
Dotaknite se polja Najmanjsa dolzina, da prikazete Stevilsko tipkovnico.

Vnesite najmanjse Stevilo Stevk, ki jih Zelite v kodi racuna, nato se dotaknite gumba OK.

© N o

Dotaknite se gumba Shrani.

172 Poglavje 8 Faksiranje SLWW



Konfiguracija privzetih moznosti za opravila posiljanja faksov

[%& OPOMBA: Nastavitve privzetih moznosti opravila so enake v vseh nacinih faksa: analognem, LAN in
internetnem faksu.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa

e  Privzete moznosti opravila

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Predogled slike Funkcijo Predogled slike uporabite za predogled slike faksa, preden ga posljete. Predogled
lahko nastavite kot izbirno moznost za vse uporabnike, zahtevan za vse uporabnike ali
onemogocen za vse uporabnike.

Locljivost Nastavitev locljivosti odhodnega faksa doloca najvecjo locljivost, ki jo podpira prejemni faks.
Dodatek za faks uporablja najvisjo mozno locljivost, ki jo podpirata oddajni in prejemni faks
(kot je omejena s to nastavitvijo).

OPOMBA:  Da se skrajsa Cas telefoniranja, se faksi, Sirsi od 21.25 cm samodejno posljejo s
standardno ali dobro locljivostjo.

OPOMBA: Vecja ko je locljivost, daljsi je ¢as prenosa.

OPOMBA:  Omrezne nastavitve locljivosti faksa se med dobavitelji razlikujejo in so morda
drugacne od spodnjih nastavitev.

Straniizvirnika S funkcijo Strani izvirnika izberite nastavitev Enostransko ali Dvostransko za izvirne
dokumente.
Obvestilo S funkcijo Obvestilo izberite, kdaj in kako Zelite biti obves¢eni o stanju odhodnega faksa. Ta

nastavitev velja le za trenutni faks. Ce Zelite nastavitev trajno spremeniti, morate
spremeniti privzeto nastavitev.

Usmerjenost vsebine S funkcijo Usmerjenost vsebine nastavite usmerjenosti vsebine faksa na strani. Za
enostranske strani izberite Pokon¢no (privzeta nastavitev) ali Lezece (daljsi rob na vrhu). Za
obojestranske strani izberite Slog originalne knjige (krajsi rob na vrhu) ali Slog obrnjene
knjige (daljsi rob na vrhu).

Velikost izvirnika S funkcijo Velikost izvirnika vsebino vasega faksa prilagodite velikosti izvirnika.
Prilagajanje slike S funkcijo Prilagajanje slike prilagodite nastavitve Temnost, Kontrast, Brisanje ozadja ali
Ostrina.

\ nekaterih primerih lahko sivo ozadje dokumenta povzroci pocasnejse oddajanje faksa.

OPOMBA:  Dotaknite se gumba Privzeto, da ponastavite nastavitev ostrine na tovarniske
nastavitve.

Optimiziraj besedilo/sliko S funkcijo Optimiziraj besedilo/sliko ustvarite faks, ki kar najbolj ustreza izvirniku. Posiljanje
grafik in fotografij v besedilnem nacinu ima posledi¢no slabso kakovost slik.
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Element menija Opis

Priprava opravila S funkcijo Priprava opravila zdruZite vec izvirnikov v eno opravilo faksa.

Preprecitev prazne strani S funkcijo Preprecitev prazne strani preprecite tiskanje praznih strani v faksu.
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Konfiguriranje nastavitev za dohodne fakse

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

° Nastavitev prejemanja faksov

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Glasnost zvonjenja Dotaknite se spustnega menija Glasnost zvonjenja in prilagodite nastavitve glasnosti
zvonjenja.

Stevilo zvonjenj za odgovor Z nastavitvijo Stevilo zvonjen] za odgovor dolotite, kolikokrat naj telefon zazvoni, preden

dodatek za faks sprejme klic.

OPOMBA:  Privzet obseg razpolozljivih moznosti za nastavitev Stevilo zvonjenj za odgovor
je odvisen od drzave/ regije. Obseg razpolozljivih moznosti Stevilo zvonjenj za odgovor je
omejen z drzavo/regijo.

Ce pride pri odgovarjanju dodatka za faks na klice do teZav in je nastavitev Stevilo zvonjen]
za odgovor 1, jo povecajte na 2.

Hitrost prejema faksov Dotaknite se spustnega menija Hitrost prejema faksov in izberite eno od spodnjih
nastavitev:

e  Fast (Hitro) (privzeto) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje—v.17/maks. 14.600 b/s

e  Slow (Pocasi) —v.29/maks. 9.600 b/s

Interval zvonjenja Dotaknite se okenca pod naslovom Interval zvonjenja, da odprete tipkovnico. Na tipkovnici
vnesite vrednost za interval zvonjenja in se dotaknite gumba OK. Privzeta nastavitev za
interval zvonjenja je 600 ms.

Pogostost zvonjenja Dotaknite se okenca pod naslovom Pogostost zvonjenja, da odprete tipkovnico. Na
tipkovnici vnesite vrednost za frekvenco zvonjenja in se dotaknite gumba OK. Privzeta
nastavitev za frekvenco zvonjenja je 68 Hz, ki zazna zvonjenja do 68 Hz.
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Uporaba razporeda tiskanja faksov

99

B 0POMBA:  Preden lahko omogocite razpored za tiskanje faksov, ga morate ustvariti.

1.
2.

10.
11.
12.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Razpored tiskanja faksov

Dotaknite se moznosti Uporabi razpored tiskanja faksov.

Dotaknite se gumba Urnik.

Dotaknite se gumba Nacin tiskanja faksa.

Dotaknite se zelenega znaka plus, da odprete zaslon Schedule a Weekly Fax Event (Nacrtuj tedenski faks
dogodek).

Izberite mozZnost pod naslovom Vrsta dogodka:
e  Tiskanje dohodnih faksov
° Shrani dohodne fakse

Dotaknite se polj Cas, da odprete tipkovnico, nato vnesite vrednosti za uro in minute, ko Zelite, da bodo
prejeti faksi natisnjeni ali shranjeni.

Dotaknite se gumbov Dnevi dogodka za dneve, ko Zelite uporabiti razpored tiskanja.
Dotaknite se gumba OK.
Dotaknite se gumba Shrani, da shranite razpored tiskanja faksov.

Dotaknite se gumba Shrani, da omogocite razpored tiskanja faksov.

[%9 OPOMBA: Dnevno lahko uporabite samo en razpored tiskanja faksov.
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Blokiranje dohodnih faksov

V nastavitvah za seznam blokiranih faksov sestavite seznam telefonskih stevilk, ki jih Zelite blokirati. Ob prejemu
faksa z blokirane telefonske Stevilke se faks ne natisne in se nemudoma izbriSe iz pomnilnika.

Ustvarjanje seznama blokiranih faksov

1.
2.

6.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Blokirane Stevilke faksov

Dotaknite se polja Stevilka faksa za blokiranje, da prikazete tipkovnico.

Vnesite Stevilko in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se zelene puscice, da prestavite Stevilko na seznam Blokirane Stevilke faksov.

= 0POMBA: (e Zelite dodati vet blokiranih faks tevilk, ponovite korake od 3 do 5.

Dotaknite se gumba Shrani, ¢e Zelite shraniti seznam blokiranih faks Stevilk.

Brisanje Stevilk s seznama blokiranih faksov

1.
2.

SLWW

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plo5c¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
Odprite spodnje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Blokirane stevilke faksov

Dotaknite se Stevilke, ki jo Zelite izbrisati s seznama Blokirane stevilke faksov, nato pa se dotaknite
gumbalzbrisiin $e gumba Shrani.

Dotaknite se gumba OK, da potrdite izbris Stevilke.

Ponovite 3.in 4. korak, e Zelite s seznama Blokirane Stevilke faksov izbrisati vet Stevilk, ali pa se dotaknite
gumbalzbrisi vse, nato pa Se gumba Shrani, da hkrati izbrisete vse Stevilke s seznama Blokirane stevilke
faksov.
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Konfiguracija privzetih moznosti za opravila prejemanja faksov

99

B OPOMBA: Nastavitve privzetih moznosti opravila so enake v vseh nacinih faksa: analognem, LAN in
internetnem faksu.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

o  Nastavitve faksa

o  Nastavitve prejema faksa

e  Privzete moznosti opravila

Prilagodite te nastavitve:

Element menija Opis

Obvestilo Nastavitev Obvestilo nadzira, ali naj se za dohodne fakse natisne porocilo o klicih faksa.

0zigosaj prejete fakse Nastavitev 0Zigosaj prejete fakse omogoci ali onemogoci dodajanje Zigov dohodnim
faksom. Zig na vsako dohodno stran natisne datum, ¢as, telefonsko &tevilko in $tevilko
strani.

Prilagodi strani Ko naprava izbira velikost strani za tiskanje faksa med velikostmi, ki jih ima na voljo, doloci

tisto, ki se najbolj ujema z Zeleno. Ce je nastavitev prilagoditve strani omogocena, prejeta
slika pa je vetja od strani, naprava poskusa prilagoditi velikost slike strani. Ce je nastavitev
onemogocena, se dohodna slika, ki je ve¢ja od strani, porazdeli na vec strani.

Izbira papirja S funkcijo Izbira papirja navedete, kateri pladenj Zelite uporabiti za tiskanje faksov.

Strani S funkcijo Strani dolocite enostranske ali obojestranske izhodne fakse.
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Arhiviranje in posredovanje faksov

Funkcijo arhiviranja faksov uporabite za shranjevanje arhivnih kopij vseh dospelih ali poslanih faksov na dolocen

e

-postni naslov, v omrezno mapo ali v streznik FTP.

Funkcijo posredovanija faksov uporabite za posredovanje vseh dospelih faksov, poslanih ali obojih na drugo faks
Stevilko. Ko je posredovanije faksov omogoceno, prejemni izdelek natisne faks in ga posreduje Stevilki za
posredovanje.

Da omogotite in konfigurirate te funkcije, uporabite HP-jev vgrajeni spletni streznik.

Omogodi arhiviranje faksov

1.

> W

7.

Ko se HP-jev vdelani spletni streznik odpre, kliknite zavihek Faks.

Kliknite povezavo Arhiviranje in posredovanije faksov.

|zberite mozZnost na spustnem seznamu Mesto arhiviranja.

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP izdelka.

V razdelku Arhiviranje faksov izberite moznost na spustnem seznamu Arhiviranje faksov.

Izberite moZnost na spustnem seznamu Vrsta faks opravila za arhiviranje.

[’_ﬁ”f’ OPOMBA: (e Zelite arhivirati na e-postni naslov, morate nastaviti podatke streznika SMTP.

Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.

Omogoci posredovanje faksa

SLwWw

1.

> W

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite naslov IP izdelka.

Ko se HP-jev vdelani spletni streznik odpre, kliknite zavihek Faks.

Kliknite povezavo Arhiviranje in posredovanje faksov.

Na obmocju Posredovanje faksa kliknite polje Nastavi posredovanije faksa.

Izberite moznost na spustnem seznamu Vrsta faks opravila za posredovanje.

Stevilko faksa vnesite v polje Stevilka faksa za posredovanije.

Kliknite gumb Uporabi na dnu strani.
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Ustvarjanje seznama Stevilk za hitro klicanje

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Faks.

2. Dotaknite se gumba Pripravljeni klici, da prikazete
zaslon Pripravljeni klici.

3. Dotaknite se ene od nedodeljenih Stevilk za Hiter
dostop do pripravljenih klicev.
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Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave
Posiljanje faksa

V pripravienost Prodngla@
Stevilka laksa:
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[E=§ Hiter doslop do pripravijenih klicey
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4,

5.

SLWW

Dotaknite se polja Ime pripravljenega klica, da
prikazZete tipkovnico.

Vnesite ime za hitro klicanje.

Faks = Pripravljeni klici

Ime pripravijencga klica:

| | ()

Stevilke faksov:

Hiter dostop do pripravijenih klicoy

@

@, |
]

L]

@,
@

.eeEEE
8

Faks = Pripravljeni klici

fcompany 2
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6. Vnesite Stevilko faksa za pripravljeni klic.

OPOMBA:  Ce Zelite vnesti dodatne tevilke faksa
za hitro klicanje, se dotaknite zaslona desno od Fompany 2
zadnje Stevke prej vnesene Stevilke. Ko se pojavi
kazalec, se dotaknite gumba Enter, da se
premaknete v naslednjo vrstico. Na ta nacin vnesite
vse Stevilke za hitro klicanje.

5555555

Dotaknite se gumba OK.

7.  Obizbrani stevilki zaHiter dostop do pripravljenih
klicev se prikaze ime in Stevilka faksa (ali Stevilke). Fake =:Eripaviien Klicl

Imo pripravijonoga klica:
Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon =E 1 C =
o S
|- - -
® @
() @,
V| @ @
| D
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Dodajanje Stevilke na obstojeci seznam za hitro klicanje

SLWW

1.

oW

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Faks in se ga dotaknite.
Dotaknite se gumba Hitra izbiranja, da se prikaze zaslon Pripravljeni klici.

Dotaknite se Stevilke Hiter dostop do pripravljenih klicev seznama, ki ga zelite urediti.

Dotaknite se puscice navzdol v polju Ime pripravljenega klica, da odprete spustni meni.

Dotaknite se elementa Stevilke faksa.

Ce Zelite dodati Stevilko faksa za ime hitrega klicanja, se dotaknite zaslona na desni strani zadnje Stevke
zadnje Stevilke faksa na seznamu. Ko se pojavi kazalec, se dotaknite gumba za vnos, da ga premaknete v
naslednjo vrstico, in vnesite Stevilko faksa.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Hitra izbiranja.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Faks.
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Brisanje seznama za hitro klicanje
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Faks in se ga dotaknite.
2. Dotaknite se gumba Hitra izbiranja, da se prikaze zaslon Pripravljeni klici.
3. Dotaknite se Stevilke Hiter dostop do pripravljenih klicev seznama, ki ga Zelite izbrisati.
4.  Dotaknite se gumba Izbrisi.

5. Dotaknite se gumba Da, ¢e Zelite potrditi izbris seznama za hitro klicanje in se vrniti na zaslon Faks.
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Brisanje ene Stevilke s seznama za hitro klicanje

SLWW

1.
2.
3.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Faks in se ga dotaknite.
Dotaknite se gumba Hitra izbiranja, da se prikaze zaslon Pripravljeni klici.
Dotaknite se Stevilke Hiter dostop do pripravljenih klicev na seznamu, da bi odprli tipkovnico.

Dotaknite se puscice navzdol v polju Ime pripravljenega klica, da odprete spustni meni. Nato se dotaknite
moznosti Stevilke faksa.

Pomaknite se po seznamu s Stevilkami faksa in se dotaknite zaslona na desni strani zadnje Stevke Stevilke
faksa, ki jo Zelite izbrisati. Stevilko faksa izbrisite s tipko Backspace.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Hitra izbiranja.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Faks.
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Faksiranje z ro¢nim vnosom Stevilk

1.

2.

Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se
dotaknite gumba Faks. Morda se bo prikazal poziv
za vnos imena in gesla.

Dotaknite se gumba Ve¢ moznosti. Preverite, ali se
nastavitve ujemajo z nastavitvamiizvirnika. Ko so
vse nastavitve koncane, se s puscico gor vrnite na
glavni zaslon Faks.
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4. Dotaknite se polja Stevilka faksa, da odprete
tipkovnico.

5. Vnesite telefonsko stevilko in se dotaknite gumba
OK.

6. Dotaknite se gumba Zacni @, da posljete faks.

OPOMBA: Sliko si lahko kadar koli ogledate tako,
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za vet informacij o tej
funkciji se dotaknite gumba Pomot @ na zaslonu

za predogled.

SLWW

V pripraviienost Pﬁdnalﬂ@

Stavilka faksa:
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Faksiranje s tipko za pripravljene klice

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na
steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo
navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja
prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se ©) [@) zacni kopiranje

dotaknite gumba Faks.
@) poieva ] verpraenoss kopie:[I__]

Pridobi iz pomniln. naprave 1

Shrani v pomnilnik naprave
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3. Dotaknite se stevilskega gumba za ime
pripravljenega klica, ki ga Zelite uporabiti. Na delu Eosllianie fkea
Prejemniki faksa zaslona Faks se prikaze ime V pripravienost mngm@
pripravljenega klica.

Stevilka faksa:
@@ ot i |
[ . ' Hiter doslop do pnipravijenh kheey
® 2 @) )
00] Company 5555555 : @ @ ||
@ @)
®) @)
& @
Izbrigi !. Padrobnosti ]

4.  Dotaknite se gumba Zactni @, da posljete faks.
OPOMBA: Sliko si lahko kadar koli ogledate tako, Y pripravienost Prodogled]
da se dotaknete gumba Predogled v zgornjem
desnem kotu zaslona. Za vec informacij o tej Savliia ok e ell
funkciji se dotaknite gumba Pomo¢ @ na zaslonu | — | | Pripravion Kiet
Za DI’edOgled. [Q] Hiter doslop do pnpravijemh klicey

® 2 @) )

SUPERIOR CHAIN A @ @ ||
STANDARD DAILY NEWS @ ' @
®) @)

| o

ke bridi ! Padrobnosti
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Iskanje imena na seznamu za hitro klicanje

[%r OPOMBA: Ce ne poznate imena za hitro izbiranje, vnesite eno ¢rko in izberite del seznama. Na primer, ¢e Zelite
videti imena za hitro izbiranje, ki se pri¢nejo s ¢rko N, vnesite ¢rko N. Ce v seznamu ni ujemajocih vnosov, se
najprej pojavi sporocilo, potem pa iskalnik prikaze vnos, ki je najblizji ¢rki N.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Faks.

2. Dotaknite se gumba za iskanje. Ta gumb je videti kot povecevalno steklo in se nahaja na desni strani gumba
Pripravljeni klici.

3. Vnesite prve Crke imena za hitro klicanje, ki ga i5¢ete. Najdeni zadetki zapolnijo seznam na vrhu iskalnega
zaslona. Po potrebi se pomaknite, da vidite vse vnose, ali vnesite vet ¢rk, da zozZite iskanje.

4.  Izberite primerno ime s seznama in se dotaknite gumba OK. Seznam za hitro klicanje na glavnem zaslonu
faksa prikaze izbrane vnose znotraj seznama Stevilk.

5. Dotaknite se Stevilke za hitro klicanje, da jo dodate na seznam prejemnikov.

6.  Po potrebi pois¢ite in izberite Se druga imena.
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Posiljanje faksa s pomocjo Stevilk v imeniku faksa

Funkcija imenika faksa vam omogoca, da shranite faks Stevilke v napravo.

3.

SLWW

Morda se bo vimeniku faksa pojavil tudi kontakt Microsoft® Exchange, ¢e je to omogoceno.

Na zac¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se
dotaknite gumba Faks.

Dotaknite se ikone Imenik, da se prikaze zaslon
Imenik.

V spustnem meniju izberite vnos iz imenika faksa.

@ @ @ Zaéni kopiranje
i Knpﬂe:D

Shrani v pomnilnik naprave Pridobi iz pomniln. naprave @
Posiljanje faksa

V pripraviienost Prodngleci ’_}.i

Stevilka faksa:
1  pproveni Wi
[{_)] H doslop do pripravienih klicey
D=0 @
- |- ) =
@ ‘o
@) @,
@) L)

Prejemniki faksa

(oK) | prowie |
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4.  Dotaknite se imen, ki jih Zelite oznaciti, nato pa se
dotaknite ikone desne puscice, s katero prenesete
oznacena imena v razdelek Prejemniki faksa.

5. Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon
Faks.

6.  Dotaknite se gumba Zactni @, da posljete faks.
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Iskanje po adresarju faksa

S funkcijo iskanja po imeniku faksa lahko dokoncate iskanje imena po imeniku faksa.

SLwWw

1.
2.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba Faks.

Dotaknite se gumba Imenik &.

Na spustnem meniju na vrhu zaslona adresarja faksa izberite Vsi stiki ali Lokalni stiki.
Dotaknite se ikone za iskanje (povecevalno steklo) poleg spustnega menija.

S tipkovnico vnesite prvo ¢rko ali ¢rke imena. Med vnosom €rk se na zaslonu pojavijo ustrezni prejemniki.
Vnesite vect ¢rk, Ce Zelite iskanje dolociti natancneje. Izberite ime in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se puscico desno, da izbrano ime prenesete na seznam Prejemniki faksa.

Dotaknite se gumba OK, da se vrnete na zaslon Poslji faks.
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Preklic faksa

Za preklic trenutnega posla faksa se dotaknite gumba Preklici opravilo na zaslonu stanja faksa.
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Uporaba omrezij za faksiranje prek protokola VolP

Tehnologija VolIP pretvarja analogni telefonski signal v digitalne bite. Ti so potem zdruzeni v pakete, ki potujejo
prek interneta. Paketi se na cilju ali blizu njega pretvorijo in znova posredujejo v analogne signale.

Prenos podatkov prek interneta se izvede digitalno in ne analogno. Zato so za prenos faksa morda drugacne
zahteve in drugac¢ne nastavitve faksa kot pri omrezju PSTN (Public Switched Telephone Network). Faks je zelo
odvisen od ¢asa in kakovosti signala, zato je prenos faksa v okolju VolP bolj obcutljiv.

Spodaj so nastete priporofene spremembe nastavitev, ¢e dodatek HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 povezete s
storitvijo VolIP:

e Najbo faks nastavljen v nacinu V.34 (Hitro) in naj bo nacin ECM (Error Correction Mode) vklopljen. Protokol
V.34 ureja vse spremembe v hitrosti prenosa, ki so potrebne za zadostitev zahtev omrezij VolP.

e (e prinastavitvi naprave na Fast (Hitro) prihaja do $tevilnih napak ali vnovi¢nih poskusov, jo nastavite na
Srednjo (V.17).

e (e napakin vnovi¢nih poskusov ne odpravite, nastavite hitrost Slow (V.29), saj nekateri sistemi VoIP ne
zmorejo obravnavati visjih razmerij signala, ki so povezana s faksom.

e (e vredkih primerih tezave ne odpravite, izklopite na¢in ECM na napravi. Kakovost slike se lahko poslabsa.
Pred uporabo te nastavitve zagotovite, da je kakovost slike pred izklopom nacina ECM sprejemiljiva.

e (e predhodne spremembe nastavitve niso izbolj$ale zanesljivosti faksa prek VoIP, se za pomo¢ obrnite na
ponudnika storitev VolIP.
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Porocila o faksu

Spodnji razdelki navajajo faks porocila, ki so na voljo na tej napravi. Ta porocila lahko natisnete ali si jih ogledate
na nadzorni plos¢i naprave.

Izdelek ima na voljo ta faks porocila:
e  Dnevnik dejavnosti faksa
e  Porotilo o kodah racunov
e  Seznam blokiranih stevilk faksov
e  Seznam hitrega izbiranja

° Porocilo o klicih faksa

Za natis ali ogled faks porotila sledite tem navodilom:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite spodnje menije:
e  Porocila
e  Porocila o faksu
3. Izberite dnevnik ali porocilo, da si ga ogledate ali ga natisnete.

4.  Dotaknite se gumba Tiskanje ali Pogled.

Dnevnik aktivnosti faksa
Dnevnik aktivnosti faksa vsebuje naslednje podatke.
e Informacije o glavi faksa, konfigurirane na napravi.
e  Stevilka opravila vsakega opravila faksa.
e  Datumin ¢as prejetih, poslanih ali neuspesno poslanih faksov.
e  Vrsta opravila faksa; prejeta ali poslana.
e |dentifikacija posiljatelja (telefonska stevilka, ce je na voljo)
e  Trajanje (¢as na zvezi)
e  Stevilo strani
e  Rezultat (uspesno poslan, v posiljanju ali neuspesno poslan, ki vkljucuje vrsto in kodo napake)

\/ zbirko podatkov se shrani 500 nedavnih vnosov faksov. V zbirko podatkov se kot vnos shrani vsako opravilo
faksa. Kot opravilo faksa se Steje na primer poslani faks, prejeti faks ali nadgradnja vdelane programske opreme.
Odvisno od dejavnosti bo v porocilu morda manj kot 500 vnosov.

Ce Zelite dnevnik uporabljati za vodenje podatkov, ga morate ob¢asno natisniti in ga nato izbrisati.
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Ce Zelite pocistiti dnevnik aktivnosti faksa, sledite tem navodilom.

1.
2.

Na nadzorni plosci se dotaknite ikone Skrbnistvo.
Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Pocisti dnevnik aktivnosti faksa

Dotaknite se gumba Pocisti, da pocistite dnevnik aktivnosti faksa.

Porocilo o kodi za obracun

Porocilo o kodi za obracun vsebuje zadnjih 500 uspesno poslanih faksov, navedenih na kodi za obracun. V
porocilu so naslednje informacije.

Stevilka kode za obracun

Datum in ¢as vseh uspesno poslanih faksov
Identifikacijska Stevilka

Trajanje (¢as na zvezi)

Stevilo poslanih strani

Rezultat (uspesnost)

V zbirko podatkov se shrani 500 nedavnih faksov. Ce Zelite porocilo uporabljati za vodenje podatkov, ga morate
obc¢asno natisniti in ga nato izbrisati.

Porocilo o seznamu blokiranih faksov

Porocilo o seznamu blokiranih faksov vsebuje seznam vseh Stevilk faksov, za katere je bila naprava
konfigurirana, da od njih ne sprejema faksov.

Porocilo o seznamu za hitro klicanje

Na porocilu s seznamom za hitro klicanje so navedene Stevilke faksa, dodeljene imenom za hitro klicanje.

Porocilo o klicu faksa

Porocilo o klicu faksa je kratko porocilo o stanju zadnjega poslanega ali prejetega faksa.

SLwWw
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Upravljanje naprave

° Konfiguriranje nastavitev omrezja IP

° HP-jev vgrajeni spletni streznik

e  HP Utility (Mac 0S X)

° Uporaba programske opreme HP Web Jetadmin

° VarCne nastavitve

e  \arnostne funkcije izdelka

° Nadgradnja vdelane programske opreme izdelka
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Konfiguriranje nastavitev omrezja IP

Izjava o skupni rabi tiskalnika

HP ne podpira povezovanja iz enakovrednih racunalnikov, saj je to funkcija operacijskih sistemov Microsoft, ne pa
gonilnikov tiskalnikov HP. Obis¢ite Microsoft na www.microsoft.com.

Ogled in spreminjanje omreznih nastavitev
Nastavitve konfiguracije naslova IP lahko prikazete ali spremenite s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom.
1. Natisnite konfiguracijsko stran in pois¢ite IP-naslov.
e (e uporabljate IPv4, naslov IP vsebuje samo Stevke. Ima naslednjo obliko zapisa:
XXX . XXX . XXX XXX
e (e uporabljate IPv6, je naslov IP sestnajstiska kombinacija znakov in Stevk. Oblika je podobna tej:
XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX T XXXX
2. HP-jev vdelani spletni streznik odprete tako, da v vrstico naslova spletnega brskalnika vnesete naslov IP.

3. Kliknite zavihek Networking (Omrezje), da pridobite informacije o omrezju. Nastavitve lahko po potrebi
spremenite.

Ro¢na konfiguracija parametrov IPv4 TCP/IP na nadzorni plosci
\ menijih nadzorne plosce Skrbnistvo ro¢no nastavite naslov IPv4, omrezno masko in privzeta vrata.
1. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  (Omrezne nastavitve
e  MenjJetdirect
e TCP/IP
° Nastavitve protokola IPV4
e  Metoda konfiguracije
3. Izberite moZnost Rocno in se dotaknite gumba Shrani.
4.  Odprite meni Rocne nastavitve.
5. Dotaknite se moznosti Naslov IP, Maska podomreZja ali Privzeti prehod.

6.  Dotaknite se prvega polja, da odprete Stevilsko tipkovnico. V polje vnesite pravilne Stevilke in se dotaknite
gumba OK.

Postopek ponovite za vsako polje, nato pa se dotaknite gumba Shrani.
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Roc¢na konfiguracija parametrov IPv6 TCP/IP na nadzorni plos¢i

SLWW

V menijih nadzorne plos¢e Skrbnistvo rono nastavite naslov IPv6.

1.
2.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

Ce Zelite nastavitve konfigurirate ro¢no, odprite naslednje menije:

Omrezne nastavitve

Meni Jetdirect

TCP/IP

Nastavitve protokola IPV6
Naslov

Rocne nastavitve

Omogodi

Izberite moznost Vklop in se dotaknite gumba Shrani.

Za konfiguracijo naslova se dotaknite gumba Naslov in nato Se polja, da odprete Stevilsko tipkovnico.

S tipkovnico vnesite naslov in se dotaknite gumba OK.

Dotaknite se gumba Shrani.
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HP-jev vgrajeni spletni streznik

S HP-jevim vgrajenim spletnim streznikom si lahko ogledate stanje izdelka, konfigurirajte omrezne nastavitve
izdelka in upravljajte funkcije tiskanja iz racunalnika, namesto z nadzorne plosc¢e izdelka. Kaj vse lahko pocnete s
HP-jevim vgrajenim spletnim streznikom:

Ogled informacij o stanju izdelka

Ugotavljanje zivljenjske dobe potrosnega materiala in naro¢anje novega
Ogled in sprememba konfiguracij pladnjev

ogled in spreminjanje konfiguracije menija nadzorne plos¢e naprave
Ogled in tiskanje notranjih strani

prejem obvestil o dogodkih naprave in potrosnega materiala

Ogled in sprememba omrezne konfiguracije

Za uporabo HP-jevega vdelanega spletnega streznika mora brskalnik izpolnjevati naslednje zahteve:

Windows: Microsoft Internet Explorer 5.071 ali novej3a razli¢ica ali Netscape 6.2 ali novejsa razlicica
Mac 0S X: Safari ali Firefox, ki uporablja Bonjour ali naslov IP
Linux: samo Netscape Navigator

HP-UX 10 in HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7

HP-jev vdelani spletni streznik deluje, ko je izdelek povezan v omrezje IP. HP-jev vdelani spletni streznik ne
podpira povezav izdelka na osnovi protokola IPX. Za odpiranje in uporabo HP-jevega vdelanega spletnega
streznika ne potrebujete interneta.

Ce je izdelek povezan v omreZje, je HP-jev vgrajeni spletni streznik samodejno na voljo.

Odpiranje HP-jevega vgrajenega spletnega streznika

1.

Ugotovite naslov IP izdelka ali njegovo ime gostitelja. Ce je na zatetnem zaslonu nadzorne plosée viden
gumb OmreZje (@), se ga dotaknite, da prikazete naslov. Sicer uporabite ta postopek, da natisnete ali si
ogledate konfiguracijsko stran naprave:

a. Nazactetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite te menije:
—  Porocila
—  Konfiguracijske strani/strani stanja
—  Konfiguracijska stran
c.  Dotaknite se gumba Tiskanje ali Pogled.
d. Nastrani Jetdirect poiscite naslov IP ali ime gostitelja.

V podprtem spletnem brskalniku v racunalniku vnesite naslov IP aliime gostitelja izdelka v polje za naslov/
URL.
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Funkcije HP-jevega vgrajenega spletnega streznika

Zavihek Informacije

Tabela 9-1 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Informacije

Meni Opis

Stanje naprave Prikaze stanje naprave in pricakovano preostalo Zivljenjsko dobo HP-jevega potrosnega
materiala. Na tej strani je prikazana tudi vrsta in velikost papirja, ki je nastavljen za
posamezne pladnje. Ce Zelite spremeniti privzete nastavitve, kliknite Spremeni nastavitve.

Dnevnik opravil Prikaze povzetek vseh posloy, kijih je obdelal izdelek.

Konfiguracijska stran Prikaze informacije, ki so prikazane na konfiguracijski strani.

Stran Stanje potrosnega materiala Prikaze stanje potrosSnega materiala za ta izdelek.

Stran dnevnika dogodkov Za prikaz seznama vseh dogodkov in napak izdelka. Uporabite povezavo HP Instant

Support (v razdelku Druge povezave na vseh straneh HP-jevega vgrajenega spletnega
streznika), da se povezete z nizom dinamicnih spletnih strani, ki vam bodo v pomac pri
odpravljanju tezav. Na tej strani so navedene tudi dodatne storitve za izdelek.

Stran o uporabi Prikaze povzetek Stevila natisnjenih strani po velikosti, vrsti in poti tiskanja papirja.

Informacije o napravi Prikaze omrezno ime in naslov naprave ter informacije o modelu. Ce Zelite prilagoditi vnose,
kliknite meni Informacije o napravi na zavihku Splosno.

Posnetek nadzorne plosce Na zaslonu nadzorne plosce se prikaze slika trenutnega zaslona.

Tiskanje Iz ratunalnika prenesite in natisnite datoteko, ki je na voljo za tiskanje. Za tiskanje datoteke
bo izdelek uporabil privzete nastavitve tiskanja.

Natisljiva porocila in strani Prikaze seznam internih porocil in strani izdelka. Izberite enega ali ve¢ predmetov, ki jih
zelite natisniti.

Zavihek Splosno
Tabela 9-2 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Splosno
Meni Opis
Prilagajanje nadzorne plosce Spremenite postavitev, pokazite ali skrijte funkcije na zaslonu nadzorne plosce in

spremenite privzet jezik prikaza.

Nastavitev hitrih nastavitev Nastavite posle, ki naj bodo na voljo v razdelku Hitre nastavitve na zacetnem zaslonu
nadzorne plosce.

Opozorila Nastavite prejemanje e-postnih opozoril o razli¢nih dogodkih, povezanih z izdelkom in
potrosnim materialom.

Skrbniski meni nadzorne plosce Pokaze menijsko strukturo menija Skrbnistvo na nadzorni plosci.

OPOMBA: Nastavitve lahko spremenite na tem zaslonu, vendar HP-jev vgrajeni spletni
streznik ponuja naprednejse moznosti nastavitve, ki so na voljo v meniju Skrbnistvo.

Samodejno posiljanje Konfigurirajte izdelek za samodejno posiljanje e-postnih sporocil o konfiguraciji izdelka in
stanju potrosnega materiala na dolocene e-postne naslove.

Urejanje drugih povezav Dodajte ali prilagodite povezavo na drugo spletno mesto. Ta povezava je prikazana na
obmocju Druge povezave na vseh straneh HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

Podatki za narocilo Vnesite podatke o naroc¢anju nadomestnih tiskalnih kartus. Ti podatki so prikazani na strani
s stanjem potrosnega materiala.
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Tabela 9-2 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Splosno (Se nadaljuje)

Meni

Opis

Informacije o napravi

Poimenuijte izdelek in mu dodelite Stevilko sredstva. Vnesite ime glavne kontaktne osebe, ki
bo prejemala informacije o izdelku.

Jezik

Nastavite jezik za prikaz informacij HP-jevega vgrajenega spletnega streznika.

Datuminura

Nastavite datum in ¢as ali izdelek sinhronizirajte z omreznim ¢asovnim streznikom.

Nastavitve porabe energije

Nastavite ali urejajte ¢as prebujanja in mirovanja izdelka ter ¢as bujenja, da se pripravi za
delo. Za vsak dan v tednu in za praznike lahko nastavite drugacen ¢as. Nastavite lahko tudi,
katera dejanja zbudijo izdelek iz natina mirovanja.

Varnostno kopiranje in obnova

Ustvarite datoteko z varnostno kopijo s podatki izdelka in uporabnika. Ce bo treba, boste
lahko s to datoteko obnovili podatke v izdelku.

Obnovitev tovarniskih nastavitev

Ponastavite nastavitve izdelka na tovarnisko privzete.

Namestitev resitev

Namestite programsko opremo drugih proizvajalcev, ki lahko izboljsajo funkcije izdelka.

Nadgradnja vdelane programske opreme

Prenesite in namestite datoteke za nadgradnjo vdelane programske opreme izdelka.

Storitve za kvote in statistiko

Vsebuje informacije o povezavi storitev statistike poslov drugih proizvajalcev.

Kartica Kopiranje/tiskanje

Kartica Opti¢no branje/digitalno posiljanje
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Tabela 9-3 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Kopiranje/tiskanje

Meni

Opis

Odpri iz USB

Omogocite ali onemogocite meni Pridobi z USB-ja na nadzorni plosci.

Upravljanje shranjenih opravil

Omogocite ali onemogocite moznost shranjevanja opravil v pomnilniku izdelka in
nastavitev moznosti shranjevanja poslov.

Prilagajanje vrst papirja

Ce pride pri uporabi dolo¢ene vrste papirja do tezav s kakovostjo tiskanja, lahko preglasite
tovarniske nastavitve nacina.

Splosne nastavitve tiskanja

Konfigurirajte nastavitve za vse tiskalniske posle, tudi za posle kopiranja ali prejete fakse.

Nastavitve kopiranja

Konfigurirajte privzete moznosti za posle kopiranja.

Upravljanje pladnjev

Konfigurirajte nastavitve za pladnje s papirjem.

Tabela 9-4 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Opti¢no branje/digitalno posiljanje

Meni

Opis

Imenik

Dodajte posamezne e-postne naslove v izdelek in uredite tiste, ki so ze shranjeni v njem. Na
zavihku Uvozifizvozi lahko v izdelek naenkrat naloZite obsezen seznam pogosto
uporabljenih e-postnih naslovoy, tako da vam jih ni treba dodajati vsakega posebe;.

Carovniki za hitro nastavitev e-poste in
shranjevanja v omreZno mapo

Konfigurirajte izdelek za posiljanje opti¢no prebranih slik v obliki e-postnih prilog.

Konfigurirajte izdelek za shranjevanje opti¢no prebranih slik v omrezno mapo s hitrimi
nastavitvami. Hitre nastavitve omogocajo preprost dostop do datotek, ki so shranjene v
omrezju.
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Tabela 9-4 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Opti¢no branje/digitalno posiljanje (Se nadaljuje)

Meni

Opis

E-mail Setup (Nastavitev e-poste)

Konfigurirajte privzete e-postne nastavitve za digitalno posiljanje, med drugim:
e  Nastavitve streznika za odhodno posto (SMTP)

e  Privzete nastavitve e-postnih opravil hitrih kompletov

e  Privzete nastavitve sporocil, na primer naslov "0d" in vrstica z zadevo

e  Nastavitve za digitalne podpise in Sifriranje

° Nastavitve za e-postna obvestila

° Privzete nastavitve optitnega branja za e-postne posle

e  Privzete datote¢ne nastavitve za e-postne posle

Nastavitev shranjevanja v omrezno mapo

Konfigurirajte nastavitve omreznih map za digitalno posiljanje:

e Privzete nastavitve opravil hitrih kompletov, shranjenih v omreZno mapo
e Nastavitve za obvestila

° Privzete nastavitve opravil opti¢nega branja, shranjenih v omrezno mapo

° Privzete datotecne nastavitve opravil, shranjenih v omreZzno mapo

Nastavitev shranjevanja v USB

Konfigurirajte nastavitve USB za digitalno posiljanje:
e  Privzete nastavitve poslov hitrih nastavitev, shranjenih na pogonu USB

Nastavitve za obvestila

e  Privzete nastavitve poslov opti¢nega branja, shranjenih na pogonu USB

e  Privzete datote¢ne nastavitve poslov, shranjenih na pogonu USB

OXPd: Potek dela

Uporabite orodja drugih podjetij za potek dela.

Nastavitev programske opreme za digitalno
posiljanje

Konfigurirajte nastavitve, povezane z uporabo dodatne programske opreme za digitalno
posiljanje.

Zavihek Faks (samo modeli s faksom)

Tabela 9-5 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Faks

Meni

Opis

Nastavitev posiljanja faksov

Konfigurirajte nastavitve posiljanja faksov:

e  Privzete splosne nastavitve poslov za odhodne fakse

e  Privzete nastavitve za posiljanje faksov z vgrajenim faksnim modemom
e Nastavitve za uporabo storitve za posiljanje faksov po omrezju

e Nastavitve za uporabo internetne storitve za posiljanje faksov

Hitra izbiranja

Upravljanje stevilk faksa za hitro izbiranje. Uvazate lahko tudi datoteke .CSV z e-postnimi
naslovi, Stevilkami faksov ali zapisi 0 uporabnikih, tako da lahko do njih dostopate v tem
izdelku. E-postne naslove, Stevilke faksov ali zapise o uporabnikih lahko tudi izvozite iz
izdelka v datoteko v racunalniku. To datoteko lahko nato uporabite kot varnostno kopijo
podatkov ali pa z njo uvozite zapise v drug HP-jev izdelek.

SLwWw
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Tabela 9-5 Kartica HP-jevega vgrajenega spletnega streZnika Faks (Se nadaljuje)

Meni Opis

Nastavitev prejemanja faksov Prilagajanje privzetih moznosti tiskanja za dohodne fakse in ustvarjanje razporeda za
tiskanje faksov.

Arhiviranje in posredovanje faksov Omogocite ali onemogocite arhiviranje in posredovanije faksov ter nastavitve osnovne
moznosti teh opravil.

e Zarhiviranjem faksov lahko kopijo vseh dohodnih in odhodnih faksov posljete na e-
postni naslov.

e  Posredovanje faksov je nacin posredovanja dohodnih faksov v drugo napravo za
faksiranje.

Dnevnik dejavnosti faksa Vkljucuje seznam faksov, ki jih je naprava poslala ali prejela.

Zavihek Troubleshooting (Odpravljanje tezav)

Tabela 9-6 Zavihek HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Troubleshooting (Odpravljanje tezav)

Meni Opis

Splosni namigi za odpravljanje tezav Izbirate lahko med razli¢nimi porocili in preizkusi, s katerimi boste lahko odpravili tezave z
izdelkom.

Prenos diagnosti¢nih podatkov Izvozite informacije o izdelku v datoteko, kar je lahko koristno pri podrobni analizi tezave.

OPOMBA:  Ta element je na voljo samo, Ce
je na zavihku Varnost nastavljeno skrbnisko

geslo.
Nadgradnja vdelane programske opreme Prenesite in namestite datoteke za nadgradnjo vdelane programske opreme izdelka.
Obnovitev tovarniskih nastavitev Ponastavite nastavitve izdelka na tovarnisko privzete.

Zavihek Varnost

Tabela 9-7 Zavihek Varnost HP-jevega vdelanega spletnega streznika

Meni Opis

Splosna varnost Nastavite skrbnisko geslo, s katerim lahko omejite dostop do dolocenih funkcij izdelka.
Nastavite gesla PJL za obdelavo ukazov PJL.

Nastavite dostop do datote¢nega sistema in zagotovite varnost nadgradenj vdelane
programske opreme.

Omogocite ali onemogocite vrata za gostiteljski USB na nadzorni plos¢i ali vrata USB na
maticni plos¢i, da boste lahko tiskali neposredno iz racunalnika.

Oglejte si stanje vseh varnostnih nastavitev.

Nazor dostopa Nastavite dostop do funkcij izdelka dolo¢enim posameznikom ali skupinam. Poleg tega
nastavite uporabniske racune in izberite nacin prijave v izdelek za posameznike.

Zastita shranjenih podatkov Nastavite in upravljajte notraniji trdi disk izdelka. Ta izdelek ima Sifriran trdi disk za ¢im
boljSo varnost.

Nastavite moznosti poslov, shranjenih na trdem disku izdelka.
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Tabela 9-7 Zavihek Varnost HP-jevega vdelanega spletnega streznika (Se nadaljuje)

Meni Opis
Upravljanje potrdil Namestite in upravljajte varnostna potrdila za dostop do izdelka in omrezja.
Samopreskus Preverite, ali varnostne funkcije delujejo v skladu s pri¢akovanimi sistemskimi parametri.

Zavihek HP-jeve spletne storitve

Na zavihku HP-jeve spletne storitve konfigurirajte in omogoctite HP-jeve spletne storitve za ta izdelek. Ce Zelite
uporabljati funkcijo HP ePrint, morate najprej omogociti HP-jeve spletne storitve.

Zavihek OmrezZje

Na zavihku OmreZje lahko konfigurirate ali zas¢itite omrezne nastavitve izdelka, ko je izdelek priklju¢en v omrezje
IP. Ce je priklju¢en v druge vrste omrezij, ta zavihek ni prikazan.

Seznam Druge povezave

[%”f OPOMBA: Povezave, ki so prikazane na seznamu Druge povezave lahko konfigurirate z menijem Urejanje
drugih povezav na zavihku Splosno. Te povezave so prikazane privzeto.

Tabela 9-8 Seznam HP-jevega vgrajenega spletnega streznika Druge povezave

Meni Opis

HP Instant Support Poveze vas s HP-jevo spletno stranjo in vam pomaga pri iskanju resitev za tezave z
izdelkom.

Nakup potrosnega materiala Za povezavo s spletnim mestom HP SureSupply, kjer dobite informacije o moznostih

nakupa originalnega HP-jevega potrosnega materiala, kot so kartuse s tonerjem in papir.

Podpora za izdelek Poveze vas z mestom podpore za izdelek, na katerem lahko iS¢ete pomoc za razlicne teme.
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HP Utility (Mac 0S X)

HP Utility je program, ki omogoca dostop do izdelka v operacijskem sistemu Mac OS X.

HP Utility lahko uporabljate, ¢e je izdelek z racunalnikom povezan s kablom USB ali je povezan v omrezje TCP/IP.

Odpiranje pripomocka HP Utility

V programu Finder (Iskalec) kliknite Applications (Aplikacije), nato Utilities (Pripomocki) in potem dvokliknite
HP Utility.

Ce pripomocka HP Utility ni na seznamu Utilities (Pripomocki), ga odprite tako:

1. Vracunalniku odprite meni Apple @i, kliknite meni System Preferences (Sistemske nastavitve), nato pa
ikono Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

2. lzberite izdelek na levi strani okna.
3. Kliknite gumb Options & Supplies (Moznosti in dodatna oprema).
4.  Kliknite zavihek Pripomocek.

5. Kliknite gumb Odpri pripomocek za tiskalnik.

Funkcije pripomocka HP Utility

Pripomocek HP Utility sestavljajo strani, ki jih odpirate s klikanjem po seznamu Vse nastavitve. Na vrhu vsake
strani so ikone, ki omogocajo dostop do HP-jevih spletnih mest s temi informacijami:

e  HP Support (HP-jeva podpora)
e  PotroSni material

e  Registracija

e  Recikliranje

V naslednji tabeli so opisana opravila, ki jih lahko izvajate s pripomockom HP Utility.

Meni Element Opis
Information And Support Stanje potroSnega materiala  PrikaZe stanje potroSnega materiala naprave in vsebuje povezave za
(Informacije in podpora) spletno narocanje potroSnega materiala.
Informacije o napravi Prikaze informacije o trenutno izbrani napravi.
File Upload (Nalaganje Prenos datotek iz ratunalnika v napravo.
datotek)
Upload Fonts (Nalaganje Prenos datotek s pisavami iz racunalnika v napravo.
pisav)
HP ePrintCenter Omogoca dostop do storitve HP ePrintCenter.
Posodobitev vdelane Vizdelek prenese datoteko za posodaobitev vdelane programske opreme.
programske opreme

OPOMBA: Ta moznost je na voljo potem, ko ste odprli meni Pogled in
izbrali moznost Pokazi napredne moznosti.
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Meni

Element

Opis

Ukazi

Po tiskalnem opravilu izdelku poslje pozive glede posebnih znakov ali
tiskanja.

OPOMBA:  Ta moznost je na voljo potem, ko ste odprli meni Pogled in
izbrali moznost PokaZi napredne mozZnosti.

Printer Settings (Nastavitve
tiskalnika)

Supplies Management
(Upravljanje potro3nega
materiala)

Konfiguriranje, kako naj se vede izdelek, ko se potrosnemu materialu izteka
predvidena Zivljenjska doba.

Trays Configuration
(Konfiguracija pladnjev)

Spremeni privzete nastavitve pladnjev.

Izhodne naprave

Upravlja nastavitve za dodatno izhodno opremo.

Duplex Mode (Natin
obojestranskega tiskanja)

Vklopi natin za samodejno obojestransko tiskanje.

Protect Direct Ports (Zastita
neposrednih vrat)

Onemogocenie tiskanja prek vrat USB ali vzporednih vrat.

Stored Jobs (Shranjena
opravila)

Upravljanje opravil tiskanja, ki so shranjena na trdem disku izdelka.

Network Settings (Omrezne
nastavitve)

Konfiguriranje omreznih nastavitev, kot so nastavitve Pv4 in IPv6.

Additional Settings (Dodatne
nastavitve)

Zagotavlja dostop do HP-jevega vgrajenega spletnega streznika.

Nastavitve optitnega branja

Opti¢no branje v e-posto

Odpre stran HP-jevega vdelanega spletnega streznika za konfiguriranje
nastavitev za skeniranje v e-posto.

OPOMBA: Povezave USB niso podprte.

Opti¢no branje v omrezno
mapo

Odpre stran HP-jevega vdelanega spletnega streznika za konfiguriranje
nastavitev za skeniranje v omrezno mapo.

OPOMBA:  Povezave USB niso podprte.
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Uporaba programske opreme HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagrajeno vodilno orodje za ucinkovito upravljanje Siroke vrste omreznih naprav HP, vklju¢no
s tiskalniki, ve¢funkcijskimi napravami in napravami za digitalno posiljanje. Ta enotna resitev omogoc¢a oddaljeno
namescanje, upravljanje, vzdrzevanje in zascito okolja za tiskanje in obdelavo slik ter odpravljanje tezav

v povezavi s tem — bistveno povecajte poslovno storilnost, tako da prihranite ¢as, omejite stroske in zascitite
svoje nalozbe.

Redno so vam na voljo nadgradnje programske opreme HP Web Jetadmin, ki zagotavljajo podporo za nekatere
funkcije naprave. Vet informacij o nadgradnjah dobite tako, da obis¢ete spletno mesto na naslovu
www.hp.com/go/webjetadmin in kliknete povezavo Self Help and Documentation (Samopomoc in
dokumentacija).
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VarCne nastavitve

Tiskanje v nacinu EconoMode

Pri tiskanju osnutkov dokumentov lahko uporabite moznost EconoMode. Naprava v nacinu EconoMode porabi
manj tonerja, kar lahko podaljsa zZivljenjsko dobo kartuse s tonerjem. Vendar se z uporabo moznosti EconoMode
lahko tudi zniza kakovost tiskanja.

HP ne priporota stalne uporabe funkcije EconoMode. Ce jo uporabljate neprekinjeno, lahko Zivljenjska doba
tonerja preseze zivljenjsko dobo mehanskih delov v kartusi s tonerjem. Ce se kakovost tiskanja slabsa in ni vec
sprejemljiva, zamenjajte kartuso s tonerjem.

[%”Nf OPOMBA:  Ta funkcija je na voljo pri gonilniku tiskalnika PCL 6 za sisteme Windows. Ce ne uporabljate tega
gonilnika, lahko funkcijo omogotite s HP-jevim vgrajenim spletnim streznikom.

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lzberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali MoZnosti.
3. Kliknite zavihek Papir/kakovost.

4.  Kliknite potrditveno polje EconoMode.

5. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete posel.

Prilagajanje hitrosti ali porabe energije

Privzeto ostane izdelek med opravili ogret, kar optimira hitrost in pospesi natis prve strani opravila. Napravo
lahko nastavite tako, da se bo med posameznimi opravili hladila, tako da bo poraba energije manjsa.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

®  Splosne nastavitve

] Nastavitve porabe energije

° Optimalno razmerje hitrostiin porabe energije

3. Izberite moznost, ki jo Zelite uporabiti, in se dotaknite gumba Shrani.

Nastavitev nacina mirovanja

SLwWw

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:
e  SploSne nastavitve

] Nastavitve porabe energije
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3.

° Nastavitev ¢asovnika za mirovanje
e Nacin mirovanja/samodejni izklop po

Izberite ustrezen Cas in se dotaknite gumba Shrani.

[i?? OPOMBA:  Privzet ¢as nacina mirovanja je 30 minut.

[i;"f OPOMBA: Kadar je izdelek v nacinu mirovanja, lu¢ka gumba za vklop/izklop utripa.

Nastavitev razporeda mirovanja

[%9 OPOMBA:  Ce Zelite uporabljati funkcijo Razpored mirovanja, prilagodite nastavitve za datum in ¢as.

1.
2.

10.

Na zac¢etnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

Odprite naslednje menije:

e  SploSne nastavitve

e  Nastavitve datuma/ure

Odprite meni Oblika datuma/casa in prilagodite te nastavitve:
e  (blika datuma

e  Oblika ¢asa

Dotaknite se gumba Shrani.

Odprite meni Datum/cas in prilagodite te nastavitve:

e  Datum

o (as

e  (asovnipas

Ce ste v obmogju s sistemom poletnega ¢asa, potrdite polje Prilagoditev na poletni ¢as.

Dotaknite se gumba Shrani.

Dotaknite se gumba s puscico nazaj, da se vrnete na zaslon Skrbnistvo.
Odprite naslednje menije:

e  Splosne nastavitve

° Nastavitve porabe energije

. Razpored mirovanja

Dotaknite se gumba za dodajanje &, nato pa izberite vrsto dogodka za vkljucitev v razpored: Bujenje ali

Mirovanje.

Prilagodite te nastavitve:
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e (as
e  Dnevidogodka

171. Dotaknite se gumba OK in nato gumba Shrani.
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Varnostne funkcije izdelka

izjave o varnosti

Naprava podpira varnostne standarde in priporo¢ene protokole, ki pripomorejo k njeni varnosti, varujejo
pomembne podatke v omreZju in poenostavljajo nadzor in vzdrzevanje naprave.

Za natancnejse informacije o HP-jevih resitvah za varno delo s slikami in tiskanje obis¢ite www.hp.com/go/
secureprinting. Na strani so povezave do bele knjige in dokumentov z najpogostejsimi vprasanji o varnostnih
funkcijah.

IP Security (Varnost IP)

IP Security (Varnost IP) (IPsec) je nabor protokolov za nadzor prometa omrezja na osnovi IP-naslovov v napravo
in iz nje. IPsec omogoca preverjanje pristnosti gostitelj-gostitelj, celovitost podatkov in Sifriranje omreznih
komunikacij.

Zanaprave, ki so povezane v omreZje in imajo tiskalni streznik HP Jetdirect, lahko IPsec konfigurirate z zavihkom
Omrezje v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku.

Prijava v izdelek

Dostop do nekaterih funkcij na nadzorni plos¢i naprave lahko omejite, s ¢cimer preprecite uporabo teh funkcij
nepooblascenim osebam. Ce je dostop do funkcije omejen, se je treba pred uporabo prijaviti v napravo. Prijavite
se lahko tudi tako, da se dotaknete gumba Prijava na zacetnem zaslonu.

Obicajno se za to uporablja isto uporabnigko ime in geslo kot za prijavo v omreZni racunalnik. Ce Zelite izvedeti
vec v povezavi s poverilnicami, ki jih je treba uporabiti, se obrnite na omreznega skrbnika te naprave.

Po prijavi v izdelek se na nadzorni plosci prikaze gumb Odjavi. Za namene zagotavljanja varnosti se po uporabi
naprave dotaknite gumba Odjavi.

Dodelitev sistemskega gesla

Dodelite skrbniSko geslo za dostop do izdelka in HP-jevega vdelanega spletnega streznika, tako da
nepooblasceni uporabniki ne bodo mogli spreminjati nastavitev izdelka.

1. Odprite HP-jev vgrajeni spletni streznik tako, da v naslovno vrstico spletnega brskalnika vnesete naslov IP
naprave.

2. Kliknite zavihek Varnost.
3. Odprite meni Splodna varnost.
4.  Vpolje Uporabnisko ime vnesite ime, ki ga Zelite povezati z geslom.

5. Vnesite geslo v polje Novo geslo in nato Se enkrat v polje Verify Password (Potrditev gesla).

[:?’”f OPOMBA: Ce spreminjate obstojete geslo, morate v polje Staro geslo najprej vnesti obstojece geslo.

6.  Kliknite gumb Uporabi. Zabelezite si geslo in ga shranite na varno mesto.

Podpora za Sifriranje: Visokozmogljivi varni diski HP

Trdi disk omogoca strojno Sifriranje, tako lahko varno shranjujete obcutljive podatke, ne da bi to vplivalo na
ucinkovitost izdelka. Trdi disk uporablja AES (Advanced Encryption Standard), je ¢asovno ucinkovit in vzdrZljiv.
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Disk konfigurirajte v meniju Varnost v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku.

Za vet informacij o Sifriranem trdem disku si oglejte HP High-Performance Secure Hard Disk Setup Guide (Priro¢nik

za nastavitev HP-jevega varnega trdega diska visoke zmogljivosti).
1.
2.
3.
4.

Pojdite na www.hp.com/support.

V polje za iskanje vnesite Secure Hard Disk in pritisnite Enter.
Kliknite povezavo Visokozmogljivi varni disk HP.

Kliknite povezavo Priro¢niki.

Zaklepanje plosce s prikljucki

SLWW

Na mati¢ni plos¢i na hrbtni strani naprave je reza, ki jo lahko uporabite za prikljucitev varnostnega kabla. Ce
zaklenete mati¢no plosco, preprecite, da bi lahko kdo iz nje odstranil pomembne komponente.
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Nadgradnja vdelane programske opreme izdelka

Nadgradnje programske in vdelane programske opreme in navodila za namestitev za ta izdelek so na voljo na
spletnem mestu www.hp.com/support/[[IMFPM725series. Kliknite Support & Drivers (Podpora in gonilniki), nato
pa izberite operacijski sistem in prenos za izdelek.
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Odpravljanje tezav

Kontrolni seznam za odpravljanje tezav

Dejavniki, ki vplivajo na uc¢inkovitost izdelka

Obnovitev tovarniskih privzetih nastavitev

Pomo¢ na nadzorni plosci

Papir se ne podaja pravilno ali se zagozdi

Odpravljanje zastojev

Spremenite nastavitev obnovitve po zastoju

IzboljSanje kakovosti tiskanja

|zboljSanje kakovosti kopiranja

|zboljSanje kakovosti opticnega branja

IzboljSanje kakovosti faksiranja

Izdelek ne tiska ali tiska pocasi

Odpravljanje tezav z neposrednim tiskanjem prek USB-ja

Odpravljanje tezav s povezavo USB

Odpravljanje tezav z Zi¢nim omrezjem

Odpravljanje tezav v povezavi s faksom

Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Windows)

Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Mac 0S X)

Odstranitev programske opreme (Windows)

Odstranjevanje gonilnika tiskalnika (Mac 0S X)
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Kontrolni seznam za odpravljanje tezav

Tem korakom sledite, ko poskusate resiti tezavo z napravo.
1. Ceje nadzorna ploéta prazna ali ¢rna, izvedite te korake:
a.  Preverite napajalni kabel.

b. Preverite, ali je vklopljeno napajanje.

c.  Poskrbite, da elektri¢na napetost ustreza konfiguraciji napajanja izdelka. (Za napetostne zahteve si
oglejte nalepko na hrbtni strani izdelka.) Ce uporabljate razdelilnik in njegova napetost ne ustreza
specifikacijam, izdelek priklju¢ite neposredno v elektri¢no vti¢nico. Ce je ze priklju¢en v vti¢nico,
poskusite z drugo.

d. Cestemi ukrepi ne povrnete napajanja, poklicite HP-jevo sluzbo za podporo uporabnikom.

2. Nanadzorni plo¢i bi se moralo prikazati stanje \/ pripravljenosti. Ce se prikaze sporotilo o napaki, sledite
navodilom za odpravo zastojev na nadzorni plosci.

3. Preverite kable.

a. Preverite kabelsko povezavo med napravo in racunalnikom ali omreznimi vrati. Poskrbite, da je
povezava ustrezna.

b.  Preverite, ali so kabli morda pokvarjeniin, e je mogoce, uporabite drug kabel.
C.  Preverite omrezno povezavo.

4.  Prepricajte se, daizbrana velikost in vrsta papirja ustrezata specifikacijam. Odprite meni Pladnji na nadzorni
plosciizdelka in preverite, ali je pladenj pravilno konfiguriran za uporabljeno vrsto in velikost papirja.

5. Natisnite stran s konfiguracijo. Ce je izdelek povezan v omrezje, se natisne tudi stran tiskalnega streznika
HP Jetdirect.

a. Nazactetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite te menije:
e  Porocila
e  Konfiguracijske strani/strani stanja
e  Konfiguracijska stran
c.  Dotaknite se gumba Tiskanje, da natisnete stran.
Ce se stran ne natisne, preverite, ali je vsaj v enem pladnju papir.
Ce se vizdelku zagozdi list, sledite navodilom za odpravo zastojev na nadzorni plos¢i.
Ce se stran ne tiska pravilno, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam HP.

Ce se stran pravilno natisne, je tezava verjetno nastala zaradi ra¢unalnika, gonilnika tiskalnika ali programa.
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6.  Preverite, ali ste namestili gonilnik tiskalnika za ta izdelek. V programu preverite, ali uporabljajte gonilnik
tiskalnika za ta izdelek. Gonilnik tiskalnika je na CD-ju, prilozenem izdelku. Gonilnik tiskalnika lahko tudi
prenesete s spletnega mesta www.hp.com/go/l[MFPM725_software.

7. Natisnite kraj$i dokument z drugim programom, za katerega veste, da pravilno deluje. Ce teZavo odpravite,
jo je povzrocil program. Ce tezave ne uspete odpraviti (dokument se ne natisne), izvedite naslednji
postopek:

a.  Opravilo poskusite natisniti iz drugega racunalnika, v katerem je names¢ena programska oprema
izdelka.

b.  Ce ste napravo povezali v omreZje, napravo povezite s kablom USB neposredno na racunalnik.
Napravo preusmerite na ustrezna vrata ali znova namestite programsko opremo, pri cemer izberite
novo vrsto povezave, ki jo uporabljate zdaj.

29,

B OPOMBA:  Izdelek bo imel ob dostavi vrata USB onemogocena. Ce Zelite omogotiti vrata USB in z
njimi preskusiti povezovanje izdelka, mora biti izdelek v stanju \ pripravljenosti.

8.  Vdelano programsko opremo naprave je morda treba nadgraditi. Nadgradnje programske in vdelane
programske opreme in navodila za namestitev za ta izdelek so na voljo na spletnem mestu www.hp.com/
support/[[MFPM725series. Kliknite Support & Drivers (Podpora in gonilniki), nato pa izberite operacijski
sistem in prenos za izdelek.
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Dejavniki, ki vplivajo na ucinkovitost izdelka

Na dolzino Casa, ki je potreben za tiskanje posla, vpliva vet dejavnikov:

Najvecja hitrost tiskalnika, izmerjena v straneh na minuto (str/min)

Uporaba posebnega papirja (kot so prosojnice, tezek papir in papir velikosti po meri)
(Cas obdelave in prenosa

Zapletenost in velikost grafike

Hitrost racunalnika, ki ga uporabljate

Povezava USB

Konfiguracija V/l izdelka

Omrezni operacijski sistem in konfiguracija (¢e je na voljo)

Uporabljeni gonilnik tiskalnika
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Obnovitev tovarniskih privzetih nastavitev

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:

®  Splosne nastavitve

e  Obnovitovarniske nastavitve

3. Pojavi se sporocilo, da bo dokon¢anje ponastavitve morda povzrocilo izgubo podatkov. Postopek dokoncate
tako, da se dotaknete gumba Ponastavi.

[% OPOMBA: Po kontanem postopku ponastavitve se izdelek samodejno zaZene znova.
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Pomoc na nadzorni plosci

Izdelek ima vgrajen sistem pomodi za lazje razumevanje uporabe posameznega zaslona. Sistem pomoci odprite
tako, da se dotaknete gumba Pomoc @ v zgornjem desnem vogalu zaslona.

Na nekaterih zaslonih z gumbom Pomo¢ odprete globalni meni, v katerem lahko pois¢ete dolo¢ene teme. Po
strukturi menija se lahko pomikate s pomo¢jo gumbov v meniju.

Na zaslonih z nastavitvami posameznih opravil z gumbom Pomoc odprete temo, v kateri so razlozene moznosti
za ta zaslon.

Ce vas izdelek opozori na napako ali kaj drugega, se dotaknite gumba Napaka i ali Opozorilo @), da odprete
sporocilo z opisom tezave. Sporocilo vsebuje tudi navodila za odpravljanje tezave.

Natisnete lahko porocilo o celotnem meniju Skrbnistvo, da boste [azje nasli posamezne nastavitve.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Porocila
e  Konfiguracijske strani/strani stanja
3. Izberite moznost Nacrt menija skrbnistva.

4. Ce zelite natisniti porocilo, se dotaknite gumba Tiskanje.
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Papir se ne podaja pravilno ali se zagozdi

° |lzdelek ne pobira papirja

° lzdelek pobere vec listov papirja naenkrat

° Papir v podajalniku dokumentov se zagozdi, zamika ali pa podajalnik jemlje ve¢ listov papirja naenkrat

° PrepreCevanije zastojev papirja

|zdelek ne pobira papirja
Ce papir ne pobira papirja s pladnja, poskusite z naslednjimi reitvami.
1. Odprite izdelek in odstranite vse liste papirja, ki so se zagozdili.
2. Napladenj nalozZite velikost papirja, ki ustreza opravilu.
3. Poskrbite, da sta na nadzorni plosciizdelka velikost in vrsta papirja nastavljena pravilno.

4.  Preverite, ali sta vodili za papir v pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Poravnajte
vodili z ustreznima utoroma na pladnju.

5. Nanadzorni plos¢iizdelka preverite, ali izdelek ¢aka, da potrdite poziv za ro¢no podajanje papirja. Nalozite
papir in nadaljujte.

6.  Valji nad pladnjem so morda umazani. Ocistite jih s krpo, ki ne pus¢a vlaken, navlazeno s toplo vodo.

|zdelek pobere vec listov papirja naenkrat
Ce naprava s pladnja pobere ve¢ listov papirja, poskusite naslednje resitve.

1. Spladnja odstranite svezenj papirja in ga upognite, zavrtite za 180 stopinj in ga obrnite. Papirja ne
razpihujte. Svezenj papirja znova polozite na pladen;.

2. Uporabljajte samo papir, ki ustreza HP-jevim specifikacijam za ta izdelek.
3. Uporabljajte papir, ki ni naguban, prepognjen ali poskodovan. Po potrebi uporabite papir iz drugega paketa.

4. Poskrbite, da pladenj ni prenapolnjen. Ce je, z njega odstranite cel svezenj papirja, tega poravnajte in nato
nekaj papirja naloZite nazaj na pladen;.

5. Preverite, ali sta vodili za papir v pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Poravnajte
vodili z ustreznima utoroma na pladnju.

6.  Poskrbite, da so pogoji okolja za tiskanje znotraj priporocenih vrednosti.
Papir v podajalniku dokumentov se zagozdi, zamika ali pa podajalnik jemlje vec listov
papirja naenkrat

e  Naizvirniku so morda tujki, kot so sponke ali samolepilni listki, ki jih je potrebno odstraniti.

®  Preverite, ali so namesceni vsi valji in ali je pokrov za dostop do valjev znotraj podajalnika dokumentov
zaprt.

e  Poskrbite, daje zgornji pokrov podajalnika dokumentov zaprt.
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Strani morda niso vstavljene pravilno. Poravnajte strani in vodila papirja nastavite tako, da je snop na
sredini.

Vodila za papir se morajo dotikati stranskih delov sveznja papirja, da bodo lahko pravilno delovala. Snop
papirja mora biti raven, vodila pa tesno ob robovih strani.

Na vhodnem ali izhodnem pladnju podajalnika dokumentov je morda vegje Stevilo listov, kot je dovoljeno.
Poskrbite, da je snop papirja pod vodili na vhodnem pladnju, in odstranite liste z izhodnega pladnja.

Prepriajte se, da na poti papirja ni nobenih koSc¢kov papirja, sponk ali drugih predmetov.

Ocistite valje podajalnika dokumentov in locevalno blazinico. Uporabite stisnjen zrak ali ¢isto krpo, ki ne
pusca vlaken, navlazeno s toplo vodo. Ce $e vedno prihaja do nepravilnega podajanja, zamenjajte valje.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Potrosni material in se ga
dotaknite. Preverite stanje kompleta podajalnika dokumentov in ga zamenjajte, Ce je to potrebno.

PrepreCevanije zastojev papirja

Stevilo zastojev papirja poskusite zmanjsati z naslednjimi resitvami.

1.
2.

Uporabljajte samo papir, ki ustreza HP-jevim specifikacijam za ta izdelek.
Uporabljajte papir, ki ni naguban, prepognjen ali poskodovan. Po potrebi uporabite papir iz drugega paketa.
Uporabljajte papir, na katerega se Se ni tiskalo ali kopiralo.

Poskrbite, da pladenj ni prenapolnjen. Ce je, z njega odstranite cel svezenj papirja, tega poravnajte in nato
nekaj papirja nalozite nazaj na pladen;.

Preverite, ali sta vodili za papir na pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Vodili
nastavite tako, da se sveznja papirja rahlo dotikata in ga ne upogibata.

Preverite, ali je pladenj do konca vstavljen v izdelek.

Ce tiskate na tezki, vtisnjeni ali preluknjani papir, uporabite funkcijo ro¢nega podajanja in podajajte po en list
naenkrat.

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Pladnji in se ga dotaknite.
Preverite, ali je pladenj pravilno konfiguriran za uporabljeno vrsto in velikost papirja.

Poskrbite, da so pogoji okolja tiskanje znotraj priporo¢enih vrednosti.
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Odpravljanje zastojev

Mesta zastojev

SLWW

Z ilustracijo si pomagajte pri odpravljanju zagozditev v izdelku.

;%b

Podajalnik dokumentov

Spenjalnik/zlagalnik

Izhodna pot

Obracalna pot (za oboje

stransko tiskanje)

Izhodni pladenj spenjalnika/zlagalnika

Izhodni pladen;j

Kartusa s tonerjem

Vhodni pladnji

Dodatni izhodni pladnji
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Samodejno krmarjenje za odpravljanje zastojev

Samodejno krmarjenje omogoca lazje odpravljanje zastojev s prikazom podrobnih navodil na nadzorni ploséi. Ko
izvedete posamezen korak, se na izdelku prikazejo navodila za naslednjega, dokler ne zakljucite postopka.

Odpravljanje zastojev v podajalniku dokumentov

1. Dvignite zapah in sprostite pokrov podajalnika
dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.
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3. Odprite vratca za dostop do zagozdenega papirja in
odstranite morebitni zagozdeni papir.

Ceje treba, zavrtite zeleno kolesce na sprednji
strani podajalnika dokumentov in odstranite
zagozdeni papir.

4.  Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.
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Odpravljanje zastojev na obmocju izhodnega predala

1. Ceje naizhodnem predalu vidite papir, ga primite
za vodilni rob in odstranite.

Odstranjevanje zagozdenih medijev iz pripomocka za spenjanje/zlaganje

1. Cejevizhodnem obmo¢ju pripomotka za
spenjanje/zlaganje viden rob papirja, ga drZite za
vodilni rob in pocasiizvlecite iz naprave.
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2. Odprite zgornja leva vratca.

3. Pritisnite zeleni gumb navzdol, da odprete nosilec.

SLWwW Odpravljanje zastojev 229



4.  Primite obe strani papirja in ga poc¢asi povlecite iz
naprave.

5. Zaprite zgornja leva vratca. Preverite, ali se obe
strani vratc zaskocita na svoje mesto.

Odpravljanje zagozditev sponk

Da bi zmanj3ali nevarnost zagozditev sponk, spenjajte po 30 ali manj listov (80 g/m?) naenkrat.
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1. Odprite vrata spenjalnika.

2. Odstranite kartuso s sponkami.

3. lzizdelka odstranite morebitne sponke.
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7. Vstavite kartuso s sponkami.

8.  Zaprite vrata spenjalnika.
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Odpravljanje zastojev na pladnju 1

1. Pocasi povlecite zagozdeni papir iz izdelka.

Odstranjevanje zastojev iz pladnja 2 ali 3

1. Odprite vrata za dostop na desni strani. Ce je
zagozden papir viden, ga nezno izvlecite iz
naprave.
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2. Ce zastoja niste mogli odpraviti prek vrat za dostop
na desni strani, izvlecite pladenj iz naprave.

3. Spladnja vzemite poskodovan papir.

4. Cejevobmotju podajanja viden rob papirja, ga
pocasi vlecite proti levi strani in ven iz naprave.

OPOMBA: Ce se papir ne premakne, ga ne vlecite
na silo. Ce je papir zagozden v pladnju, ga
poskusite odstraniti skozi zgornji pladen;j (Ce je na
voljo) ali skozi obmocje kartuse s tonerjem.
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5. Zaprite pladen;.

OPOMBA: Pred zamenjavo pladnja se prepricajte,
ali je papir vanj namescen ravno in da so vsi stirje
robovi pod jezicki vodil.

6.  Zaprite vrata za dostop na desni strani.
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Odpravljanje zastojev v pladnjih za 500 listov

1. Odprite vrata za dostop na desni strani in vrata za
dostop do zastoja pladnja za 500 listov.

2. Odstranite pladenj za 500 listov.

3. Cejevobmotju podajanja viden rob papirja, ga
pocasi izvlecite proti desni straniin ven iz izdelka.

OPOMBA: Ce se papir ne premakne, ga ne vlecite
na silo. Ce je papir zagozden v pladnju, ga
poskusite odstraniti skozi zgornji pladen;j (Ce je na
voljo) ali skozi zgornja desna vrata.

SLWW
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4.  Zaprite pladenj za 500 listov.

5. Zaprite vrata za dostop na desni strani in vrata za
dostop do zastoja pladnja za 500 listov.
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Odpravljanje zastojev v visokozmogljivem pladnju za 3500 listov

1. Odprite desno in levo stran pladnja.

2. Odstranite vse poskodovane liste papirja.

3. Nad desno stranjo pladnja pritisnite zeleni gumb,
da sprostite plo5¢o za dostop do zastoja.
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4. Ceseje papir zagozdil v obmo¢ju podajanja, ga
povlecite navzdol in odstranite.

5. Plos¢o za dostop do zastoja potisnite navzgor, da
jo zaprete.

6.  Zaprite levo in desno stran pladnja.
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7.  Odprite vrata za dostop do zastoja na desni strani
podajalnika visokozmogljivega pladnja.

8.  Dvignite plos¢o za odpravljanje zastoja in
odstranite zagozdeni papir.

9.  Zaprite vrata za dostop do zastoja na desni strani
podajalnika visokozmogljivega pladnja.

SLWwW Odpravljanje zastojev 241



Odpravljanje zastojev iz obmodja kartuSe s tonerjem

1. Pritisnite gumb za sprostitev vrat kartuse.

2. Odprite vrata kartuse.

‘ . — —
% E —1—»"’"'-‘-
H

3. Odstranite kartuso s tonerjem.

POZOR: KartuSe s tonerjem ne izpostavljajte
svetlobi vec kot nekaj minut, saj se lahko
poskoduje.
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4.  Potisnite zeleni jezicek navzdol in odprite kovinsko
plosc¢o znotraj naprave.

5. Pocasi povlecite papir iz naprave. Pazite, da ga ne
strgate.

POZOR: Pazite, da toner ne boste raztresli. Ce je
padel v izdelek, ga odistite s suho krpo brez vlaken.
Ce toner pade v napravo, lahko pride do zacasnih
tezav s kakovostjo tiskanja. Slabo oprijet toner se
bo odstranil s poti papirja, ko natisnete nekaj
strani. Ce s tonerjem umazete oblacila, ga obrisite
s suho krpo in oblacila operite z mrzlo vodo. (Vroca
voda toner utrdi v blago.)
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6.  Zamenjajte kartuso z tonerjem.

7.  Zaprite vrata kartuse.
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Odpravljanje zastojev v razvijalni enoti

1. Odprite vrata razvijalne enote na levi strani
naprave.

POZOR: Med uporabo izdelka je lahko razvijalna
enota vroca.

2. Potisnite zeleni jezi¢ek navzdol in odprite pokrov
za dostop do zastoja razvijalne enote.

3. Odstranite papir iz razvijalne enote.

SLWwW Odpravljanje zastojev 245



4.  Zaprite pokrov za dostop do zastoja razvijalne
enote.

5. Zaprite vrata razvijalne enote.
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Odpravljanje zastojev v enoti za obojestransko tiskanje

1. Odstranite duplekser.

2. |z enote za obojestransko tiskanje odstranite ves
papir.

3. Ponovno namestite duplekser.

SLWwW Odpravljanje zastojev 247



Spremenite nastavitev obnovitve po zastoju

Ta naprava ima funkcijo obnovitve ob zastoju, ki znova natisne zagozdene strani.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite meni Splosne nastavitve in nato Se meni Obnovitev ob zastoju.

3. Izberite eno od teh moznosti:

e  Samodejno —naprava poskusi znova natisniti zagozdene liste, ko ima na voljo dovolj pomnilnika. To je
privzeta nastavitev.

e |zklop —naprava ne poskusi znova natisniti zagozdenih listov. Ker se pomnilnik ne uporablja za
shranjevanje najnovejsih strani, je delovanje optimalno.

[:?’”r OPOMBA:  Ce izdelku med tiskanjem obojestranskega opravila z moznostjo Obnovitev ob zastoju
nastavljeno na Izklop zmanjka papirja, bodo nekatere strani morda izgubljene.

e Vklop—naprava vedno Se enkrat natisne zagozdene liste. Dodeli se dodaten pomnilnik za
shranjevanje zadnjih nekaj natisnjenih strani.
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Izbolj5anje kakovosti tiskanja

Tiskanje iz drugega programa

Poskusite tiskati iz drugega programa. Ce se stran pravilno natisne, je vzrok tezave v programu, iz katerega ste
tiskali.

Nastavitev vrste papirja za tiskalno opravilo

Preverite nastavitev vrste papirja, Ce tiskate iz programske opreme in se na straneh pojavljajo naslednje tezave:

zabrisan izpis

nerazlocen izpis

temen izpis

zguban papir

raztreseni madezi tonerja
slab oprijem tonerja

manjsa obmocja brez tonerja

Preverjanje nastavitve vrste papirja (Windows)

1.

> W

V programu izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost.

Na spustnem seznamu Vrsta papirja kliknite moznost Vet ....

Razsirite seznam moznosti Vrsta je:.

Razsirite kategorijo vrst papirja, ki se najbolj ujema z vasim papirjem.
|zberite moznost za vrsto papirja, ki ga uporabljate, in kliknite gumb V redu.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete posel.

Preverjanje nastavitve vrste papirja (Mac 0S X)

SLwWw

1.
2.
3.

Kliknite meni Datoteka, nato pa $e moznost Natisni.
V meniju Printer (Tiskalnik) izberite izdelek.

Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Finishing (Zaklju¢na obdelava).

Na spustnem seznamu Vrsta medijev izberite vrsto.

Kliknite gumb Natisni.
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Preverjanje stanja kartuSe s tonerjem

Ce Zelite preveriti preostalo predvideno Zivljenjsko dobo kartuse s tiskalnikom in stanje drugih nadomestnih
vzdrzevalnih delov, ¢e so ti na voljo, sledite naslednjim korakom.

1. Nanadzorni plos¢iizdelka pritisnite gumb Zacetni zaslon {Q}.
2. Odprite te menije:
e  Skrbnistvo
e  Porocila
. Konfiguracijske strani/strani stanja
3. Izberite moznost Stanje potrosnega materiala.
4.  0znacite moznost Tiskanje in pritisnite gumb OK, da natisnete porocilo.

5. Preverite odstotek preostale Zivljenjske dobe kartuse s tonerjem in stanje drugih nadomestnih vzdrzevalnih
delov, Ce so ti na voljo.

Pri uporabi kartuse s tonerjem, ki se ji je iztekla predvidena Zivljenjska doba, lahko pride do tezav s
kakovostjo tiskanja. Stran s stanjem potrosnega materiala vas opozori, ko je stanje potroSnega materiala
zelo nizko. Ko HP-jev potrosni material doseze zelo nizko raven, preneha veljati garancija HP Premium
Protection Warranty za ta potrosni material.

PotroSnega materiala ni treba takoj zamenjati, razen ¢e kakovost tiskanja ni vec zadovoljiva. Imejte
pripravljen nadomesten del za takrat, ko kakovost tiskanja ne bo vet zadovoljiva.

Ce ugotovite, da je treba kartuo s tonerjem ali druge nadomestne vzdrzevalne dele zamenjati, se na strani
s stanjem potrosnega materiala izpisejo Stevilke HP-jevih originalnih delov.

6.  Preverite, ali uporabljate HP-jevo originalno kartuso.

Na pristni HP-jevi kartusi s tonerjem je beseda "HP" ali pa je na njej natisnjen HP-jev logotip. Za vet
informacij o prepoznavanju HP-jevih kartus obis¢ite spletno stran www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

HP ne priporoc¢a uporabe potrosnega materiala drugih proizvajalcev ne glede na to, ali je nov ali predelan.
Ker taksne kartuse niso izdelki podjetja HP, podjetje HP na njihovo obliko in izdelavo ne more vplivati, niti
nima nadzora nad njihovo kakovostjo. Ce uporabljate znova polnjeno ali predelano kartuso s tonerjem in
niste zadovoljni s kakovostjo tiskanja, kartuso zamenjajte z originalno HP-jevo.

Tiskanije Cistilne strani

Natisnite cistilno stran, da odstranite prah in odvecni toner s fiksirne enote, ¢e je prislo do katere od naslednjih
tezav:

e  Na natisih so packe tonerja.
e  Toner nanatisih je razmazan.
e  Na natisih se pojavljajo ponavljajoci se madezi.

Cistilno stran natisnete po naslednjem postopku.
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Na zatetnem zaslonu na nadzorni plo5ci izdelka se pomaknite do gumba Vzdrzevanje naprave in se ga
dotaknite.

Odprite te menije:

e Umerjanje/tistenje

e  (istilna stran

Dotaknite se gumba Tiskanje, da natisnete stran.

Postopek cis¢enja lahko traja nekaj minut. Ko je koncan, zavrzite potiskano stran.

Vizualno preverjanje kartuSe s tonerjem

1.
2.
3.

Vzemite kartuso s tonerjem iz izdelka in preverite, ali je tesnilni trak odstranjen.
Preverite, ali je pomnilniski ¢ip poskodovan.

Preglejte povrsino zelenega slikovnega bobna na kartusi s tonerjem.

A POZOR: Ne dotikajte se slikovnega bobna. Prstni odtisi na slikovnem bobnu lahko povzrotijo tezave v
zvezi s kakovostjo tiskanja.

Ce na slikovnem bobnu vidite praske, prstne odtise ali druge poskodbe, zamenjajte kartuso s tonerjem.

Ce slikovni boben ni videti poskodovan, nekajkrat nezno pretresite kartuso s tonerjem in jo nato namestite
nazaj. Natisnite nekaj strani, da preverite, ali je tezava odpravljena.

Preverjanje papirja in okolja za tiskanje

Uporaba papirja, ki ustreza HP-jevim specifikacijam

SLwWw

Uporabite drugacen papir, ¢e je prislo do katere od naslednjih tezav:

Natis je presvetel ali pa je na dolo¢enih obmocjih videti zbledel.
Na natisih so packe tonerja.

Toner na natisih je razmazan.

Natisnjeni znaki so videti popaceni.

Natisnjeni listi so zavihani.

Vedno uporabite vrsto in tezo papirja, ki ju podpira izdelek. Poleg tega pri izbiri papirja upoStevajte naslednje
smernice:

Uporabljajte papir, ki je kakovosten, brez vrezov, zarez, raztrganin, madeZev, odpadajocih delcev, prahu,
gub, lukenj, sponk in zvitih ali upognjenih robov.

Uporabljajte papir, na katerega se Se ni tiskalo.

Uporabljajte papir za laserske tiskalnike. Ne uporabljajte papirja, ki je zasnovan samo za brizgalne
tiskalnike.

Uporabljajte papir, ki ni pregrob. Kakovost tiskanja je obi¢ajno boljSa pri uporabi bolj gladkega papirja.

IzboljSanje kakovosti tiskanja 251



Preverjanje okolja

Pogoji okolja lahko neposredno vplivajo na kakovost tiskanja in so pogost vzrok za tezave pri podajanju papirja.
Preizkusite te resitve:

Izdelek odmaknite od mest s prepihom, na primer klim ali odprtih oken ali vrat.

Zagotovite, da izdelek niizpostavljen temperaturam ali vlaznosti izven tistih, ki so navedene v specifikacijah
izdelka.

Izdelka ne postavljajte v zaprt prostor, kot je omara.
Izdelek postavite na stabilno in ravno povrsino.

Odstranite vse, kar blokira prezracevalne odprtine izdelka. Izdelek zahteva dober pretok zraka na obeh
straneh, tudi na vrhu.

Izdelek zascitite pred odpadki, prahom, paro, mascobo in drugimi elementi, ki lahko v njem pustijo
umazanijo.

Preverjanje nastavitev funkcije EconoMode

HP ne priporoca stalne uporabe funkcije EconoMode. Ce jo uporabljate neprekinjeno, lahko Zivljenjska doba
tonerja preseze zivljenjsko dobo mehanskih delov v kartusi s tonerjem. Ce se kakovost tiskanja poslabsa in ni vec
sprejemljiva, zamenjajte kartuso s tonerjem.

[%/]’9 OPOMBA:  Ta funkcija je na voljo pri gonilniku tiskalnika PCL 6 za sisteme Windows. Ce ne uporabljate tega
gonilnika, lahko funkcijo omogocite s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom.

Ceje cela stran pretemna ali presvetla, sledite naslednjim korakom.

1.
2.

V/ programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite izdelek in nato kliknite gumb Lastnosti ali Moznosti.

Kliknite zavihek Papir/kakovost in pois¢ite obmocje Kakovost tiskanja.
Ce je cela stran pretemna, uporabite naslednje nastavitve:

e  |zberite moznost 600 dpi.

e  |zberite potrditveno polje EconoMode, da funkcijo omogocite.
Ce je cela stran presvetla, uporabite naslednje nastavitve:

e  |zberite moznost FastRes 1200.

e  Pocistite potrditveno polje EconoMode, da funkcijo onemogocite.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb V redu, da natisnete posel.

Uporaba drugega gonilnika tiskalnika

Z drugim gonilnikom tiskalnika poskusite, ¢e tiskate iz programa in so na natisnjenih straneh nepritakovane Crte
na slikah, ¢e manjka besedilo, ¢e oblikovanje ni pravilno ali ¢e so uporabljane nepravilne pisave. Nasledniji
gonilniki tiskalnika so na voljo na www.hp.com/go/[[MFPM725_software.
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Gonilnik HP PCL 6 e Privzeti gonilnik, ki je na priloZzenem CD-ju. Ta gonilnik se samodejno namesti, razen
Ce izberete drugega.

e  Priporocen za vsa okolja Windows

e Vecini uporabnikov omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za
funkcije izdelka

e  Ustvarjen za poravnavo z Windows GDI (Graphic Device Interface) za najbolj$o hitrost
v okoljih Windows

° Morda ne bo povsem zdruzljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri, ki
temeljijo na PCL 5

Gonilnik HP UPD PS ®  Priporocen za tiskanje s programsko opremo Adobe® ali drugimi programi, ki so
grafitno zelo zahtevni

e  Omogoca podporo za tiskanje iz emulacije Postscript ali za podporo hitrim pisavam
Postscript

HP UPD PCL 5 ° Priporoc¢en za splosno pisarnisko tiskanje v okoljih Windows
e  ZdruZljiv s prejsnjimi razlicicami PCL in starejsimi izdelki HP LaserJet
e  Najboljsaizbira za tiskanje s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri

e Najboljsa izbira pri delu z mesanimi okolji, ki zahtevajo, da je izdelek nastavljen na PCL
5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Oblikovan je za uporabo v poslovnih okoljih Windows in nudi en gonilnik za uporabo z
vet modeli izdelkov

° Zazelen pri tiskanju z ve¢ modeli izdelkov iz prenosnih ra¢unalnikov s programom
Windows

HP UPD PCL 6 ° Priporocljivo za tiskanje v vseh okoljih Windows

e Omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za funkcije tiskalnika za
vecino uporabnikov

° Zasnovan za delovanje z vmesnikom Windows Graphic Device Interface (GDI) za
najboljso hitrost v okoljih Windows

e  Morda ne bo povsem zdruzljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri, ki
temeljijo na PCL 5

Poravnava posamicnih pladnjev
Poravnajte posamicne pladnje, kadar besedilo ali slike na natisnjeni strani niso pravilno usredinjeni ali poravnani.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Splosne nastavitve
e  Kakovost tiskanja
e  Zaznavaslike

3. Izberite pladenj, ki ga Zelite poravnati.
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4.  Dotaknite se gumba Natisni testno stran in sledite navodilom na natisnjenih straneh.
5. Dotaknite se gumba Natisni testno stran, da preverite rezultate in, Ce je treba, opravite dodatne nastavitve.

6. Ko ste zadovoljni z rezultati, se dotaknite gumba Shrani, da shranite nove nastavitve.
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IzboljSanje kakovosti kopiranja

Umazanija in madeZi na steklu opti¢nega bralnika

S¢asoma se lahko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu pojavijo drobci umazanije,
kar lahko zmanjSa ucinkovitost. Steklo in bel plasti¢ni notranji del ocistite po naslednjem postopku.

1. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite izdelek,
in nato izkljucite napajalni kabel iz elektritne
vticnice.

2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika. Poravnajte
papir, na katerem so napake kopiranja, s steklom
opti¢nega bralnika, da dolocite mesta umazanije ali
madezev.

SLWwW Izbolj5anje kakovosti kopiranja 255



3. Ocistite glavno steklo opti¢nega bralnika, steklo
podajalnika dokumentov (manjse stekleno okence
na levi strani opti¢nega bralnika) in bel plasti¢ni
notranji del. Za ¢iS¢enje uporabite mehko krpo ali
gobico, ki ste jo navlazili z blagim ¢istilom za steklo.
Steklo in bel plasti¢ni notranji del posusite s krpo iz
velurja ali celulozno gobico, da preprecite
nastajanje madezev.

POZOR: Nanobenem delu izdelka ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, acetona, benzena, amonijaka,
etilnega alkohola ali ogljikovega tetraklorida, ker
izdelek lahko poskodujete. Tekoc¢in ne nanasajte
neposredno na steklo. Lahko se razlijejo in
poskodujejo izdelek.

OPOMBA:  Ce imate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjSe stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

OPOMBA: Oglejte sivideoposnetek v anglescini, ki
prikazuje, kako prepoznate in ocistite umazanije, Ki
povzrocajo proge na kopijah: www.youtube.com/
watch?v=CGn7FJVH8sE.

4.  Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite izdelek.
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Umerjanje optitnega bralnika

Ce kopirana slika ni pravilno postavljena na strani, umerite opti¢ni bralnik.

[%”f OPOMBA: Ko uporabljate podajalnik dokumentov, vodila na vhodnem pladnju prilagodite tako, da se prilegajo
izvirnemu dokumentu.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Vzdrzevanje naprave in se ga
dotaknite.

2. Odprite te menije:
e Umerjanje/tistenje
° Umerjanje opti¢nega bralnika
3. Dotaknite se gumba Naprej, da za¢nete z umerjanjem. Sledite navodilom na zaslonu.

4.  Pocakajte, da se izdelek umeriin znova poskusite kopirati.

Preverite nastavitve papirja

Nastavitve papirja preverite, ¢e so na kopiranih straneh madezi, Ce je natis nejasen ali temen, Ce je papir zguban,
¢e so na njem pike tonerja, Ce se je toner slabo prijel ali Ce so na njem podro¢ja, kjer tonerja ni, pa bi moral biti.

Preverjanje konfiguracije velikosti in vrste papirja
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Pladnji in se ga dotaknite.
2. Dotaknite se vrstice za pladenj, ki ga Zelite nastaviti, in se dotaknite gumba Spremeni.
3. Naseznamih moznostiizberite velikost in vrsto papirja.

4.  Dotaknite se gumba OK, da shranite nastavitve.

Izberite, kateri pladenj naj bo uporabljen za kopiranje
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Izbira papirja.

3. Izberite pladenj, v katerem je papir velikosti in vrste, ki ju zelite uporabljati, in se dotaknite gumba OK.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite dodatne nastavitve, e zelite izboljSati kakovost kopiranja.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

3. Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost, Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se gumba
OK.

4.  Dotaknite se gumba Zatni ®.
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Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike
Opravilo kopiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Ve¢ moznostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

3. Izberite eno od vnaprej dolocenih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmocju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

4.  Dotaknite se gumba Zatni ®.

[% OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse moZnosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Kopiranje od roba do roba

To funkcijo uporabite, Ce se Zelite izogniti sencam, ki se lahko pojavijo ob robovih kopij, ko je izvirnik natisnjen
blizu robov.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

° Nastavitve kopiranja

e (Odrobadoroba
3. Izberite moznost Natis od roba do roba, ¢e je izvirni dokument natisnjen blizu robov papirja.

4.  Dotaknite se gumba OK.

Cis¢enje zajemalnih valjev in lotilne blazinice v podajalniku dokumentov

1. Odprite zapah podajalnika dokumentov.
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2.

4.
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Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

S stisnjenim zrakom ali ¢isto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valj¢kov in locilnih
blazinic.

OPOMBA: Dvignite sklop valjev, da lahko ocistite
drugi val,.

Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.
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|zboljSanje kakovosti opticnega branja

Umazanija in madezi na steklu opti¢nega bralnika

Stasoma se lahko na steklu optitnega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu pojavijo drobci umazanije,
kar lahko zmanjsa ucinkovitost. Steklo in bel plasti¢ni notranji del oistite po naslednjem postopku.

1. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite izdelek,
in nato izkljucite napajalni kabel iz elektri¢ne
vti¢nice.

2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika. Poravnajte
papir, na katerem so napake kopiranja, s steklom
opti¢nega bralnika, da dolotite mesta umazanije ali
madezev.

260 Poglavje 10 Odpravljanje tezav SLWW



Prev

SLWW

Ocistite glavno steklo opti¢nega bralnika, steklo
podajalnika dokumentov (manjse stekleno okence
na levi strani opti¢nega bralnika) in bel plasti¢ni
notranji del. Za ¢iS¢enje uporabite mehko krpo ali
gobico, ki ste jo navlazili z blagim ¢istilom za steklo.
Steklo in bel plasti¢ni notranji del posusite s krpo iz
velurja ali celulozno gobico, da preprecite
nastajanje madezev.

POZOR: Nanobenem delu izdelka ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, acetona, benzena, amonijaka,
etilnega alkohola ali ogljikovega tetraklorida, ker
izdelek lahko poskodujete. Tekocin ne nanasajte
neposredno na steklo. Lahko se razlijejo in
poskoduijejo izdelek.

OPOMBA:  Ce imate na kopijah teZave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjse stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

OPOMBA: Oglejte si videoposnetek v anglescini, ki
prikazuje, kako prepoznate in ocistite umazanije, ki
povzrocajo proge na kopijah: www.youtube.com/
watch?v=CGn7FJVH8SE.

Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite izdelek.

erjanje nastavitev lolljivosti

[% OPOMBA: Nastavitev lo¢ljivosti na visoko vrednost poveca velikost datoteke in podalja ¢as opti¢nega branja.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

2. Odprite meni Nastavitve opti¢nega branja/digitalnega posiljanja.

> W

Odprite meni Privzete moznosti opravila.

5. Dotaknite se gumba Locljivost.

Izberite vrsto opti¢nega branja in nastavitve posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.
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6.  Izberite eno od vnaprej dolocenih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

7. Dotaknite se gumba Zatni ®.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite dodatne nastavitve, e Zelite izboljSati kakovost opti¢nega branja.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite meni Nastavitve opti¢nega branja/digitalnega posiljanja.
3.  Izberite vrsto opti¢nega branja in nastavitve posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.
4.  Odprite meni Privzete moznosti opravila.
5. Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

6.  Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost, Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se gumba
Shrani.

7. Dotaknite se gumba Zacni ®.

Optimiranje kakovosti optinega branja za besedilo ali slike
Opravilo opti¢nega branja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se dotaknite enega od gumbov za funkcije opti¢nega
branja ali posiljanja.

e  Shraniv omrezno mapo
e  Shraniv pomnilnik naprave
e  Shranina USB
2. Dotaknite se gumba Ve¢ moznostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

3. Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmocju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

4.  Dotaknite se gumba Zatni ®.

r.% OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse moZnosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Preverjanje nastavitev izhodne kakovosti

S to nastavitvijo dolocite raven stiskanja pri shranjevanju datoteke. Za najvisjo kakovost izberite najvisjo
nastavitev.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite meni Nastavitve opti¢nega branja/digitalnega posiljanja.

3. Izberite vrsto opti¢nega branja in nastavitve posiljanja, ki jih Zelite prilagoditi.
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4. Odprite meni Privzete moznosti opravila.
5. Dotaknite se gumba Kakovost natisa.
6.  Izberite eno od vnaprej dolocenih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

7. Dotaknite se gumba Zatni ®.

Ci¢enje zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

1. Odprite zapah podajalnika dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.
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3. Sstisnjenim zrakom ali ¢isto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valj¢kov in locilnih
blazinic.

OPOMBA:  Dvignite sklop valjev, da lahko ocistite
drugi valj.

4.  Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.
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IzboljSanje kakovosti faksiranja

Umazanija in madeZi na steklu opticnega bralnika

S¢asoma se lahko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu pojavijo drobci umazanije,
kar lahko zmanjSa ucinkovitost. Steklo in bel plasti¢ni notranji del ocistite po naslednjem postopku.

1. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite izdelek,
in nato izkljucite napajalni kabel iz elektritne
vticnice.

2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika. Poravnajte
papir, na katerem so napake kopiranja, s steklom
opti¢nega bralnika, da dolocite mesta umazanije ali
madezev.
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3. Ocistite glavno steklo opti¢nega bralnika, steklo
podajalnika dokumentov (manjse stekleno okence
na levi strani opti¢nega bralnika) in bel plasti¢ni
notranji del. Za ¢iS¢enje uporabite mehko krpo ali
gobico, ki ste jo navlazili z blagim ¢istilom za steklo.
Steklo in bel plasti¢ni notranji del posusite s krpo iz
velurja ali celulozno gobico, da preprecite
nastajanje madezev.

POZOR: Nanobenem delu izdelka ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, acetona, benzena, amonijaka,
etilnega alkohola ali ogljikovega tetraklorida, ker
izdelek lahko poskodujete. Tekoc¢in ne nanasajte
neposredno na steklo. Lahko se razlijejo in
poskodujejo izdelek.

OPOMBA:  Ce imate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjSe stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

OPOMBA: Oglejte sivideoposnetek v anglescini, ki
prikazuje, kako prepoznate in ocistite umazanije, Ki
povzrocajo proge na kopijah: www.youtube.com/
watch?v=CGn7FJVH8sE.

4.  Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite izdelek.

Preverjanje nastavitev lo€ljivosti izhodnega faksa

r.%? OPOMBA: Vetja locljivost pomeni vecjo datoteko faksa in daljsi ¢as posiljanja.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa

° Privzete moZnosti opravila

3. Dotaknite se gumba Locljivost.
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4.  Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti. Dotaknite se gumba Shrani.

5. Dotaknite se gumba Zatni ®.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite dodatne nastavitve, e Zelite izboljSati kakovost poslanih faksov
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Nastavitve faksa
e  Nastavitve posiljanja faksa
° Privzete moznosti opravila
3. Dotaknite se gumba Prilagajanje slike.

4.  Prilagodite drsnike za nastavitev ravni Temnost, Kontrast, Ostrina in Brisanje ozadja. Dotaknite se gumba
Shrani.

5. Dotaknite se gumba Zatni ®.

Optimiranje kakovosti faksa za besedilo ali slike
Opravilo faksiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se dotaknite gumba Kopiranje.
2. Dotaknite se gumba Ve¢ moznostiin nato gumba Optimiziraj besedilo/sliko.

3. Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti ali pa se dotaknite gumba Rocne prilagoditve, nato pa
prilagodite drsnik v obmocju Optimiraj za. Dotaknite se gumba OK.

4.  Dotaknite se gumba Zatni ®.

[% OPOMBA: Te nastavitve so zacasne. Ko koncate opravilo, izdelek vse moZnosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Preverjanje nastavitev za odpravljanje napak
Nastavitev Nacin odprave napak je morda onemogocena, kar lahko zniza kakovost slik. Omogocite jo tako.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:
e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve posiljanja faksa
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e  Nastavitev posiljanja faksov
®  Splosne nastavitve posiljanja faksov

3. Izberite moznost Nacin odprave napak. Dotaknite se gumba Shrani.

Posiljanje v drug faks

Poskusite faks poslati drugi faksni napravi. Ce je kakovost faksa visja, je tezava povezana z nastavitvami ali
stanjem potrosnega materiala prvotnega faksa prejemnika.

Ci&¢enje zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

1. Odprite zapah podajalnika dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.
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4.

S stisnjenim zrakom ali ¢isto krpo, ki ne pus¢a
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valjckov in locilnih
blazinic.

OPOMBA: Dvignite sklop valjev, da lahko ocistite
drugi valj.

Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.

Preverjanje nastavitve prilagajanja velikosti dokumentov velikosti strani

SLWW

Ce je nastavitev Prilagodi strani omogocena, prejeta slika pa je vetja od privzete velikosti strani, naprava poskusa
prilagoditi velikost slike strani. Ce moznost ni omogocena, se vecje slike razdelijo na vec strani.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  Nastavitve faksa

e  Nastavitve prejema faksa

e  Privzete moznosti opravila

e  Prilagodistrani

3. Zmoznostjo Omogoceno nastavitev omogocite, zmoznostjo Onemogoceno pa onemogocite. Dotaknite se
gumba Shrani.
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Preverjanje faksirne naprave posiljatelja

Prosite posiljatelja, naj poskusi dokument poslati z druge faksirne naprave. Ce je kakovost faksa vigja, je vzrok
tezave faksirna naprava posiljatelja. Ce druga faksirna naprava ni na voljo, na poskusi posiljatelj spremeniti
naslednje:

e  Preverinaj, dajeizvirni dokument na belem (in ne obarvanem) papirju.
e  Poveca naj locljivost faksa, raven kakovosti ali nastavitve kontrasta.

e C(ejetomogoce, naj faks poslje iz racunalniSske programske opreme.
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|zdelek ne tiska ali tiska pocasi

Izdelek ne tiska
Ce izdelek sploh ne tiska, poskusite z naslednjimi resitvami.
1. Preverite, ali je izdelek vklopljen in ali je na nadzorni plos¢i oznaceno, da je v stanju pripravljenosti.
— (e nanadzorni plosti ni 0znaceno, da je izdelek v stanju pripravljenosti, ga izklopite in znova vklopite.

—  Ceje nanadzorni plos¢i oznaceno, da je izdelek v stanju pripravljenosti, znova poskusite poslati
opravilo.

2. Cejenanadzorni plosti oznaceno, da se je v izdelku pojavila napaka, odpravite napako in nato znova
poskusite poslati opravilo.

3. Preverite, ali 5o vsi kabli pravilno priklju¢eni. Ce je izdelek povezan v omreZje, preverite naslednje:
—  Preverite lu¢ko poleg omrezne povezave na izdelku. Ce je omreZje aktivno, lu¢ka sveti zeleno.
—  Preverite, ali za povezavo v omrezje uporabljate omrezni kabel in ne telefonskega.
—  Preverite, ali je vkloplien omrezni usmerjevalnik, zvezdis¢e ali stikalo in ali deluje pravilno.

4. Namestite HP-jevo programsko opremo s CD-ja, ki ste ga dobili z izdelkom ali uporabite gonilnik tiskalnika
UPD. Uporaba splosnih gonilnikov tiskalnika lahko povzroci zakasnitve pri brisanju opravil iz tiskalne vrste.

5. Vracunalniku na seznamu tiskalnikov z desnim gumbom miske kliknite Properties (Lastnosti) in odprite
zavihek Vrata.

—  Cejeizdelek v omrezje povezan z omreznim kablom, preverite, ali je ime tiskalnika, ki je navedeno na
zavihku Vrsta, enako imenu izdelka na njegovi konfiguracijski strani.

—  Ceuporabljate kabel USB in je izdelek povezan v brezzitno omrezje, preverite, ali je potrjeno polje
poleg moznosti Navidezna tiskalniska vrata za USB.

6.  Ce uporabljate sistem z 0sebnim pozarnim zidom, slednji morda blokira komunikacijo z izdelkom. Za¢asno
onemogocite pozarni zid, da preverite, ali ta povzroca tezave.

7. Cejeratunalnik ali izdelek povezan v brezzi¢no omrezje, lahko do zakasnitev opravil tiskanja prihaja zaradi
slabe kakovosti signala ali moten;.

|zdelek tiska pocasi
Ce izdelek tiska, vendar pocasi, poskusite z naslednjimi resitvami.

1. Preverite, ali racunalnik ustreza minimalnih specifikacijam za ta izdelek. Seznam specifikacij si oglejte na
spletnem mestu: www.hp.com/support/l[IMFPM725series.

2. Ceizdelek konfigurirate za tiskanje na nekatere vrste papirja, kot je tezki, izdelek tiska pocasneje, da se
toner pravilno oprime papirja. Ce nastavitev vrste papirja ni pravilna za uporabljeno vrsto papirja,
spremenite nastavitev na ustrezno vrsto papirja.
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Odpravljanje tezav z neposrednim tiskanjem prek USB-ja

° Meni Pridobi z USB-ja se ne odpre, ko vstavite pogon USB

° Datoteka na pogonu USB se ne natisne

° Datoteke, ki jo Zelite tiskati, ni v meniju Pridobi z USB-ja

Meni Pridobi z USB-ja se ne odpre, ko vstavite pogon USB
1. Pred uporabo morate to funkcijo omogociti.

a. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga
dotaknite.

b.  Odprite naslednje menije:
e  Splosne nastavitve
e  Omogoci prenasanje iz USB-ja
€. Izberite mozZnost Omogociin se dotaknite gumba Shrani.

2. Morda uporabljate pogon USB ali datotecni sistem, ki ga izdelek ne podpira. Datoteke shranite na
standardni pogon USB, ki uporablja datote¢ne sisteme datote¢ne dodelitvene tabele (FAT). Izdelek podpira
pogone USB FAT32.

3. (Ceje Ze odprt drug meni, ga zaprite in nato znova vstavite pogon USB.

4.  Pogon USBima morda vec particij. (Nekateri proizvajalci pogonov USB v te namestijo programsko opremo
za ustvarjanje vec particij, podobno kot pri CD-ju.) Znova formatirajte pogon USB, da odstranite particije, ali
pa uporabite drugega.

5. Pogon USB morda potrebuje ve¢ napajanja, kot ga lahko omogoci izdelek.

a.  Odstranite pogon USB.

b.  Napravo izklopite in znova vklopite.

c.  Uporabite pogon USB, ki potrebuje manj napajanja ali ima lastno napajanje.
6.  Pogon USB morda ne deluje pravilno.

a.  Odstranite pogon USB.

b. Izdelek izklopite in znova vklopite.

c.  Poskusite tiskati z drugega pogona USB.

Datoteka na pogonu USB se ne natisne
1.  Prepritajte se, da je na pladnju nalozen papir.

2. Preverite, ali je na nadzorni plos¢i prikazano kaksno sporotilo. Ce je v izdelku prislo do zastoja papirja, ga
odpravite.
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Datoteke, ki jo Zelite tiskati, ni v meniju Pridobi z USB-ja

1.  Morda poskusate tiskati vrsto datoteko, ki je funkcija tiskanja prek USB-ja ne podpira. Izdelek podpira
datoteke vrst .pdf, .prn, .pcl, .ps in .cht.

2. Venimapina pogonu USB imate morda prevec datotek. Zmanjsajte Stevilo datotek v mapi tako, da jih
premaknete v podmape.

3. Zaimena datotek ste morda uporabili nabor znakov, ki ga izdelek ne podpira. V tem primeru izdelek
nadomesti imena datotek z znaki iz drugega nabora znakov. Preimenujte datoteke z znaki ASCII.
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Odpravljanje tezav s povezavo USB

Ce je izdelek priklju¢en neposredno na racunalnik, konfigurirajte spodnjo nastavitev, tako da bo naprava
preklopila iz stanja mirovanja vsakic, ko vstavite pogon USB.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢iizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e  SploSne nastavitve

. Nastavitve porabe energije

° Nastavitev ¢asovnika za mirovanje

3. Naseznamu Bujenje/samodejni vklop ob teh dogodkih izberite moZnost Vsi dogodki in se dotaknite gumba
Shrani.

Ce ste napravo povezali neposredno z ra¢unalnikom, preverite kabel.
e  Preverite, ali je kabel prikljuten na racunalnik in napravo.
e  Kabel ne sme biti dalj5i od 2 m. Poskusite s krajsim kablom.

e  Preverite, ali kabel deluje pravilno tako, da ga prikljucite na drugo napravo. Po potrebi zamenjajte kabel.
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Odpravljanje tezav z Zicnim omrezjem

Z naslednjimi to¢kami preverite, ali naprava komunicira z omrezjem. Preden zacnete, z uporabo nadzorne plosce
izdelka natisnite konfiguracijsko stran in na njej pois¢ite naslov IP izdelka.

° lzdelek ima neustrezno fizicno povezavo

° Racunalnik uporablja napacen naslov IP za izdelek

° Racunalnik ne more komunicirati z izdelkom

° lzdelek uporablja napacne nastavitve povezave in dupleksa za omrezje

° Nova programska oprema morda povzroca tezave z zdruzljivostjo

° Racunalnik ali delovna postaja je morda nepravilno nastavljena

° lzdelek je onemogocen ali pa so napacne druge omrezne nastavitve

|zdelek ima neustrezno fizitno povezavo
1.  Preverite, ali je izdelek priklju¢en na ustrezna omrezna vrata in z ustrezno dolgim kablom.
2. Preverite, ali so kabli ustrezno pritrjeni.

3. Oglejte si povezavo z omreznimi vrati na hrbtni strani izdelka in preverite, ali svetita rumnorjava lucka
aktivnosti in zelena lucka stanja povezave.

4. (e tezave ne uspete odpraviti, poskusite z uporabo drugega kabla ali vrat v zvezdis¢u.

Racunalnik uporablja napacen naslov IP za izdelek

1. Odprite nastavitev lastnosti tiskalnika in kliknite zavihek Vrata. Preverite, ali je izbran trenutni naslov IP
izdelka. Naslov IP je naveden na konfiguracijski strani izdelka.

2. Cesteizdelek namestili prek HP-jevih standardnih vrat TCP/IP, izberite polje Vedno natisni s tem
tiskalnikom, tudi ¢e se naslov IP spremeni.

3. (e steizdelek namestili prek Microsoftovih standardnih vrat TCP/IP, namesto naslova IP uporabite ime
gostitelja.

4. Cejenaslov IP pravilen, izbrigite izdelek in ga nato znova dodajte.

Racunalnik ne more komunicirati z izdelkom
1. Preskusite omrezno komunikacijo tako, da preverite dosegljivost izdelka.

a.  Odprite ukazno vrstico v ra¢unalniku. V operacijskem sistemu Windows kliknite Start in Zazeni in nato
vnesite cmd.

b.  Vnesite ping in presledek, nato pa naslov IP izdelka.
c. Cesevoknu prikazejo povratni ¢asi, omrezje deluje.

2. Ceukaz ping ni uspel, preverite, ali so omrezna zvezdis¢a vklopliena, nato pa preverite, ali so omrezne
nastavitve, naprava in racunalnik konfigurirani za isto omrezje.
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Izdelek uporablja napa¢ne nastavitve povezave in dupleksa za omrezje

HP priporo¢a, da to nastavitev pustite v samodejnem nacinu (privzeta nastavitev). Ce te nastavitve spremenite,
jih morate spremeniti tudi za omrezje.

Nova programska oprema morda povzroca tezave z zdruzljivostjo

Preverite, ali so novi programi pravilno namesceni in ali uporabljajo ustrezen gonilnik tiskalnika.

Racunalnik ali delovna postaja je morda nepravilno nastavljena
1. Preverite omrezne gonilnike, gonilnike tiskalnika in preusmeritev omrezja.

2. Preverite, ali je operacijski sistem pravilno konfiguriran.

Izdelek je onemogocen ali pa so napacne druge omrezne nastavitve
1. Na konfiguracijski strani preverite stanje omreznega protokola. Po potrebi omogocite.

2. Po potrebi znova konfigurirajte omrezne nastavitve.
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Odpravljanje tezav v povezavi s faksom

Kontrolni seznam za odpravljanje tezav s faksom
S tem seznamom preverite, kaj bi utegnilo povzrocati tezave, povezane s faksirno napravo:

e  Aliuporabljate faksirni kabel, ki je bil prilozen dodatku za faks? V skladu s specifikacijami RJ11 in
funkcionalnimi specifikacijami je bilo delovanje dodatka za faks preskuseno s prilozenim kablom. Ne
uporabljajte drugega faksirnega kabla; dodatek za analogni faks zahteva analogni telefonski kabel. Poleg
tega zahteva analogno telefonsko povezavo.

e  Alije prikljutek linije za faks/telefon vstavljen v vti¢nico na dodatku za faks? Telefonski priklju¢ek mora biti
dobro vstavljen v vti¢nico. Prikljucek vstavite v vti¢nico tako, da "klikne".

e  Alistenska vti¢nica za telefonski priklju¢ek pravilno deluje? Telefon prikljucite v stensko vti¢nico in preverite,
ali sliSite klicni ton. Ali sliSite klicni ton in lahko klicete ali sprejemate klice?

Katero vrsto telefonske linije uporabljate?

e  Namenska linija: standardna Stevilka faksa/telefonska Stevilka, dodeljena za prejemanie ali posiljanje
faksov.

[%9 OPOMBA: Telefonska linija mora biti namenjena samo za uporabo naprave, linije ne sme deliti z drugimi
vrstami telefonskih naprav. Primer takSne souporabe je alarmni sistem, ki uporablja telefonsko linijo za
obvestanje podijetja za nadzor.

e  Sistem PBX: telefonski sistem za poslovno okolje. Standardni domadi telefoni in dodatek za faks uporabljajo
analogni telefonski signal. Nekateri sistemi PBX so digitalni in morda niso zdruzljivi z dodatkom za faks. Ce
Zelite posiljati in prejemati fakse, morate imeti dostop do standardne analogne telefonske linije.

e Linije s preusmerjanjem: funkcija telefonskega sistema, ki nov klic preusmeri na naslednjo mozno linijo, ko
je prva dohodna linija zasedena (t. i. roll-over). Izdelek poskusite prikljuciti na prvo dohodno telefonsko
linijo. Dodatek za faksiranje bo prejel klic, ko bo telefon pozvonil tolikokrat, kot je dolo¢eno v nastavitvi
dolZine zvonjenja pred zacetkom prejemanja.

[%f OPOMBA: Druge linije lahko povzrotijo teZzave s prejemanjem faksov. Zato uporabo linij s preusmerjanjem
na tem izdelku odsvetujemo.

Ali uporabljate napravo za prenapetostno zas¢ito?

Napravo za prenapetostno zascito lahko namestite med stensko vti¢nico in dodatek za faks ter ga tako zascitite
pred elektriko v telefonskih linijah. Te naprave lahko zmanjsajo kakovost telefonskega signala in s tem povzrocijo
komunikacijske tezave v faksirni napravi. Ce imate tezave s posiljanjem ali prejemanjem faksov in uporabljate
eno od teh naprav, prikljucite izdelek neposredno v stensko vti¢nico in na ta nacin ugotovite, ali tezave povzroca
naprava za prenapetostno zascito.

Ali uporabljate storitev telefonskega predala ali telefonsko tajnico?

Ce je nastavljena dolzina klicanja pred prejemanjem krajsa pri telefonskem predalu kot pri dodatku za faks, klic
sprejme telefonski predal, dodatek za faks pa ne more prejemati faksov. Ce je nastavljena dolZina klicanja pred
prejemanjem krajsa pri dodatku za faks, klic sprejme dodatek za faks.
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Ima vasa telefonska linija funkcijo ¢akajocega klica?

Ce ima telefonska linija za faks aktivirano funkcijo ¢akajocega klica, lahko sporotilo o ¢akajocem klicu zmoti klic
faksa, ki je v teku, kar povzroci napako pri komunikaciji. Prepricajte se, da na telefonski liniji za faks ni aktivirana
funkcija ¢akajocega Klica.

Preverjanje stanja dodatka za faks

Ce se vam zdi, da dodatek za analogni faks ne deluje pravilno, natisnite poro¢ilo Konfiguracijska stran in preverite
stanje.

1. Nazacetnem zaslonu se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite te menije:

e  Porocila

e  Konfiguracijske strani/strani stanja

e  Konfiguracijska stran

3. Dotaknite se gumba Tiskanje, da natisnete poracilo, ali gumba Pogled, da porocilo prikazete na zaslonu.
Porocilo je sestavljeno iz vec strani.

[%9 OPOMBA: Na strani Jetdirect je naveden naslov IP izdelka ali njegovo ime gostitelja.

V razdelku Fax Accessory Page (Stran dodatka za faks) na strani za konfiguracijo pod naslovom Hardware
Information (Informacije o strojni opremi) preverite Modem Status (Stanje modema). V spodnji tabeli so
navedena stanja in mozne resitve.

[%9 OPOMBA: (e se stran dodatka za faks ne natisne, je vzrok tezave morda analogni dodatek za faks. Ce faks
uporabljate prek lokalnega omreZja ali interneta, lahko te konfiguracije onemogocajo funkcijo.

Operational/Enabled (Deluje/omogoceno) Dodatek za faks je namescen in pripravljen.

Operational/Disabled (Deluje/onemogoceno)’ Dodatek za faks je namescen, niste pa Se nastavili ustreznih
nastavitev faksa.

Dodatek za faks je namescen in deluje, vendar je pripomocek

HP Digital Sending onemogocil funkcijo faksa ali omogocil faks prek
lokalnega omrezja. Ko je omogocen faks prek lokalnega omrezja, je
funkcija za analogni faks onemogoc¢ena. Omogocena je lahko le ena
funkcija faksa hkrati — faks prek lokalnega omrezja ali analogni faks.

OPOMBA:  Ce je faks prek lokalnega omrezja omogoten, funkcija
Faks na nadzorni plos¢i izdelka ni na voljo.

Non-Operational / Enabled/Disabled (Ne deluje / omogoceno/ Izdelek je zaznal napako vdelane programske opreme. Nadgradite

onemogoceno)’ vgrajeno programsko opremo.

Damaged/Enabled/Disabled (Poskodovano/omogoceno/ Dodatek za faks ne deluje. Ponovno vstavite dodatno kartico faksa

onemogoceno)’ in preverite, ali je katera od nozic ukrivijena. Ce je prikaz stanja ée
vedno DAMAGED (Poskodovano), zamenjajte kartico za analogni
faks.

T ENABLED (Omogoteno) oznatuije, da je dodatek za analogni faks omogocen in vklopljen; DISABLED (Onemogoceno) oznacuije, da je
omogocen faks prek lokalnega omreZja (torej je analogni faks izkljucen).
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SploSne tezave s faksom

Tezava

Vzrok

Resitev

Posiljanje faksa ni uspelo.

Nastavitev JBIG je omogocena, vendar
sprejemna faksna naprava nima zmoznosti
JBIG.

Izklopite nastavitev JBIG.

Na nadzorni plos¢i izdelka se pojavi
sporocilo stanja "Zmanjkalo je pomnilnika".

Pomnilnik naprave je poln.

Z diska izbrisite nekaj shranjenih opravil. Na
zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i
izdelka se dotaknite gumba Pridobi iz
pomnilnika naprave. Odprite seznam
shranjenih opravil ali faksov. Izberite
opravilo, ki ga Zelite izbrisati, in se dotaknite
gumba Izbrisi.

Kakovost natisnjene fotografije je slaba ali
se natisne kot siv okvir.

Uporabljate napac¢no nastavitev za vsebino
strani ali napacno nastavitev locljivosti.

Poskusite moznost Optimiziraj besedilo/
sliko nastaviti na Fotografija.

Z gumbom Ustavi (@) na nadzorni plosc¢i
izdelka ste preklicali posiljanje faksa, vendar
je bil faks vseeno poslan.

Ce je postopek opravila posiljanja
napredoval preve¢, opravila ni mogoce
preklicati.

To je obicajen nacin delovanja.

Gumb z adresarjem faksa se ne pojavi.

Funkcija imenika ni bila omogocena.

S pripomockom HP MFP Digital Sending
Software Configuration omogocite funkcijo
imenika.

Ne najdete nastavitev Fax (Faks) v programu
HP Web Jetadmin.

Nastavitve Fax (Faks) v programu HP Web
Jetadmin najdete v spustnem meniju s stanji
naprave.

Na spustnem meniju izberite Digitalno
posiljanje in faks.

Glava se doda na vrh strani, ko je
omogoceno tiskanje slike ¢ez faks.

Pri vseh posredovanih faksih doda izdelek
prekrivno glavo na vrh strani.

To je obicajen nacin delovanja.

V polju s prejemniki so imena in Stevilke.

Prikazana so lahko imena in Stevilke,
odvisno od njihovega izvora. V adresarju
faksa so imena, v vseh drugih zbirkah
podatkov pa Stevilke.

To je obicajen nacin delovanja.

Enostranski faks se natisne na dveh
straneh.

Ker se glava faksa doda na vrh strani,
potisne besedilo na drugo stran.

(e Zelite enostranski faks natisniti na eni
strani, dolocite, naj se glava natisne ez faks
ali spremenite nastavitev prilagoditve na
stran.

Dokument se med posiljanjem faksa ustavi
v podajalniku dokumentov.

V podajalniku dokumentov je prislo do
zagozdenja.

Odstranite zagozden papir in znova posljite
faks.

Glasnost na dodatku za faks je previsoka ali
prenizka.

Treba ja naravnati glasnost.

Glasnost prilagodite v menijih Nastavitve
posiljanja faksa in Nastavitve prejema faksa.

Uporaba omrezij za faksiranje prek protokola VolP

SLwWw

Tehnologija VolIP pretvarja analogni telefonski signal v digitalne bite. Ti so potem zdruzeni v pakete, ki potujejo
prek interneta. Paketi se na cilju ali blizu njega pretvorijo in znova posredujejo v analogne signale.

Prenos podatkov prek interneta se izvede digitalno in ne analogno. Zato so za prenos faksa morda drugacne
zahteve in drugac¢ne nastavitve faksa kot pri omrezju PSTN (Public Switched Telephone Network). Faks je zelo
odvisen od ¢asa in kakovosti signala, zato je prenos faksa v okolju VolP bolj obcutljiv.
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Spodaj so nastete priporo¢ene spremembe nastavitev, ¢e dodatek HP LaserJet Analog Fax Accessory 500 povezete s
storitvijo VolIP:

e Najbo faks nastavljen v nacinu V.34 (Hitro) in naj bo nacin ECM (Error Correction Mode) vklopljen. Protokol
V.34 ureja vse spremembe v hitrosti prenosa, ki so potrebne za zadostitev zahtev omreZij VolP.

e (e prinastavitvi naprave na Fast (Hitro) prihaja do stevilnih napak ali vnovi¢nih poskusov, jo nastavite na

Srednjo (V.17).

e (e napak in vnovitnih poskusov ne odpravite, nastavite hitrost Slow (V.29), saj nekateri sistemi VoIP ne

zmorejo obravnavati visjih razmerij signala, ki so povezana s faksom.

e Cevredkih primerih tezave ne odpravite, izklopite na¢in ECM na napravi. Kakovost slike se lahko poslabsa.
Pred uporabo te nastavitve zagotovite, da je kakovost slike pred izklopom nacina ECM sprejemljiva.

e (e predhodne spremembe nastavitve niso izboljsale zanesljivosti faksa prek VolP, se za pomot obrnite na

ponudnika storitev VolP.

Tezave pri prejemanju faksov

Tezava

Vzrok

Resitev

Dodatek za faks ne odgovarja na dohodne
klice faksov (ne zazna faksa).

Morda Stevilo zvonjenj za odgovor ni
pravilno nastavljeno.

Preverite nastavitev dolZine zvonjenja pred
prejemanjem.

Kabel faksa morda ni pravilno priklju¢en ali
ne deluje.

Preverite namestitev. Preverite, ali
uporabljate faksirni kabel, ki je bil prilozen
dodatni opremi za faks.

Telefonska linija morda ne deluje.

Dodatek za faks izklopite iz vti¢nice in
priklopite telefon. Poskusite klicati in tako
preverite, ali telefonska linija deluje.

Ce uporabljate sistem PBY, signali zvonjenja
morda niso konfigurirani pravilno.

Preverite konfiguracijo signalov zvonjenja
sistema PBX.

Dohodne fakse morda moti storitev
glasovnega sporocanja.

Naredite nekaj od tega:

° Priskrbite si posebno telefonsko linijo
za faksiranje.

° Na dodatku za faksiranje skrajsajte
dolzino zvonjenja pred prejemanjem,
da bo krajsa kot pri glasovni posti.

Izdelek prejema fakse zelo pocasi.

Morda prejemate kompleksen faks, na
primer z veliko slikami.

Zahtevni faksi se oddajajo dlje.

0ddajni faks morda uporablja pocasen
modem.

Dodatek za faks lahko faks sprejema najvec
s hitrostjo, ki jo lahko uporablja oddajna
faksirna naprava. Pocakajte na dokonc¢anje
postopka.

Locljivost odhodnega ali dohodnega faksa je
zelo visoka. Zaradi vecje locljivosti je boljsa
tudi kakovost, vendar je potrebno vect ¢asa
za prenos.

Prosite posiljatelja, da zniza locljivost in
znova poslje faks.

(e je telefonska povezava slaba, dodatek za
faks in oddajna faksirna naprava upocasnita
prenos, da se izogneta napakam.

Prosite posiljatelja, naj znova poslje faks.
Telefonska druzba naj preveri telefonsko
linijo.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Na napravi se ne tiskajo faksi.

Na vhodnem pladnju ni papirja.

Nalozite papir. Vsi faksi, ki jih prejmete, ko je
vhodni pladenj prazen, se shranijo in
natisnejo, ko napolnite pladen;.

Funkcija Razpored tiskanja faksov se
uporablja.

Faksi se natisnejo glede na razpored. Ce jih
Zelite natisniti takoj, onemogocite funkcijo
Razpored tiskanja faksov.

\/ napravi je malo tonerja ali ga je zmanjkalo.

Ceje konfiguriran, izdelek preneha tiskati
takoj, ko je tonerja malo ali ga zmanjka. Vsi
dohodni faksi se shranijo v pomnilnik in
natisnejo takoj, ko zamenjate toner.

Dohodni klic je morda glasovni.

Dohodni glasovni klici so v porocilu o klicih
obicajno prikazani kot napaka Noben faks ni
zaznan. Ker so to glasovni klici in ne napake
faksa, vam ni treba storiti nicesar.

Dohodni faks je bil prekinjen.

Preverite, ali telefonska linija za faks nima
aktivirane funkcije ¢akajocega klica.
Sporocilo o ¢akajo¢em klicu lahko zmoti klic
faksa, ki je v teku, kar povzroca napako pri
komunikaciji.

Funkcija Razpored tiskanja faksov je
nastavljena na Vedno shrani fakse.

Nastavitev Razpored tiskanja faksov
spremenite v Vedno natisni fakse.

Tezave pri poSiljanju faksov

SLWW

Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelek posilja fakse zelo pocasi.

Morda posiljate kompleksen faks, na primer
z veliko slikami.

Zahtevni faksi se oddajajo dlje.

Sprejemni faks morda uporablja pocasen
modem.

Najvisja hitrost posiljanja faksa iz dodatka za
faks ustreza najvisji hitrosti modema na
prejemni faksirni napravi. Po¢akajte na
dokoncanje postopka.

Locljivost odhodnega ali dohodnega faksa je
zelo visoka. Zaradi ve¢je locljivosti je boljsa
tudi kakovost, vendar je potrebno vec ¢asa
za prenos.

Znizajte locljivost in spremenite moznost
Optimiziraj besedilo/sliko.

Ce je telefonska povezava slaba, dodatek za
faks in prejemna faksirna naprava
upocasnita prenos, da se izogneta
napakam.

Preklicite in ponovno posljite faks.
Telefonska druzba naj preveri telefonsko
linijo.

Dokument ima morda sivo ozadje, kar lahko
podaljsa ¢as posiljanja faksa.

Sencenje ozadja odpravite s funkcijo
Prilagajanje slike.

Faks se zaustavi med posiljanjem.

Morda je prislo do okvare sprejemnega
faksa.

Poskusite poslati faks drugi faksirni napravi.

Telefonska linija morda ne deluje.

Izklopite dodatek za faks iz vti¢nice in
prikljucite telefon. Poskusite klicati in tako
preverite, ali telefonska linija deluje.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Telefonska linija ima morda prevec Suma ali
je slabe kakovosti.

Zanesljivost prenosa poskusite izboljsati s
pocasnejsim prenosom. Hitrost posiljanja
faksov nastavite v meniju Nastavitve klicanja
za faks.

Morda je aktivna funkcija ¢akajocega klica.

Preverite, ali telefonska linija za faks nima
aktivirane funkcije ¢akajocega klica.
Sporocilo o ¢akajo¢em klicu lahko zmoti klic
faksa, ki je v teku, kar povzro¢a napako pri
komunikaciji.

Dodatek za faks prejema fakse, vendar jih
ne posilja.

(e je dodatek za faks priklju¢en v sistem

PBX, morda ne zazna klicnega tona sistema.

Onemogotite nastavitev zaznavanja znaka
centrale.

Telefonska povezava je morda slaba.

Poskusite znova pozneje.

Morda je prislo do okvare sprejemnega
faksa.

Poskusite poslati faks drugi faksirni napravi.

Telefonska linija morda ne deluje.

Izklopite dodatek za faks iz vti¢nice in
prikljucite telefon. Poskusite klicati in tako
preverite, ali telefonska linija deluje.

Ponavljajoce klicanje Stevilk odhodnih
faksov.

Dodatek za faks samodejno znova poklice
Stevilko faksa, ce je vkljutena moznost
Znova klici, ko je zasedeno ali Znova klici, ko
ni odgovora.

To je obitajen nacin delovanja. Ce ne Zelite,
da faks ponovi klicanje, nastavite moznosti
Znova Klici, ko je zasedeno, Znova klici, ko ni
odgovora in Redial on Error (Znova kli¢i pri
napaki) na 0.

Poslani faksi ne prispejo na prejemno
faksirno napravo.

Prejemna faksirna naprava je morda
izklopljena ali je na njej prislo do napake,
npr. zmanjkalo ji je papirja.

Prosite prejemnika, da preveri, ali je naprava
vklopljena in pripravljena za prejemanje
faksov.

Faks je morda shranjen v pomnilniku, ker
¢aka na ponovno klicanje zasedene Stevilke,
ali so pred njim Se drugi faksi, ki ¢akajo na
posiljanje.

Ce je faks iz katerega izmed teh razlogov v
pomnilniku, se vnos za opravilo pojavi v
dnevniku faksa. Natisnite dnevnik aktivnosti
faksain v stolpcu Result (Rezultat) preverite
opravila z oznako Pending (Cakajoce).

Kode napak faksa

Ce pride do tezave s faksom, ki prepre¢i ali prekine posiljanje ali prejemanije faksa, se ustvari koda napake, ki
pomaga ugotoviti vzrok tezave. Kode napak se prikazejo v dnevniku aktivnosti faksa, v porocilu faksa o klicih in v
porocilu T.30 Protocol Trace. Natisnite eno od teh porocil s podatki o kodi napake. Podroben opis kod napak in
ustrezne resitve lahko najdete na naslovu www.hp.com. Poiscite HP LaserJet Analog Fax Accessory 500.

Sporotila o napakah faksa na nadzorni plosci izdelka

Ce je postopek faksiranja prekinjen ali ¢e med posiljanjem ali prejemanjem faksa pride do napake, podsistem
faksa na izdelku ustvari dvodelni opis stanja ali napake. Tudi pri obi¢ajnih in uspelih faksih se prikazejo sporocila o
uspesno izvedenem opravilu. Med podatki v sporocilu je besedilni opis in Stevilska koda (nekaj sporocil nima
Stevilskih kod). Na nadzorni plos¢i se prikaze samo besedilni del sporocila, besedilno sporocilo in Stevilska koda
pa sta prikazana v porotilu o dejavnosti faksa, porotilu o klicih faksa in poro¢ilu o sledenju faksa T.30. Stevilska
koda je v porocilih prikazana v oklepajih za besedilnim delom sporocila.

Stevilsko kodo ustvari modem faksa. Stevilska koda (0) navadno pomeni obicajen odziv modema. Nekatera
sporocila bodo vedno vsebovala Stevilsko kodo (0), druga sporocila pa imajo lahko razli¢ne Stevilske kode, nekaj
sporocil pa sploh nima Stevilskih kod. Stevilska koda (0) obitajno pomeni, da napaka ni povezana z modemom
faksa, ampak da se je zgodila v katerem drugem delu podsistema faksa ali izdelka, na primer v podsistemu za
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tiskanje. Kode napak, razli¢ne od ni¢, natan¢neje opredeljujejo posamezne dejanja ali postopke, ki jih izvaja
modem, in ne pomenijo nujno, da je pri modemu kaksna tezava.

Pri ponavljajocih se sporocilih o napaki z drugacnimi Stevilskimi kodami, kot so navedene tukaj, potrebujete
pomoc¢ podpore strankam. Preden se obrnete na podporo za stranke, natisnite porocilo o sledenju faksa T.30, s
katerim bo laZje prepoznati tezavo. V tem porocilu so podrobnosti zadnjega klica s faksom.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosciizdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.
2. Odprite naslednje menije:

e Od.tez

e  faks

e  Sledenje faksa T.30

3. Izberite moznost Natisni porocilo T.30, da natisnete porocilo.
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Sporocila o poSiljanju faksov

Tabela 10-1 Sporocila o posiljanju faksov

Sporocilo Stevilka napake Opis Ukrep

Preklicano 0 Nekdo je preklical posiljanje faksa Nic.
na nadzorni plos¢i.

Uspelo ni na voljo Faks je bil uspesno poslan. Ni¢.

Ni uspelo, zaseden 0 Sprejemna faksirna naprava je Faksiranje bo samodejno
zasedena. obnovljeno (¢e je tako

konfigurirano), sicer poskusite
poslati faks pozneje.

Ni odgovora 0ali17 Sprejemna faksna naprava se ne Sprejemna faksirna naprava morda
odziva na klic ali pa je klic sprejela ni povezana ali je izklju¢ena; obrnite
oseba. se na prejemnika, naj preveri

napravo. Ponovno poskusite s
posiljanjem.

Brez znaka centrale 0 Pri posiljanju faksa ni zaznan klicni Preverite, ali je telefonska linija
ton. aktivna, nastavite posiljanje faksa

na »not« (ne), da se zazna klicni ton.

Ni uspelo Razlicno Faks je morda poskodovan alinibil ~ Ponovno poskusite poslati faks.
poslan.

Ni uspelo 0 Nezdruzljiva Sirina ali stran ima Poskusite znova poslati faks; e
preve¢ poskodovanih vrstic. tezave ne odpravite, se obrnite na

ponudnika storitve.

Ni uspelo 17 ali36 Prekinjena telefonska povezava Ponovno poskusite poslati faks.

med posiljateljem in prejemnikom.
Vizrok je morda, da faks prekinjajo
glasovni klici ali da je na klic
odgovorila oseba.

Ni uspelo ali Napaka v komunikaciji

Katera koli razen 17 ali 36

Splosna tezava pri komunikaciji, ¢e
je prenos faksa prekinjen ali ¢e ni
potekal kot obicajno.

Poskusite znova poslati faks; e
tezave ne odpravite, se obrnite na
podporo.

Napaka pri prostoru 0 Slike faksa ni mogoce prebrati ali Poskusite znova poslati faks; ¢e
zapisati na disk; disk naprave je tezave ne odpravite, se obrnite na
morda poskodovan ali na njem ni podporo.
razpoloZljivega prostora.

Napaka pomnilnika 0 Izdelku je zmanjkalo pomnilnika. Ce tezave ne odpravite, iz
pomnilnika izdelka izbrisite
elemente, kot so shranjena opravila
ali faksi.

Izpad energije 0 Med posiljanjem faksa je izpadlo Ponovno poskusite poslati faks.

napajanje faksirne naprave.
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Sporocila o prejemaniju faksov

Tabela 10-2 Sporotila o prejemaniju faksov

Sporotilo Stevilka napake Opis Ukrep
Uspelo ni na voljo Oddajanje faksa je bilo uspesno. Nic.
Blokiran ni na voljo Sprejemna faksirna naprava Nic.
uporablja funkcijo blokiranja stevilke
in blokira ta faks.
Ni uspelo Razlicno Faks je morda poskodovan alinibil  Posiljatelja prosite, da znova poslje
poslan. faks; ¢e tezave ne odpravite, se
obrnite na podporo.
Ni uspelo 0 Nezdruzljiva Sirina ali stran ima Posiljatelja prosite, da znova poslje
prevet poskodovanih vrstic. faks; Ce tezave ne odpravite, se
obrnite na podporo.
Ni uspelo 17,36 Prekinjena telefonska povezava Posiljatelja prosite, da znova poslje
med posiljateljem in prejemnikom. faks (¢e posiljajo¢a naprava
samodejno ne poskusi znova).
Ni uspelo Katera koli razen 17 ali 36 Splosna tezava pri komunikaciji, ¢e Posiljatelja prosite, da znova poslje

je prenos faksa prekinjen ali ¢e ni
potekal kot obi¢ajno.

faks; ¢e tezave ne odpravite, se
obrnite na podporo.

Napaka pri prostoru 0 Slikovne datoteke ni mogoce Posiljatelja prosite, da znova poslje
prebrati ali zapisati na disk; disk faks; Ce tezave ne odpravite, se
naprave je morda poskodovan alina  obrnite na podporo.
njem ni razpolozljivega prostora.

Napaka pomnilnika 0 Izdelku je zmanjkalo pomnilnika. Ce tezave ne odpravite, iz
pomnilnika izdelka izbrisite
elemente, kot so shranjena opravila
ali faksi.

Napaka pri tiskanju 0 Prejete slike ni mogoce desifrirati. Posiljatelja prosite, da znova poslje
faks; omogocite nacin odprave
napak, ce ta $e ni omogocen.

Izpad energije 0 Pri prejemaniju faksa je prislo do Prosite posiljatelja, naj znova poslje

izpada energije. faks.

Faks ni zaznan 17,36 Faksirna naprava je prejela glasovni  Nic.

klic.

Nastavitve storitev

Te elemente v menijih nadzorne plos¢e uporabite, ko vam pomaga predstavnik druzbe HP.

Nastavitve v meniju Od.tez.

1.
2.

SLWW

Na zatetnem zaslonu na nadzorni plo5c¢i izdelka se pomaknite do gumba Skrbnistvo in se ga dotaknite.

Odprite naslednje menije:
e (Odtez.

. Faks
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Sledenje faksa T.30 To je natisnjeno porocilo, ki vsebuje podatke o celotni komunikaciji med posiljateljevo in
prejemnikovo faksirno napravo za zadnje posiljanje ali prejem faksa. V porocilu so
podrobno opisane kode napak in ostale informacije, ki lahko pripomorejo k odpravljanju
dolocene tezave, povezane s posiljanjem ali prejemanjem faksa. Natisnite porocilo, preden
se obrnete na podporo za stranke druzbe HP.

Faks V.34 Ta nastavitev nadzira na¢in oddajanja modema. Nastavitev Normalno omogoca, da za
modem izberete katero koli podprto hitrost faksa do najve¢ 33.600 b/s. Nastavitev Izklop
nastavi hitrost faksa na 14.400 b/s ali manj, odvisno od nastavitev hitrosti posiljanja in
prejemanja.

Nacin zvocnika faksa V nacinu Normalno se zvo¢nik modema vklopi med klicanjem, ostane vklopljen med
vzpostavljanjem zacetne povezave in se nato izklopi. V nacinu Diagnostika ostane zvocnik
vklopljen med celotno komunikacijo faksa, dokler nastavitve ne spremenite v
normalnoNormalno.

Vnosi v dnevnik faksa Dnevnik faksa Standardno vkljucuje osnovne informacije, kot je ¢as in ali je bilo posiljanje
faksa uspesno. Dnevnik faksa Podrobno prikazuje vmesne rezultate ponovnega klicanja, ki
niso prikazani v dnevniku faksa Standardno.
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Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Windows)

V mapi Tiskalnik ni gonilnika tiskalnika za izdelek

1. Znova namestite programsko opremo izdelka.

[%f OPOMBA:  Zaprite vse programe, ki se izvajajo. Ce Zelite zapreti program, katerega ikona je prikazana v
sistemski vrstici, z desno tipko miske kliknite omenjeno ikono in nato izberite Close (Zapri) ali Disable
(Onemogoci).

2. Kabel USB poskusite povezati z drugimi vrati USB na ractunalniku.

Pri namestitvi programske opreme se je prikazalo obvestilo o napaki.

1. Znova namestite programsko opremo izdelka.

[%Y OPOMBA:  Zaprite vse programe, ki se izvajajo. Ce Zelite zapreti program, katerega ikona je prikazana v
sistemski vrstici, z desno tipko miske kliknite omenjeno ikono in nato izberite Close (Zapri) ali Disable
(Onemogoti).

2. Preverite, koliko prostora je na voljo na pogonu, kamor namesc¢ate programsko opremo izdelka. Po potrebi
sprostite ¢im vec prostora in ponovno namestite programsko opremo.

3. Popotrebi zazenite program za defragmentiranje diska in ponovno namestite programsko opremo izdelka.

|zdelek je v nacinu pripravljenosti, vendar ne tiska.
1. Natisnite konfiguracijsko stran in preverite delovanje izdelka.

2. Preverite, ali so vsi kabli pravilno names¢eni in ali ustrezajo specifikacijam. Preverite tudi kabel USB in
napajalni kabel. Poskusite z drugim kablom.

3. Preverite, ali se naslov IP izdelka na konfiguracijski strani ujema z naslovom IP vrat programske opreme.
Uporabite enega od teh postopkov:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 in Windows Vista

a. Kliknite Start, v operacijskem sistemu Windows Vista pa ikono Windows v spodnjem levem kotu
zaslona.

b.  Kliknite Nastavitve.

¢.  Kliknite Tiskalniki in faksi (v privzetem pogledu menija Start) ali kliknite Tiskalniki (v klasi¢cnem pogledu
menija Start).

d.  Zdesno tipko miske kliknite ikono gonilnika izdelka in nato izberite Lastnosti.
e.  Kliknite zavihek Vrata in nato kliknite Konfiguriranje vrat.
f.  Preverite naslov IP in nato kliknite V redu ali Preklici.

g. CenaslovaIP nista enaka, izbrisite gonilnik in ga znova namestite s pravilnim naslovom IP.
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Windows 7

a. Kliknite ikono Windows v spodnjem levem kotu zaslona.

b.  Kliknite Naprave in tiskalniki.

¢.  Zdesno tipko miske kliknite ikono gonilnika izdelka in nato izberite Lastnosti tiskalnika.
d.  Kliknite zavihek Vrata in nato kliknite Konfiguriranje vrat.

e.  Preverite naslov IP in nato kliknite V redu ali Prekli¢i.

f.  Cenaslova IP nista enaka, izbrisite gonilnik in ga znova namestite s pravilnim naslovom IP.
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Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Mac OS X)

° Ime izdelka ni navedeno na seznamu izdelkov Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in
opti¢no branje)

° Tiskalno opravilo ni bilo poslano Zelenemu izdelku

° Ce je izdelek povezan s kablom USB, se ne prikaze na seznamu Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print &
Scan (Tiskanje in opti¢no branje), ko izberete gonilnik.

Ime izdelka ni navedeno na seznamu izdelkov Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print
& Scan (Tiskanje in opti¢no branje)

1. Preverite, ali so kabli pravilno prikljuceni in izdelek vklopljen.

2. Natisnite konfiguracijsko stran in na njej preverite ime izdelka. Preverite, ali je ime na konfiguracijski strani
enako imenu izdelka na seznamu Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no
branje).

3. Zamenjajte kabel USB ali omrezni kabel z visokokakovostnim.

4.  Po potrebi znova namestite programsko opremo.

[%9 OPOMBA: Kabel USB ali omrezni kabel priklopite pred ponovno namestitvijo programske opreme.

Tiskalno opravilo ni bilo poslano zelenemu izdelku
1. Odprite tiskalno vrsto in znova zazenite opravilo tiskanja.

2. Tiskalno opravilo je morda prejel drug izdelek z enakim ali podobnim imenom. Natisnite konfiguracijsko
stran in na njej preverite ime izdelka. Preverite, ali je ime na konfiguracijski strani enako imenu izdelka na
seznamu Print & Fax (Tiskanje in faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje).

Ce je izdelek povezan s kablom USB, se ne prikaZe na seznamu Print & Fax (Tiskanje in
faksiranje) ali Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje), ko izberete gonilnik.

Odpravljanje tezav s programsko opremo

A Preverite, ali uporabljate operacijski sistem Mac OS X 10.6 ali novejso razlicico.

Odpravljanje tezav s strojno opremo
1. Preverite, ali je izdelek vklopljen.
2. Preverite, ali je kabel USB pravilno prikljucen.
3. Preverite, ali uporabljate ustrezen kabel USB visoke hitrosti.

4.  Preverite, ali se na verigi napaja prevec naprav USB. Z verige izkljucite vse naprave in prikljucite kabel
neposredno na vrata USB na racunalniku.

5. Preverite, ali sta verigi priklju¢ena vec kot dva zvezdis¢a USB, ki nista vklopljena. Z verige izkljucite vse
naprave in nato prikljucite kabel neposredno na vrata USB na rac¢unalniku.

Y OPOMBA:  Tipkovnica iMac je zvezdisce USB, ki ni pod napetostjo.

SLww Odpravljanje tezav s programsko opremo izdelka (Mac 0S X) 289



Odstranitev programske opreme (Windows)

Windows XP
1. Kliknite Start, Nadzorna plo3¢a, nato pa Dodaj ali odstrani programe.
2. Naseznamu poiscite izdelek in ga izberite.

3. Kliknite gumb Spremeni/odstrani in tako odstranite programsko opremo.

Windows Vista

1. Kliknite ikono Windows v spodnjem levem kotu zaslona. Kliknite Nadzorna plos&a in nato Programiin
funkcije.

2. Naseznamu poiscite izdelek in ga izberite.

3. Izberite moznost Odstrani/spremeni.

Windows 7

1. Kliknite ikono Windows v spodnjem levem kotu zaslona. Kliknite Nadzorna plos¢a in nato pod naslovom
Programi kliknite Odstrani program.

2. Naseznamu poiscite izdelek in ga izberite.

3. Izberite moZnost Odstrani.
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Odstranjevanje gonilnika tiskalnika (Mac 0S X)

Da lahko odstranite programsko opremo, morate imeti skrbniske pravice.

SLWW

1.
2.

3
4,

Odprite System Preferences (Sistemske nastavitve).
Izberite Print & Fax (Tiskanje in faksiranje).

Oznacite izdelek.

Kliknite simbol minusa (-).

Po potrebi izbrisite tiskalno vrsto.
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bliznjice (Windows)
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ustvarjanje 76
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slikovni 61
Bonjour
prepoznavanje 202
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AirPrint 114
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pot papirja 250
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porocilo o seznamu 197
ustvarjanje 180

hitrost modema 280

hitrost, prilagajanje 211

HP ePrint, uporaba 112

HP-jev vdelani spletni streznik
HP-jeve spletne storitve 207
omrezne nastavitve 207
varnostne nastavitve 206

HP-jev vdelani spletni streznik (EWS)
omrezna povezava 202
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funkcije 202
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204
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nastavitve optitnega branja 204
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pladnja2in3 38

sponke 66
visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 43
nalaganje datoteke, Mac 208
nalepke

tiskanje (Windows) 87

zmogljivost pladnja1 34
namescanje

izdelek v zi¢nih omrezjih, Mac 23

kartuse s tonerjem 49,61

programska oprema, ozicena

omrezja 21
napake
kode 282

programska oprema 287
narocanje
potroSnega materiala in dodatne
opreme 48
naslov IP
konfiguriranje
naslov IPv4 200
naslov IPv6 201
nastavitev datumain ¢asa 169
Nastavitev funkcije EconoMode 252
nastavitve
gonilniki 72
gonilniki (Mac) 73
kode za obracun 172
obnovitev tovarniskih 221
potrebne 168
prednastavitve gonilnika (Mac)
99
nastavitve digitalnega posiljanja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
204
Nastavitve EconoMode 211
nastavitve faksa
HP-jev vgrajeni spletni streznik
205
nastavitve gonilnika za raCunalnike
Mac
shranjevanje opravil 109
nastavitve kopiranja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
204
nastavitve opti¢nega branja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
204
nastavitve storitev 285
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nastavitve tiskanja
HP-jev vgrajeni spletni streznik
204
Netscape Navigator, podprte razliCice
HP-jev vdelani spletni streznik
202
ni konfigurirano 168

0
obe strani, kopiranje 129, 130
obe strani, rocno kopiranje
obojestransko, rocno 130
obnovitev tovarniskih nastavitev 221
obojestransko 129
obojestransko kopiranje
obojestransko tiskanje
Mac 99
nastavitve (Windows) 79
ro¢no (Windows) 81
odpravljanje
tezav z neposrednim tiskanjem
prek USB-ja 272
tezave z neposredno povezavo
274
tezave zomrezijem 275
odpravljanje tezav
AirPrint 115
kontrolni seznam 218
niodziva 271
poCasen odziv 271
pocasen prejem faksa 280
pocasen prenos faksa 281
sistemi PBX 281
tezave Mac 289
tezave s podajanjem papirja 223
tezave z neposrednim tiskanjem
prek USB-ja 272
tezave z neposredno povezavo

129,130

274
tezave z omrezjem 275
zastoji 224,225

odpravljanje tezav na telefonskih
linjah 281

odpravljanje tezav v sistemu PBX
281

odpravljanje tezav, orodja za

vgrajeni spletni streznik HP 206

odstranitev programske opreme za

Windows 290

odstranjevanje programske opreme za
Mac 291
odstranjevanje programske opreme za
racunalnike Mac 291
omrezja
HP Web Jetadmin 210
maska podomrezja 200
naslov IPv4 200
naslov IPv6 201
podprta 2
privzetiprehod 200
omreZzja, zitna
namescanje izdelka, Windows 20
omrezja, Zzitno
namescanje izdelka, Mac 23
omrezje
nastavitve, ogled 200
nastavitve, spreminjanje 200
omrezna mapa, opticno branjev 148
omrezne nastavitve
HP-jev vdelani spletni streznik
207
opravila, shranjena
brisanje 110
tiskanje 110
ustvarjanje (Windows) 107
optic¢ni bralnik
umerjanje 257
opti¢no branje
nastavitve poslov 146
optitno branje slik 164
optimiranje za besedilo ali slike
262
opti¢no branje na e-postni naslov
posiljanje dokumentov 156
opti¢no branje v e-posto
adresarji 159, 161
seznami prejemnikov 161
opti¢no branjevmapo 148
opti¢no branje v pomnilnik izdelka
152
opti¢no branjevUSB 153
opti¢no branje za e-posto
nastavitve poslov 146
optimiranje kopij 134, 258
optimiranje opti¢no prebranih slik
164,262
optimiranje slik faksa 267
ovojnica
zmogljivost pladnja1 34
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ovojnice
usmerjenost 34
ozkirobovi 258

P
papir
izbira 251
nalaganje napladenj1 35
nalaganje pladnjev2in3 38
platnice, uporaba druga¢nega
papirja 90
podprte velikosti 28
podprte velikosti papirja 28
podprte vrste 31
prva in zadnja stran, uporaba
drugacnega papirja 90
visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 43
zastoji 224
zmogljivost pladnja1 34
zmogljivost pladnja za 500 listov
40
zmogljivost pladnjev2in3 37
zmogljivost visokozmogljivega
vhodnega pladnja za 3500
listov 43
papir, naroCanje 48
papir, platnice
tiskanje (Mac) 101
pisave
nalaganje, Mac 208
pisemski papir z glavo
usmerjenost 34

pladen;j
lokacija 45
zmogljivost 45
pladen;j 1

nalaganje papirja 35
usmerjenost 34

zastoji 234
zmogljivost 34
pladen;j 2

nalaganje papirja 38

odpravljanje zastojev 234
pladenj 3

nalaganje papirja 38

odpravljanje zastojev 234
pladenj za 500 listov

nalaganje 41
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usmerjenost 40
zmogljivost 40
pladnja2in 3
usmerjenost 37
zmogljivost 37

pladnji
konfiguracija 32
mesto 5

nalaganje papirja 35

Stevilke delov 60

vklju¢eno 2
pladniji za 500 listov

odpravljanje zastojev papirja 237
pladniji, izhodni

zmogljivost 45

platnice
tiskanje na drugacen papir
(Windows) 90

plosca s prikljucki
varnost 215

pocasen prejem faksa 280

pocasen prenos faksa 281

podajalnik dokumentov 129
kopiranje 121,122,124
kopiranje obojestranskih
dokumentov 129
teZave s podajanjem papirja 223
zastoji 226

podprti papir 28

pokon¢na usmerjenost
izbiranje, Windows 85
spreminjanje (Mac) 100

pokrovi, mesto 5

pomanjsanje

kopirna opravila 132
pomnilnik

vkljuteno 2

pomnilnik izdelka

posilianjev 152
pomnilnik izdelka, optitno branje v

152

pomnilniski moduli DIMM

varnost 215
pomnilnisko vezje

kartusa s tonerjem 61
pomo¢, nadzorna ploséa 12,222
ponarejen potrosni material 54
poraba energije, prilagajanje 211
Porocila o faksu

opis 14

porocilo o faksnih klicih
opis 15
porocilo o klich 197
porocilo o kodah za obra¢unavanje
opis 15
porocilo o kodi za obracun
tiskanje 197
porocilo o seznamu blokiranih faksov
tiskanje 197
poroCilo T.30 Trace 285
poseben papir
kopiranje 137
posebni papir
tiskanje (Windows) 87
posebni papir za platnice
tiskanje (Mac) 101
posiljanje faksa
uporaba Stevilk vimeniku faksa
191
posiljanje faksov
brisanje vec¢ uporabnikov 184
za veC uporabnikov 180
Posiljanje na e-postni naslov
omogocanje 144
posiljanje na e-postni naslov
nastavitve poslov 146
posiljanje dokumentov 156
posiljanje po e-posti
adresarji 159, 161
seznami prejemnikov 161
potrebne nastavitve
drzava/regija 168
potrosni material
kini HP-jev 50, 62
menjava kartus s tonerjem 5T,
63
narotanje 48
ponaredki 54
recikliranje 50, 62
stanje, ogled s pripomockom
HP Utility 208
Stevilke delov 57
potrosni material, ki ni HP-jev 50, 62
povecava
kopirna opravila 132
povezava
USB priracunalniku Mac 22
USB v sistemu Windows 18
povezovanje
s funkcijo AirPrint 114
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prazne strani
postavljanje med tiskalna
opravila 111
predali, izhodni
mesto 5
prednastavitve (Mac) 99
prehod, nastavitev privzetega 200
preklic faksa 194
preklic zahteve za tiskanje (Mac 0S
X) 105
preklic zahteve za tiskanje
(Windows) 103
prepreCevanje ponarejanja potrosnega
materiala 54
prijava
nadzornaplos¢a 214
prikljucek za napajanje
mesto 6,8
prilagajanje velikosti dokumentov
Mac 101
Windows 93
prilagoditev kopirnih slik 135
pripravljeni klic
faksi 188
privzeti prehod, nastavitev 200
programska oprema
HP Utility 208
namescanje, ozicena omrezja 21
odstranitev za operacijski sistem
Windows 290
odstranjevanje iz ratunalnika
Mac 291
tezave 287
Programska oprema HP ePrint 113
prosojnice
tiskanje (Windows) 87
zmogljivost pladnja1 34
prva stran
tiskanje na drugacen papir
(Windows) 90

R

Raziskovalec, podprte razlicice
HP-jev vdelani spletni streznik

202

Razpored mirovanja
nastavitev 212

razvijalna enota
zastoji 245
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recikliranje potrosnega materiala 50,
62
robovi, ozki
kopiranje 258
rocno dvostransko tiskanje
Mac 99
rocno obojestransko
Windows 81
ro¢no obojestransko tiskanje
usmerjenost 34

S
seznam blokiranih faksov
opis 15
seznam pisav PCL
opis 15
seznam pisav PS
opis 15
seznam pripravljenih klicev
opis 15
seznami prejemnikov 161
ShraninaUSB 153
Shrani v pomnilnik izdelka 152
shranjena opravila
brisanje 110
tiskanje 110
ustvarjanje (Mac) 109
ustvarjanje (Windows) 107
shranjevalni dodatki USB
tiskanje 117
shranjevanje
kartuse s tonerjem 50, 62
shranjevanje na pogon USB
omogocanje 144
shranjevanje opravil
nastavitve v racunalnikih Mac
109
v operacijskem sistemu
Windows 107
shranjevanje v omrezno mapo 148
omogocanje 144
shranjevanje v pomnilnik naprave
omogocanje 144
shranjevanije, opravilo
nastavitve za racunalnike Mac
109
sistemske zahteve
HP-jev vdelani spletni streznik
202
slikovni boben 61

spenjalnik
nalaganje sponk 66
nastavitev privzetega mesta
spenjalnika 45
zmogljivost 45
spenjanje 66
nastavitev privzetega mesta 45
opravila kopiranja 128
spenjanje, moznosti
izbira (Mac) 102
izbira (Windows) 97
spletna mesta
HP Web Jetadmin, prenos 210
poroctila o prevarah 54
univerzalni gonilnik tiskalnika 70
spletna pomoc, nadzorna plos¢éa 222
spletno mesto za prevare 54
sploSne konfiguracijske nastavitve
vgrajeni spletni streznik HP 203
sponke, nalaganje 66
spreminjanje velikosti dokumentov
Mac 101
Windows 93
stanje
HP Utility, Mac 208
stanje kartuse s tonerjem 250
stanje potrosnega materiala 250
stanje, stran dodatka za faks 278
steklo opti¢nega bralnika
¢isCenje 255, 260, 265
stikalo za vklop/izklop, mesto 5
stran Kako vzpostaviti povezavo
opis 14
stran o uporabi
opis 14
stran s konfiguracijo
opis 14
stran s stanjem potroSnega materiala
opis 14
stran s stanjem spletnih storitev
opis 14
stran s trenutnimi nastavitvami
opis 14
stran z imenikom datotek
opis 14
strani na en list
izbiranje (Mac) 100
izbiranje (Windows) 83
straninaminuto 2
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strani z informacijami

tiskanje ali prikaz 14

vgrajeni spletni streznik HP 203
strani za lo¢evanje opravil 111

S
Stevilka dela
dodatna oprema 60
Stevilke delov
kartuSe s tonerjem 57
nadomestnideli 57
pladnji 60
potrosni material 57

T
TCP/IP
ro¢no konfiguriranje parametrov
IPv4 200
ro¢no konfiguriranje parametrov
IPv6 201
tezave s pobiranjem papirja
odpravljanje 223
tezave s polnjenjem 279
tiskanje
iz shranjevalnih dodatkov USB
117
nastavitve (Mac) 99
shranjena opravila 110
tiskanje na obe strani
nastavitve (Windows) 79
Windows 81
tiskanje s preprostim dostopom USB
117
trdi diski
Sifrirani 214

U
umerjanje
opti¢ni bralnik 257
univerzalni gonilnik tiskalnika 70
univerzalni gonilnik tiskalnika HP 70
upravljanje omrezja 200
USB
posiljanjev 153
USB, opti¢no branjev 153
usmerjenost
izbiranje, Windows 85
pladenj1 34
pladenj za 500 listov 40
pladnja2in3 37
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spreminjanje (Mac) 100
visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 43
usmerjenost strani
spreminjanje (Mac) 100
ustavitev zahteve za tiskanje (Mac 0S
X) 105

v
valji
¢iscenje
varnost
Sifrirani trdi disk 214
varnostne nastavitve
HP-jev vdelani spletni streznik
206
varovalo na kartusah s tonerjem 61
vdelana programska oprema
posodobitev, Mac 208
vdelani spletni streznik (EWS)
dodeljevanje gesel 214
omrezna povezava 202
ve( stranina en list
tiskanje (Mac) 100
tiskanje (Windows) 83
velikosti papirja
izbiranje (Mac) 105
izbiranje velikosti po meri (Mac)
105
izbiranje velikosti po meri
(Windows) 103
velikosti strani
prilagajanje velikosti dokumentov
(Mac) 101
prilagajanje velikosti dokumentov
(Windows) 93
vgrajen spletni streznik (EWS)
funkcije 202
vgrajeni spletni streznik HP
druge povezave, seznam 207
nastavitve AirPrint 115
orodja za odpravljanje tezav 206
sploSne konfiguracijske
nastavitve 203
strani z informacijami 203
vhodni pladenj za 500 listov
Stevilka dela 60
visokozmogljivi pladen;
nalaganje 43
odpravljanje zastojev 239

258, 263, 268

visokozmogljivi pladenj za 3500 listov
nalaganje 43
odpravljanje zastojev 239
usmerjenost 43
visokozmogljivi vhodni pladen;j za
3500 listov
Stevilkadela 60
zmogljivost 43
vmesniska vrata
mesto 6,8
vodni zigi
tiskanje (Mac) 106
tiskanje (Windows) 104

VolP 195, 279
vrata
mesto 8

vrsta papirja
izbiranje (Windows) 87
spreminjanje 103
vrste papirja
izbiranje (Mac) 100

W
Windows
nastavitve gonilnikov 72
univerzalni gonilnik tiskalnika 70
Z

zadnja stran
tiskanje na drugacen papir
(Windows) 90
zahteve brskalnika
HP-jev vdelani spletni streznik
202
zahteve spletnega brskalnika
HP-jev vdelani spletni streznik
202
zakasnitev mirovanja
onemogocanje 211
zamenjava kartus s tonerjem 63
zastoji
duplekser, odpravljanje 247
izhodni predal 228
mesta 225
obmocje kartuse s tonerjem 242
obnovitev 248
pladenj1 234
pladenj2ali3 234
pladenjza 500 listov 237
podajalnik dokumentov 226
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razvijalna enota 245
samodejno krmarjenje 226
visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 239
vzroki 224
zastoji papirja
visokozmogljivi pladenj za 3500
listov 239
zascitni trak na kartusah s tonerjem
61
zaustavitev zahteve za tiskanje
(Windows) 103
zbiranje
kopiranje 126
zemljevid menija skrbnistva
opis 14
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